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NAVRH

SMERNICE RADY

o0 zajiSténi globalni minimalni rovné zdanéni nadnarodnich skupin v Unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 115 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto dGvodim:

(1)  V poslednich letech pfijala Unie pfelomova opatieni na posileni boje proti agresivnimu
daflovému planovani na vnitinim trhu. Smérnice proti vyhybani se danovym povinnostem
stanovily pravidla proti erozi zakladu dan€ na vnitinim trhu a pfesouvani zisku mimo vnitini
trh. Tato pravidla pfevedla do prava Unie doporuceni Organizace pro hospodaiskou
spolupraci a rozvoj (OECD) v rdmci iniciativy proti erozi zakladu dané€ a pfesouvani zisku
s cilem zajistit, aby zisky nadnarodnich podnikd byly zdanény tam, kde je vykondvana

ekonomicka ¢innost generujici zisk a kde je vytvafena hodnota.

1 Uf vést. C, , s. .
2 Ut. vést. C ,, s. .
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V rdmci pokracujiciho usili o ukonceni danovych praktik nadnarodnich podnikt, které jim
umoziuji presouvat zisky do jurisdikci, kde nepodléhaji zédnému nebo jen velmi nizkému
zdanéni, OECD dale rozvinula soubor mezinarodnich danovych pravidel s cilem zajistit, aby
nadnarodni podniky platily spravedlivy podil dani bez ohledu na to, kde ptisobi. Cilem této
vyznamné reformy je zastavit soutéz tykajici se sazeb dani z pfijmu pravnickych osob tim,
ze bude zavedena globalni minimalni uroven zdanéni. Odstranénim podstainé casti vyhod
pfesunu ziskd do jurisdikeci s nulovym nebo velmi nizkym zdanénim zajisti reforma
zavadgjici globalni minimalni dafi rovné podminky pro podniky po celém svété a umozni

jurisdikcim lépe chranit své zaklady dan¢.

Tento politicky cil se promitl do globalnich modelovych pravidel proti erozi zakladu dané
(modelovych pravidel GloBE) schvalenych dne 14. prosince 2021 tzv. inkluzivnim rdmcem
OECD/G20 pro feseni eroze zakladu dané a ptesouvani zisku, k nimz se ¢lenské staty
zavazaly. Ve zpravé Rady Evropské radé tykajici se danovych otazek, schvalené Radou dne
7. prosince 20213, Rada zopakovala, Ze vyrazné podporuje reformu zavad&jici globalni
minimalni dan, azavazala se krychlému provedeni dohody prostfednictvim pravnich
predpistt Unie. V této souvislosti je nezbytné, aby ¢lenské staty svilj zdvazek dosédhnout

globalni minimdlni Grovné zdanéni u¢inné splnily.

V Unii s tzce integrovanymi ekonomikami je zasadni, aby byla reforma zavadéjici globalni
minimalni dai provedena dostate¢né jednotnym a koordinovanym zplisobem. Vzhledem
k rozsahu, podrobnostem a technickym aspektiim téchto novych mezinarodnich danovych
pravidel by roztfiSténosti vnitiniho trhu pfi jejich provadéni zabranil pouze spole¢ny unijni
ramec. Spole¢ny ramec, ktery by byl vsouladu se zdkladnimi svobodami zarucenymi

Smlouvou, by navic danovym poplatnikiim pii provadéni pravidel poskytl 1 pravni jistotu.

Zprava Rady Evropské radé tykajici se dailovych otazek, schvalend Radou dne
7. prosince 2021, dokument 14767/21.
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K vytvofeni t¢inného a jednotného ramce pro globalni miniméalni Groven zdanéni na Grovni
Unie je nezbytné stanovit pravidla. Ramec vytvaii systém dvou vzdjemné propojenych
pravidel, spole¢né oznaCovanych jako pravidla GloBE, jejichZ prostfednictvim by méla byt
vybirana dodate¢na dan, zvana dorovnavaci, vzdy kdyz bude efektivni danova sazba
nadnarodniho podniku v dané jurisdikci nizs§i nez 15 %. V takovém piipadé se jurisdikce
povazuje za jurisdikci s nizkym zdanénim. Tato dvé pravidla se nazyvaji pravidlo pro
zahrnuti pfijmt a pravidlo pro nedostate¢né zdanény zisk. V rdmci tohoto systému ma
matefsky subjekt nadnarodni skupiny podnikli nachazejici se v ¢lenském staté povinnost
uplatnovat pravidlo pro zahrnuti pfijmi na svlj podil dorovnavaci dan¢ vztahujici se
k jakémukoli nizce zdanénému subjektu skupiny bez ohledu na to, zda se tento subjekt
nachdzi v Unii, nebo mimo ni. Pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk by mélo fungovat
jako pojistka k pravidlu pro zahrnuti pfijma, ato tak, ze pterozd€li zbytkovou castku
dorovnavaci dané v ptipadech, kdy by matetské subjekty nemohly vybrat celou castku
dorovnavaci dané tykajici se nizce zdanénych subjektii na zaklad¢ uplatnéni pravidla pro

zahrnuti pfijmad.

Je nezbytné provést modelova pravidla GloBE dohodnuta clenskymi staty tak, aby ziistala
co nejbliZze celosvétové dohodé, aby se zajistilo, ze pravidla, ktera ¢lenské staty provedou
podle této smérnice, budou kvalifikovand ve smyslu modelovych pravidel GloBE. Tato
smérnice se vérné fidi obsahem a strukturou modelovych pravidel GloBE. Aby byl zajistén
soulad s primérnim pravem Unie, konkrétnéji se svobodou usazovani, méla by se pravidla
této smeérnice vztahovat na subjekty, které jsou rezidenty clenského statu, jakoZz
1 na nerezidentni subjekty matefského subjektu nachazejicitho se v tomto clenském staté.
Tato smérnice by se rovnéZ méla vztahovat na velké[...] Cisté vnitrostatni skupiny. Pravni
rdmec by tedy byl navrzen tak, aby se zabranilo jakémukoli riziku diskriminace mezi
pfeshrani¢nimi a vnitrostatnimi situacemi. Dorovnavaci dani by podléhaly vSechny subjekty,
véetné matefského subjektu uplatitujiciho pravidlo pro zahrnuti pfijmi, které se nachdzeji
v Clenském staté s nizkym zdanénim. Stejné tak by dorovnévaci dani podl¢haly Clenské
subjekty téhoZ matefského subjektu, které se nachazeji v jiném clenském staté s nizkym

zdanénim.
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I kdyz je nezbytné odradit od praktik vyhybani se daiovym povinnostem, je tfeba zabranit
nepfiznivym dopadim na mensi nadndrodni podniky na vnitinim trhu. Z tohoto divodu by
se tato smérnice méla vztahovat pouze na subjekty nachéazejici se v Unii, které jsou ¢leny
nadnarodnich skupin podniki nebo velkych vnitrostatnich skupin, které dosahuji rocni
prahové hodnoty konsolidovanych vynosii ve vysi nejméné 750 000 000 EUR. Tato prahova
hodnota by byla v souladu s prahovou hodnotou stavajicich mezinarodnich danovych
pravidel, jako jsou pravidla pro podavani zprav podle jednotlivych zemi*. Subjekty spadajici
do plisobnosti této smérnice se oznacuji jako Clenské subjekty. Nékteré subjekty by mély byt
z jeji pusobnosti vylouceny na zékladé¢ svého zvlastniho ucelu a statusu. Vyloucenymi
subjekty by byly subjekty, které obvykle nevykonavaji obchodni nebo podnikatelskou
¢innost a vykonavaji ¢innosti v obecném zajmu, jako je vefejna zdravotni péce a vzdélavani
nebo vystavba vetejné infrastruktury, a které[...] z téchto divodi nemusi v ¢lenském state,
v némz se nachazeji, nezbytné¢ podléhat dani. Za Gcelem ochrany téchto zvlastnich z4jmu je
nezbytné vyjmout zoblasti plsobnosti této smérnice vladni subjekty, mezindrodni
organizace, neziskové organizace, vetné organizaci pro ucely jako je vefejné zdravi,
a penzijni fondy. Neziskové organizace mohou rovnéz zahrnovat zdravotni pojistovny, které
neusiluji o jiné zisky nez ve prospéch vetejné zdravotni péce nebo takové zisky nevytvaieji.
Investi¢ni fondy a subjekty investovani do nemovitosti by mély byt z jeji plisobnosti rovnéz
vylou¢eny, pokud jsou na vrcholu vlastnického tetézce, jelikoz|...] dosazené ptijmy téchto

subjektii jsou danény na urovni [...]jejich vlastnik.

Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vymeénu informaci v oblasti dani
(Ut. vest. L 146, 3.6.2016, s. 8).
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Ustfednim prvkem systému je nejvys$§i mateisky subjekt nadnarodni skupiny podnikd nebo
velké vnitrostatni skupiny, ktery pfimo nebo nepfimo vlastni kontrolni podil ve vsech
ostatnich ¢lenskych subjektech nadnarodni skupiny podnikti nebo velké vnitrostatni skupiny.
Vzhledem k tomu, Ze se po nejvyssim matetském subjektu obvykie pozaduje konsolidace
finan¢nich vykaz vSech subjektli nadnarodni skupiny podnikti nebo velké vnitrostatni
skupiny, nebo pokud tomu tak neni, bylo by to pozadovano podle prijateiného ucetniho
standardu, ma tento subjekt zdsadni informace a mél by nejlepsi piedpoklady k tomu, aby
zajistil, ze Groven zdanéni v jednotlivych jurisdikcich skupiny bude v souladu s dohodnutou
minimalni sazbou. Nachazi-li se nejvyssi mateisky subjekt v Unii, m¢la by mu byt podle
této smernice ulozena primarni povinnost uplatiovat pravidlo pro zahrnuti pfijml na sviij
pridelitelny podil dorovnavaci dan¢ ve vztahu ke vS§em nizce zdanénym ¢lenskym subjektim
nadnarodni skupiny podnikli bez ohledu nato, zda se nachdzeji v Unii, nebo mimo ni.
Nejvyssi matetsky subjekt na vrcholu velké vnitrostatni skupiny by ve vztahu ke svym nizce
zdanénym clenskym subjektim uplatnil pravidlo pro zahrnuti pfijmi na celou castku

dorovnavaci dané.

Za urcitych okolnosti by se tato povinnost musela pfesunout na nizsi uroven na jiné ¢lenské
subjekty nadnarodni skupiny podnikii nachdzejici se v Unii. Zaprvé, pokud je nejvyssi
matetsky subjekt vyloucenym subjektem nebo pokud se nachazi v jurisdikci tfeti zemé¢, ktera
nezavedla modelovd pravidla GloBE nebo rovnocenna pravidla, atudiz neuplatiuje
kvalifikované pravidlo pro zahrnuti piijml, mély by mit stfedni matetfské subjekty ve
vlastnickém fetézci pod nejvysSim matefskym subjektem nachéazejici se v Unii podle
smérnice povinnost uplatiovat pravidlo pro zahrnuti pfijmi na svly pridélitelny podil
dorovnavaci dané, ledaze stfedni matetsky subjekt, ktery je povinen pravidlo pro zahrnuti
piijml uplatiiovat, vlastni kontrolni podil v jiném stfednim matetském subjektu, pficemz
v takovém piipadé¢ by mél pravidlo pro zahrnuti pfijmi uplatnit prvné¢ uvedeny stfedni

matefsky subjekt.
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Zadruhg, bez ohledu na to, zda se nejvyssi matei'sky subjekt nachazi v jurisdikci uplatiujici
kvalifikované pravidlo pro zahrnuti piijmu, ¢i nikoli, mély by mit podle této smérnice
povinnost uplatiiovat pravidlo pro zahrnuti piijmu na sviyj piidélitelny podil dorovnavaci
dan¢ Castecné¢ vlastnéné matetské subjekty nachazejici se v Unii, které jsou z vice nez 20 %
vlastnény drziteli podili mimo [...]skupinu. Takovy ¢aste¢né vlastnény matetsky subjekt by
vsak nem¢l uplatnovat pravidlo pro zahrnuti ptijmu, pokud je zcela vlastnén jinym caste¢né
vlastnénym matetskym subjektem, ktery je povinen pravidlo pro zahrnuti pfijma uplatiovat.
Zatteti, pokud je nejvyssi matefsky subjekt vylou¢enym subjektem nebo pokud se nachazi
v jurisdikei neuplatiiujici kvalifikované pravidlo pro zahrnuti piijma, mely by clenské
subjekty [...]skupiny uplatiiovat pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk na zbytkovou ¢astku
dorovnavaci dané, nakterou se nevztahuje pravidlo pro zahrnuti piijmi, v poméru
dle aloka¢niho vzorce zalozeného napoctu jejich zaméstnancti a hmotnych aktivech.
Zactvrté, pokud se nejvyssi matetrsky subjekt nachazi v jurisdikci tieti zemé uplatiujici
kvalifikované pravidlo pro zahrnuti piijma, mély by clenské subjekty nadnarodni skupiny
podnikii uplatiiovat pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk na ¢lenské subjekty nachazejici
se v této jurisdikci tieti zemé v pfipadech, kdy je tato jurisdikce tfeti zemé jurisdikci
s nizkym zdanénim na zdklad¢ efektivni datiové sazby vsech clenskych subjektd v této

jurisdikei, véetné nejvyssiho matefského subjektu.

V souladu s politickymi cili reformy zavadé¢jici globalni minimélni dan, pokud jde
o spravedlivou danovou soutéz mezi jurisdikcemi, by mél vypocet efektivni daniové sazby
probihat na Grovni jurisdikce. Pro Ucely vypoctu efektivni danové sazby by tato smérnice
méla stanovit spole¢ny soubor zvlaStnich pravidel pro vypocet zdkladu dané, oznacovaného
jako kvalifikovany ptijem nebo ztrata, a pro zaplacené dan¢, ozna¢ované jako zahrnuté dané.
Vychozim bodem jsou finan¢ni vykazy pouzivané pro Ucely konsolidace, které jsou poté
pfedmétem fady Uprav, veetn€ zohlednéni ¢asového rozliSeni, aby se zabranilo jakémukoli
naruseni mezi jurisdikcemi. Kromé toho muze byt kvalifikovany piijem nebo ztrata
a zahrnuté dané urcitych subjektl pfidéleny jinym relevantnim subjektim v ramci
nadnarodni skupiny podnikli, aby se =zajistila neutralita v danovém zachéazeni
s kvalifikovanym piijmem nebo ztratou, které mohou byt pfedmétem zahrnutych dani
v nékolika jurisdikcich, ato bud’ z divodu povahy téchto subjektii (prutokové subjekty,
hybridni subjekty nebo stald provozovna), nebo kvili zvlaStnimu danovému zachazeni
s piijmy (platba dividend nebo rezim dané z pfijmi ovladanych zahrani¢nich spolecnosti).
Pokud jde o zahrnuté dané, ustanoveni této smérnice by méla byt vykladana ve svétle
jakychkoli dalSich pokynii poskytnutych OECD, které by ¢lenské staty mély zohlednovat
tak, aby bylo zajiSténo jednotné urceni zahrnutych dani ve vSech c¢lenskych statech

a jurisdikcich tretich zemi.
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Efektivni danova sazba nadnarodni skupiny podnikti v kazdé jurisdikci, v niz vykonava
¢innost, nebo velké vnitrostatni skupiny ma byt porovnana s dohodnutou minimalni danovou
sazbou ve vysi 15 %, podle ¢ehoz se ur¢i, zda nadnarodni skupina podnikii nebo velka
vnitrostatni skupina maji povinnost platit dorovnavaci daf, a tudiz pouzit pravidlo pro
zahrnuti piijm0 nebo pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk. Minimaini danova sazba ve
vysi 15 % schvalend inkluzivnim ramcem OECD/G20 pro feSeni eroze zékladu dané
a presouvani zisku odrazi rovnovahu mezi sazbami dan¢ z pfijmu pravnickych osob po
celém svété. V pripadech, kdy je efektivni daitova sazba nadndrodni skupiny podnikii v dané
jurisdikci pod minimalni danovou sazbou, méla by byt dorovnavaci dan rozdélena
subjektim v nadnarodni skupiné¢ podnikl, které jsou povinny odvést dan v souladu
s uplatnénim pravidla pro zahrnuti pfijmt a pravidla pro nedostate¢né¢ zdanény zisk, aby
byla dodrzena globaln¢ dohodnutd minimalni efektivni sazba ve vysi 15 %. V piipadech,
kdy je efektivni danova sazba velké vnitrostatni skupiny pod minimalni dafiovou sazbou,
m¢él by nejvyssi matefsky subjekt na vrcholu velké vnitrostatni skupiny pouZzit ve vztahu ke
svym nizce zdanénym ¢lenskym subjektim pravidlo pro zahrnuti ptijmt, aby se zajistilo, ze

tato skupina bude povinna odvést dan ve vysi efektivni minimalni sazby 15 %.

Aby mohly clenskym statim plynout vynosy z dorovnavaci dané¢ vybrané od nizce
zdanénych clenskych subjektl, které se nachédzeji na jejich uzemi, mély by mit moznost
rozhodnout se pro uplatiiovani systému vnitrostatni dorovnavaci dang. Clenské staty by
mély Evropské komisi oznamit, pokud se rozhodnou uplatiiovat kvalifikovanou vnitrostatni
dorovnavaci daf, aby mély danové organy jinych c¢lenskych stath a jurisdikce tfetich zemi,
jakoZz 1inadnarodni skupiny podniki dostate¢nou jistotu, pokud jde o pouZitelnost
kvalifikované wvnitrostatni dorovnavaci dan¢ na nizce zdanéné Clenské subjekty v daném
Slenském staté. Clenské subjekty nadnarodni skupiny podnik®, které se nachazeji
v Clenském state, ktery se rozhodl zavést ve svém vlastnim vnitrostatnim dafiovém systému
takovyto rezim, by mély dorovnéavaci dan platit tomuto ¢lenskému statu. Tento systém by
m¢él zajistit, aby minimalni efektivni zdanéni kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty ¢lenskych
subjektii bylo vypocteno stejnym zplsobem, jakym se provadi vypocet dorovnavaci dané

v souladu s touto smérnici.
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Aby byl zajistén piiméfeny piistup, mély by byt zohlednény nckteré konkrétni situace,
v nichz jsou sniZena rizika eroze zakladu dan¢ a ptresouvani zisku. Smérnice by proto méla
obsahovat vyjimku tykajici se ekonomické podstaty zaloZzenou na nakladech spojenych se
zaméstnanci a na hodnoté¢ hmotnych aktiv v dané jurisdikci. To by do urcité miry umoznilo
oSetfit situace, kdy nadnarodni skupina podnikii nebo velka vnitrostatni skupina vykonava
ekonomickou Cinnost, ktera vyzaduje fyzickou piitomnost v jurisdikci s nizkym zdanénim,
nebot’ vtakovém piipadé by se praktikdm eroze zékladu dane a pfesouvani zisku
pravdépodobné nedatilo. M¢l by byt rovnéz zvazen zvlastni piipad nadnarodnich skupin
podnikt, které se nachazeji v prvnich fazich své mezinarodni Cinnosti, aby tyto skupiny
vyuzivajici nizkého zdanéni ve své domaci jurisdikci, kde ptfevazn¢ pulsobi, nebyly
odrazovany od rozvoje pteshrani¢ni Cinnosti. Nizce zdanéna vnitrostatni ¢innost téchto
skupin by proto méla byt z uplatiovani pravidel vylouc¢ena na pfechodné obdobi péti let
a za ptfedpokladu, ze dand skupina nema clenské subjekty ve vice nez Sesti jinych
jurisdikcich. Aby se zajistilo rovné zachazeni pro velké vnitrostatni skupiny, mély by byt

ptijmy z jejich ¢innosti rovnéz vylouceny na piechodné obdobi péti let.

S cilem fesit zvlaStni situaci v Clenskych statech, v nichz mé sidlo velmi malo skupin
a v nichz se nachazi tak nizky pocet clenskych subjektl, ze by bylo nepfiméfené pozadovat
od spravci dané v téchto Clenskych statech okamzité uplatiovani pravidla pro zahrnuti
piijmi a pravidla pro nedostate€né zdanény zisk, a vzhledem ke statusu spolecného pfistupu
pravidel GloBE by bylo navic vhodné umoznit t€émto ¢lenskym statim, aby se rozhodly
pravidlo pro zahrnuti pfijmi a pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk po omezenou dobu
neuplatiiovat. Toto rozhodnuti by mélo byt ozndmeno Komisi pfed datem provedeni

smeérnice.

Odvétvi lodni dopravy tradicné podléha v Clenskych stitech vzhledem ke své velmi
nestabilni povaze a dlouhému hospodaiskému cyklu alternativnim nebo doplitkovym
datlovym rezimim. Aby logika této politiky nebyla podkopéna a aby ¢Elenské staty mohly
1 nadale uplatiiovat v souvislosti s odvétvim lodni dopravy zvlastni datiové zachéazeni
v souladu s mezinarodni praxi a pravidly statni podpory, mély by byt ptijmy z lodni dopravy

z tohoto systému vylouceny.
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V z4gimu dosazeni rovnovahy mezi cili reformy zavadéjici globalni minimalni dan
a administrativni zatézi pro spravce dané a danové poplatniky by tato smérnice méla stanovit
vylouceni de minimis pro nadnarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny
s prumérnymi vynosy niz§imi nez 10 000 000 EUR a primérym kvalifikovanym piijmem
nebo ztratou nizsi nez 1 000 000 EUR v urcité jurisdikci. Tyto nadnarodni skupiny podnikt
nebo velké vnitrostatni skupiny by nemély platit dorovnavaci dafi, ani kdyz je jejich

efektivni danova sazba v dané jurisdikci niz§i neZ minimalni danova sazba.

Uplatilovani pravidel této smérnice na nadndrodni skupiny podnikd a velké vnitrostatni
skupiny, které spadaji do jeji plsobnosti poprvé, by mohlo vést k naruSenim vyplyvajicim
z existence danovych atributll, véetné ztrat z pfedchozich tcetnich obdobi, nebo z ¢asového
rozliSeni, atedy vyzadovat prechodnd pravidla k odstranéni téchto naruSeni. V zdjmu
hladkého ptechodu na novy danovy systém by se rovnéz mélo uplatnit postupné snizovani

sazeb pro vynaté ¢astky mezd a hmotnych aktiv v priabéhu deseti let.

Vzhledem k tomu, Ze nadnarodni skupiny podnikii a velké vnitrostatni skupiny by mély
platit dan v minimalni vy$i v dané jurisdikci a v daném ucetnim obdobi, mél by cil
dorovnavaci dané spocivat vyluéné v zajisténi toho, aby zisky téchto skupin v daném
ucetnim obdobi podléhaly dani pfi minimalni efektivni danové sazbé. Z tohoto diivodu
pravidla tykajici se dorovnavaci dané nefunguji jako dan vyméfovand piimo z piijmu
ur¢it¢tho subjektu, ale namisto toho se pouziji nanadmérny zisk v souladu se
standardizovanym zékladem a zvlaStnim mechanismem vypoctu dané, aby bylo mozZné
identifikovat v rdmci dotéenych skupin nizce zdanéné piijmy a ulozit dorovnavaci dan, ktera
by efektivni daflovou sazbu urcité skupiny utohoto piijmu pfivedla na dohodnutou
minimalni troveil dan¢. Koncepce pravidla pro zahrnuti piijml a pravidla pro nedostatecné
zdanény zisk jakoZto dorovnavacich dani vSak doty¢né jurisdikci nebrani v tom, aby
uvedena pravidla uplatiiovala v ramci systému dané¢ z pfijmu pravnickych osob podle svych

vnitrostatnich pravnich predpisii.
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(17b) Jak vyplyva z politické dohody dosazené na mezinarodni tGrovni, mély by byt v pravidlech

(18)

GIloBE zohlednény ty systémy dan¢ =z distribuce, které byly v platnosti ke dni
1. Cervence 2021 nebo diive, coz je datum prvniho prohlaSeni inkluzivniho ramce
OECD/G20 o digitalizaci ekonomiky, vnémz bylo dohodnuto zvlastni zachdzeni se
zpusobilymi systémy dané z distribuce. To by nemélo branit tomu, aby byly v urcité
jurisdikci provedeny zmény systému dané z distribuce, které jsou v souladu s jeho stavajici

koncepci.

Pro u¢inné uplatihovani systému je zasadni, aby byly postupy koordinovany na tirovni
skupiny. Bude nezbytné provozovat systém zajiSt'ujici neomezeny tok informaci v ramci
nadnarodni skupiny podnikti a smérem ke spraveim dan€, pod které clenské subjekty
spadaji. Primarni odpovédnost za podani informacéniho piehledu by mél nést sdm Clensky
subjekt. Této odpovednosti se vSak lze zprostit v piipade, Ze nadndrodni skupina podniki ke
sdileni a poddni informacéniho pfehledu urcila jiny subjekt. Mlze to byt bud’ mistni subjekt,
nebo subjekt zjiné jurisdikce, kterda ma uzavienu dohodu mezi pfisluSnymi organy
s Clenskym statem ¢lenského subjektu. Informace podané v ramci informacniho piehledu
k dorovnéavaci dani by mély spraveim danég, pod které ¢lenské subjekty spadaji, umoznit
posoudit spravnost dafiové povinnosti ¢lenského subjektu, pokud jde o dorovnavaci dan
nebo piipadné vnitrostatni dorovnavaci dan, ato za pouziti vnitrostatnich postupti, véetné
podavani vnitrostatnich dafiovych ptiznani. UZitenym zdrojem ilustrace a vykladu v tomto
ohledu by mohly byt dalsi pokyny, které¢ maji byt vypracovany v provadécim ramci pravidel
GloBE OECD, aclenské staty by se mohly rozhodnout zavést jejich ustanoveni
do vnitrostatnich pravnich pfedpisti. Vzhledem k Gpravam nutnym ke splnéni stanovenych
podminek, které tento systém vyzaduje, by skupinam, které spadaji do plisobnosti této
smérnice poprvé, méla byt poskytnuta lhiita 18 mésict na splnéni pozadavkl na poskytnuti

informaci.
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(19)

(19a)

Vzhledem k piinosim v podob¢ transparentnosti v oblasti dani je povzbuzujici, ze danovym
organim bude ve vSech zacastnénych jurisdikcich predlozeno zna¢né mnozstvi informaci.
Nadnarodni skupiny podnika spadajici do plisobnosti této smernice by mély mit povinnost
poskytovat komplexni a podrobné informace o svém =zisku a efektivni daiiové sazbé ve
vSech jurisdikcich, v nichz se nachdzeji jejich ¢lenské subjekty. Lze ocekévat, ze takto

rozsahlé podavani zprav transparentnost zvysi.

S cilem zajistit jednotnost pii uplatiiovani ve vSech Clenskych statech by Clenské staty meély
pfi provadéni této smérnice jako zdroj ilustrace nebo vykladu pouzivat dokument ,,Danové
vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globdlni modelova pravidla proti erozi
zakladu dané (druhy pilit)* dohodnuty inkluzivnim ramcem OECD pro feSeni eroze zakladu
dané a pfesouvani zisku a vysvétleni a ptiklady uvedené v komentati OECD k pravidlim
GloBE v ramci druhého pilife, jakoz i provadéci ramec pravidel GloBE véetné jeho pravidel
,bezpecného pristavu®, a to v rozsahu, v jakém jsou v souladu s ustanovenimi této smérnice
a s pravnimi pfedpisy Unie. Pravidla ,,bezpe¢ného pfistavu* by méla byt relevantni pro

nadnarodni skupiny podnikt i pro velké vnitrostatni skupiny.
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(20)  Utinnost a spravedlnost reformy zavadgjici globalni minimalni dafi do zna¢né miry zavisi
na jejim celosvétovém provadéni. Aby bylo zajisténo fadné vymahani pravidel podle této
smérnice, mély by Clenské staty uplatiovat piiméfené sankce, zejména vici subjektim,
které neplni své povinnosti podavat danovy informacni ptehled a platit svij podil
dorovnavaci dané. Pti stanovovani téchto sankci by Clenské staty mély vzit v ivahu zejména
nutnost fesit riziko, ze ur¢itd nadnarodni skupina podnikli nevykaze informace nezbytné pro
uplatnéni pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk. Za ucelem feseni tohoto rizika by ¢lenské
staity mély stanovit odrazujici sankce. Zasadni vyznam bude rovnéz mit, aby vSichni
vyznamni obchodni partnefi Unie uplatiiovali bud’ kvalifikované pravidlo pro zahrnuti
piijmu, nebo rovnocenny soubor pravidel pro minimalni zdanéni. Pokud jde o otazku, zda je
pravidlo pro zahrnuti pfijmt zavedené jurisdikei treti zemé, ktera dodrzuje globdini dohodu,
kvalifikovanym pravidlem pro zahrnuti pfijmi ve smyslu globalni dohody, je vhodné
odkazat na posouzeni, které ma byt provedeno na tirovni OECD. Kromé toho je na podporu
pravni jistoty auc¢innosti pravidel pro globalni minimalni dann dulezit¢ dale vymezit
podminky, za nichz lze pravidlim uplatiiovanym v jurisdikci tfeti zemé, ktera neprovede
pravidla této globalni dohody, pfiznat rovnocennost s kvalifikovanym pravidlem pro
zahrnuti pfijmi. Cilem posouzeni rovnocennosti je pfedev§im vyjasnit a vymezit
[...Juplatiiovani ustanoveni této smérnice ze strany Clenskych statl, zejména pokud jde
o [...]Jpravidlo pro nedostate¢né¢ zdanény zisk. Zatimto uclelem by tato smérnice méla

stanovit, ze poté, co OECD provede vySe uvedené posouzeni, vypracuje Komise

posouzeni kritérii rovnocennosti na zaklad€é urcitych specifickvch parametrii. Urceni

jurisdikci tietich zemi, které uplatiiuji pravni ramce povazované za rovnocenneé

kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti prijmi, bude primo vyplyvat z objektivnich

Kritérii stanovenvch v této smérnici a mélo by se dusledné ridit vySe uvedenvym

posouzenim OECD. V tomto konkrétnim kontextu proto muze byt povazovano

za vhodné stanovit akt v prenesené pravomoci[...]._S ohledem na rozhodovaci proces

uréeny pro danovou oblast by vyuziti aktu v prenesené pravomoci v tomto specifickém

kontextu zejména nemélo bvt povazovano za precedent pro jiné legislativni nastroje

prijimané zvlastnim legislativnim postupem.]...]
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(20a)

(20b)

Bylo by nezbytné zajistit jednotné uplatiiovani pravidel této smernice ve vztahu k jakékoli
jurisdikci tfeti zemé, kterd neprovadi pravidla globalni dohody aneni ji pfiznéna
rovnocennost jejich vnitrostatnich pravidel s kvalifikovanym pravidlem pro zahrnuti
pfijmi. V této souvislosti by bylo nezbytné vypracovat spole¢nou metodiku pro
pridélovani castek, které by byly podle pravidel globalni dohody povazovany za zahrnuté
dang, subjektim v ramci nadnarodni skupiny podnikt, ktera by v souladu s pravidly této
smérnice podléhala dorovnavaci dani. Za timto G¢elem by se ¢lenske staty pii pfidélovani

téchto zahrnutych dani mély fidit pokyny k provadécimu ramci pravidel GloBE OECD.

Za ucelem doplnéni nékteryvch prvka této smérnice, které nejsou podstatné, by méla

21

(22)

bvt na Komisi pirenesena pravomoc prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie. Cilem by mélo byt uréit na zakladé posouzeni Komise

jurisdikce s vnitrostatnim pravnim ramcem, ktery lze povazovat za rovnocenny

kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti prijmu. Je obzvlasté dialezité, aby Komise

vedla v ramci pripravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni,

a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenvmi

v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Vzhledem k tomu, ze tato smérnice vstoupi v platnost v roce 2022 a lhiita pro provedeni
Clenskymi staty byla stanovena nejpozdéji na 31. prosince 2023, bude EU jednat v souladu
s harmonogramem dohodnutym v prohlaseni inkluzivniho rdmce OECD pro feSeni eroze
zakladu dané a presouvani zisku z fijna 2021, podle né¢hoZ by mél byt druhy pilif uveden
v platnost v roce 2022, aby nabyl U¢inku v roce 2023, pficemZ pravidlo pro nedostatecné

zdanény zisk by nabylo ucinku v roce 2024.

Pravidla tykajici se uplatiovani pravidla pro nedostatecné zdanény zisk by se méla pouzit
od roku 2024, aby jurisdikce tietich zemi mohly v prvni fazi provadéni modelovych pravidel

GloBE uplatnovat pravidlo pro zahrnuti piijmu.
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(23)  Cile této smérnice, totiz vytvoreni spole¢ného ramce pro globalni minimalni troven zdanéni
v Unii na zakladé spolecného piistupu obsazeného v modelovych pravidlech GloBE,
nemuze byt uspokojivé dosazeno natrovni clenskych statd jednajicich samostatné.
Nezavisla Cinnost Clenskych stati by dale mohla vést k roztfisténosti vnitfniho trhu.
Vzhledem k tomu, ze je zdsadni pfijmout feseni, ktera budou fungovat pro vnitini trh jako
celek, lze tohoto cile z divodu rozsahu reformy zavadejici globalni minimalni dan 1épe
dosdhnout na irovni Unie. Unie proto muze pfijmout opatfeni v souladu se zasadou

subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

(24) 'V souladu s¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725% byl
konzultovan evropsky inspektor ochrany udaju, ktery ptedlozil formalni pfipominky dne
10. tnora 2022. Na zpracovavani osobnich udaji provadéné v ramci této smérnice se
vztahuje pravo na ochranu osobnich udaji v souladu s ¢lankem 8 Listiny zakladnich prav

Evropské unie, jakoz i nafizeni Evropského parlamentu a Rady 2016/6799,

PRIJALA TUTO SMERNICTI:

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie ao volném pohybu téchto udaji a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (UFt. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmet

1. Tato smérnice stanovi spole¢na opatfeni pro minimalni efektivni zdanéni nadndrodnich

skupin podniki a velkych vnitrostatnich skupin v podobé:

a) pravidla pro zahrnuti piijma, podle né¢hoz matetsky subjekt nadnarodni skupiny
podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny vypocitava a hradi svij pridélitelny podil

dorovnavaci dané ve vztahu k nizce zdanénym ¢lenskym subjekttim dané skupiny;

b) pravidla pro nedostatecné¢ zdanény zisk, podle néhoz ma clensky subjekt
nadnarodni skupiny podnikli dodate¢ny hotovostni danovy ndklad, ktery se rovna
jeho podilu dorovnavaci dané, ktera nebyla vymeétena podle pravidla pro zahrnuti

prijmd, ve vztahu k nizce zdanénym ¢lenskym subjektim dané skupiny.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout uplatiiovat kvalifikovanou vnitrostatni dorovnéavaci
dan, na jejimz zakladé se vypocitava a hradi dorovnavaci dan z nadmérného zisku vSech
nizce zdanénych ¢lenskych subjektil, jez se nachazeji v jejich jurisdikei, podle ustanoveni

této smérnice.

Cldnek 2
Oblast pusobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na ¢lenské subjekty nachazejici se v Clenském staté Evropské
unie, které jsou Cleny nadnarodniho podniku nebo velké vnitrostatni skupiny s ro¢nimi
vynosy ve vysi 750 000 000 EUR nebo vice, vcetné vynosi vyloucenych subjektii
uvedenych v odstavci 3, v konsolidované Gcetni zavérce nejvyssiho matefského subjektu
nejméné ve dvou ze Ctyf ucetnich obdobi bezprostiedné predchazejicich rozhodnému

ucetnimu obdobi.
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Je-li jedno nebo vice ze Ctyf ucetnich obdobi uvedenych v odstavci 1 delsi nebo krats$i nez
dvanact mésicii, upravi se prahova hodnota vynosi uvedena v daném odstavci pomérné pro

kazdé z téchto ucetnich obdobi.
Tato smérnice se nevztahuje na tyto subjekty (,,vyloucené subjekty*):

a)  vladni subjekt, mezinarodni organizace, neziskova organizace, penzijni fond,
investi¢ni fond, ktery je nejvys$Sim matefskym subjektem, a subjekt investovani

do nemovitosti, ktery je nejvysS§im matetskym subjektem;

b)  subjekt, v némz nejméné 95 % hodnoty vlastni jeden nebo vice subjekti uvedenych
v pismenu a), pfimo nebo prostiednictvim jednoho nebo nékolika vyloucenych

subjektt, s vyjimkou subjektii penzijnich sluzeb, a ktery:

i)  pusobi vyhradné nebo témét vyhradné za ucelem drzeni aktiv nebo investovani
finan¢nich prostifedkli ve prospéch subjektu nebo subjekti uvedenych

v pismenu a), nebo

i1)  vykonavéa vyhradné cinnosti, které dopliluji ¢innosti vykondvané subjektem

nebo subjekty uvedenymi v pismenu a);

c)  subjekt, v némz nejméné 85 % hodnoty vlastni, pfimo nebo prostfednictvim jednoho
¢i vice vyloucenych subjektli, jeden nebo vice subjektli uvedenych v pismenu a),
s vyjimkou subjektli penzijnich sluzeb, za predpokladu, ze v podstaté¢ veskery jeho
piijem pochazi z dividend nebo kapitalovych ziskli ¢i ztrat, které jsou vylouceny

z vypoctu kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty v souladu s €l. 15 odst. 2 pism. b) a c).

Odchylné od prvniho pododstavce se mliZze podavajici ¢lensky subjekt v souladu s €l. 43
odst. 1 rozhodnout, Ze nebude se subjektem uvedenym v pismenech b) ac) uvedeného

pododstavce zachazet jako s vylou¢enym subjektem.
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Clanek 3
Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) »subjektem jakékoli pravni uspotradani, které sestavuje samostatné finan¢ni vykazy, nebo

jakakoli pravnicka osoba;
2) ,»Clenskym subjektem*:

a)  kterykoli subjekt, ktery je soucdsti nadndrodni skupiny podnikd nebo velké

vnitrostatni skupiny, a

b)  kterakoli stala provozovna hlavniho subjektu, ktery je soucasti nadnarodni skupiny

podniki podle pismene a);
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3)

4)

5)

6)

»skupinou‘:

a)

b)

soubor subjektll, které jsou spojeny prostiednictvim vlastnictvi nebo kontroly dle
vymezeni v pfijatelném ucetnim standardu pro sestaveni konsolidované ucetni
zaveérky nejvySSim matefskym subjektem, vcéetné veSkerych subjektd, které byly
piipadné vylouceny z konsolidované ucetni zavérky nejvyssiho matefského subjektu
pouze z divodu malé velikosti, vyznamnosti nebo na zakladé toho, Ze jsou urceny

k prodeji, nebo

subjekt, ktery ma jednu nebo vice stalych provozoven, pokud neni soucdsti jiné

skupiny ve smyslu pismene a);

,hadnarodni skupinou podnikd* jakakoli skupina, ktera zahrnuje alesponn jeden subjekt

nebo stalou provozovnu, které se nenachazeji v jurisdikci nejvyssiho matetského subjektu;

»velkou vnitrostatni skupinou® jakdkoli skupina, jejiz veskeré clenské subjekty se

nachdzeji ve stejném Clenském state;

,.konsolidovanou tcetni zavérkou*:

a)

b)

ucetni zavérka sestavend subjektem v souladu s pfijatelnym Ucetnim standardem,
v niZ jsou aktiva, pasiva, vynosy, naklady a penézni toky tohoto subjektu a vSech
subjekti, v nichz mé kontrolni podil, vykazany tak, jako by je vykazovala jedina

hospodaiska jednotka;

u skupin definovanych v bodé¢ 3 pism.b) Ucetni zavérka sestavend subjektem

v souladu s pfijatelnym G¢etnim standardem;
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c) ucetni zdvérka nejvyssiho mateiského subjektu, kterd neni sestavena v souladu
s pfijatelnym ucetnim standardem a kterd byla dodatecné upravena tak, aby se

zabranilo jakémukoli podstatnému naruseni hospodarské soutéze;

d) nesestavuje-li nejvyssi mateisky subjekt ucetni zavérku podle pismen a), b) nebo c),
pak se konsolidovanou ucetni zavérkou rozumi ucetni zavérka, ktera by byla
sestavena, pokud by byl nejvyssi matetsky subjekt povinen takovou ucetni zévérku

sestavit v souladu s:
1)  pfijatelnym Ucetnim standardem, nebo

i1)  jinym ucetnim standardem a za piedpokladu, Ze tato Ucetni zavérka byla
upravena tak, aby se zabranilo jakémukoli podstatnému naruseni hospodaiské

soutéze;

7 ,Luacetnim obdobim® ucetni obdobi, ve vztahu knémuz nejvyS$$i matetfsky subjekt
nadnarodni skupiny podnikli nebo velké wvnitrostatni skupiny sestavuje svoji
konsolidovanou ucetni zavérku, nebo pokud nejvyssi matetsky subjekt konsolidovanou
ucetni zaveérku nesestavuje, kalendarni rok;

8) »podavajicim clenskym subjektem* subjekt podavajici informacni prehled k dorovnavaci
dani v souladu s ¢lankem 42;

8a) ,vladnim subjektem‘ subjekt, ktery spliiuje vSechna tato kritéria:

a) je soucasti vlady nebo je zcela ve vlastnictvi vlady (vCetné jakéhokoli uzemniho
celku nebo jeho mistniho orgéanu);
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b)

d)

nevykonava podnikatelskou ¢innost a jeho hlavnim ucelem je:
1)  vykon vladni funkce, nebo

i1)  sprava nebo investovani aktiv dané vlady nebo jurisdikce prostfednictvim
provadéni a drzeni investic, spravy aktiv a souvisejicich investi¢nich ¢innosti

pro aktiva dané vlady nebo jurisdikce;
odpovida vlade za své celkové vysledky a kazdoroéné podava vlade zpravy, a

v piipad¢ zruSeni jsou jeho aktiva pfevedena na uvedenou vladu, a pokud vyplaci
Cisty zisk, je tento vyplacen vyhradné uvedené vladé a Zadna jeho ¢ast neplyne ve

prospéch jakékoli soukromé osoby;

8aa) ,,mezinarodni organizaci“ jakdkoli mezivladni organizace, vcéetné¢ nadndrodni

organizace, nebo ji zcela vlastnéna agentura ¢i jeji zafizeni, jez spliuje vSechna nasledujici

kritéria stanovena nize v pismenech a) az c):

a)  sklada se predevsim z vlad;
b) ma sjurisdikci, v niZ je usazena, uzavienu platnou dohodu o sidle nebo obdobnou
dohodu, napiiklad ujednani, kterd opraviiuji kanceldfe nebo provozovny dotycné
organizace v dané jurisdikci k vysaddm a imunitam, a
c)  pravni pfedpisy nebo jeji statutarni dokumenty brani tomu, aby jeji ptijmy plynuly ve
prospéch soukromych osob;
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8b) ,heziskovou organizaci subjekt, ktery splnuje vSechna tato kritéria:

a)  je zfizen a provozovan v jurisdikci svého sidla:

1) vyluéné k nédbozenskym, charitativnim, védeckym, uméleckym, kulturnim,
sportovnim, vzdélavacim nebo jinym podobnym tGceltim, nebo

i1) jako profesni organizace, obchodni spolek, obchodni komora, odborova
organizace, zemedélskd nebo zahradnickd organizace, obCansky spolek nebo
organizace pusobici vyhradné za uc¢elem podpory socialni péce;

b) v podstaté veskery pfijem z ¢innosti uvedenych v pismeni a) je v jurisdikci jeho sidla
osvobozen od dané z piijmu;

c) nema zadné akcionafe ani Cleny s vlastnickymi nebo majetkovymi ucastmi na jeho
prijmech nebo aktivech;

d) pfijmy nebo aktiva subjektu nesmi byt rozdéleny soukromé osobé C¢i
necharitativnimu subjektu ani pouzity ve prospéch takovychto osob, ledaze se tak
déje:

1) vramci vykonu dobro¢innych ¢innosti subjektu;
i1)  jako platba pfiméfené odmény za poskytnuté sluzby nebo za uzivani majetku
nebo kapitalu, nebo
i11) jako platba predstavujici redlnou trzni hodnotu majetku, ktery si subjekt
zakoupil, a
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e)  po ukonceni, likvidaci nebo zruseni subjektu musi byt veskera jeho aktiva rozdélena
nebo vracena neziskové organizaci nebo vlade (véetne jakéhokoli vladniho subjektu)

v jurisdikei sidla subjektu, nebo jakémukoli jejimu dil¢imu tzemnimu celku;

avSak nezahrnuje zadny subjekt provozujici obchodni ¢i podnikatelskou ¢innost, ktera

piimo nesouvisi s ucely, pro které byla zalozena;

9) ,prutokovym subjektem* subjekt, pokud je danové transparentni ve vztahu ke svym
pfijmim, vydajim, ziskim nebo ztratdm v jurisdikei, v niz byl zalozen, ledaze je datiovym

rezidentem v jiné jurisdikci, v niz jeho ptfijmy nebo zisky podléhaji zahrnuté dani.
Za prutokovy subjekt se povazuje:

a)  danové¢ transparentni subjekt ve vztahu ke svym piijmim, vydajim, ziskim nebo

ztratam, pokud je danovée transparentni v jurisdikcei, v niz se nachazi jeho vlastnik;

b) reverzni hybridni subjekt ve vztahu ke svym piijmim, vydajim, ziskim nebo

ztratam, pokud neni danové transparentni v jurisdikei, v niz se nachazi jeho vlastnik.

Pro ucely této definice se danové transparentnim subjektem rozumi subjekt, s jehoz piijmy,
vydaji, zisky nebo ztratami je podle pravnich piredpisti jurisdikce naklddano stejnym
zpusobem, jako kdyby vznikly pfimému vlastnikovi tohoto subjektu v poméru k jeho podilu

v tomto subjektu.

S vlastnickym podilem v subjektu nebo stalé provozovné, které jsou ¢lenskym subjektem, se
zachazi tak, jako by byl drZen prostfednictvim dafiov€ transparentni struktury, pokud je
tento vlastnicky podil drZzen nepiimo prostfednictvim fetézce danové transparentnich

subjektt.
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S cClenskym subjektem, ktery neni danovym rezidentem a nepodléhd zahrnuté dani ani
kvalifikované vnitrostatni dorovnavaci dani na zéklad¢ mista, kde se nachézi jeho vedeni,
mista zalozeni nebo podobnych kritérii, se zachazi jako s pritokovym subjektem a danovée

transparentnim subjektem ve vztahu k jeho pfijmiim, vydajiim, ziskim nebo ztratdm, pokud:

1) se jeho vlastnici nachazeji v jurisdikci, ktera se subjektem zachazi jako s danoveé

transparentnim subjektem;
1) nema misto podnikani v jurisdikci, v niz byl zalozen, a
i)  pfijmy, vydaje, zisky nebo ztraty nelze ptifadit stalé provozovné;
10) ,,Stalou provozovnou‘:

a)  misto podnikani nebo ptredpoklddané misto podnikani nachézejici se v jurisdikci, kde
je snim zachdzeno jako se stdlou provozovnou v souladu s pfislusnou platnou
datlovou smlouvou, za ptedpokladu, ze tato jurisdikce zdanuje ptijmy, které mu lze
pfifadit, v souladu s ustanovenim, jeZ je obdobné ¢lanku 7 modelové tmluvy OECD

o danich z pi{jmu a majetku’;

b)  neexistuje-li ptisluSna platnd danova smlouva, misto podnikani nebo piedpokladané
misto podnikani nachéazejici se v jurisdikci, kterd zdaiuje ptijmy, jez lze pfiradit
tomuto mistu podnikani, v ¢isté vysi podobnym zpisobem, jakym zdanuje své vlastni

danové rezidenty;

7 Modelova timluva OECD o danich z pfijmu a majetku v pozménéném znéni.
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d)

nema-li jurisdikce zadny systém dané z piijmu pravnickych osob, misto podnikéni
nebo predpokladané misto podnikani nachazejici se v této jurisdikci, s nimz by bylo
zachdzeno jako se stdlou provozovnou v souladu s modelovou umluvou OECD
o danich z pfijmu a majetku, za ptedpokladu, ze by tato jurisdikce méla pravo zdanit
piijmy, které by bylo mozné tomuto mistu podnikani pfiradit, v souladu s ¢lankem 7

uvedené umluvy, nebo

misto podnikéni nebo ptedpokladané misto podnikéni neuveden¢ v pismenech a) az
¢), jehoz prostiednictvim je provozovana ¢innost mimo jurisdikci, v niz se nachazi

subjekt, pokud tato jurisdikce pfijmy, jez lze tomuto provozu pfifadit, osvobozuje

od dang;
11) ,,Nejvyssim matefskym subjektem:
a)  subjekt, ktery pfimo ¢i nepfimo vlastni kontrolni podil v jakémkoli jiném subjektu
a ktery neni pfimo ani nepfimo vlastnén jinym subjektem s kontrolnim podilem
v tomto subjektu, nebo
b)  hlavni subjekt skupiny ve smyslu bodu 3 pism. b);
12) ,»-minimalni daniovou sazbou* patnact procent (15 %);
13) »dorovnavaci dani“ dorovndvaci dan vypocitand pro urcitou jurisdikci nebo Cclensky
subjekt podle ¢lanku 26;
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14)

,rezimem dané z pfijma ovladanych zahrani¢nich spolecnosti® soubor danovych pravidel
jinych, nez je kvalifikované pravidlo pro zahrnuti pfijmu, podle nichz se u pfimého nebo
nepiimého spolec¢nika zahrani¢niho subjektu nebo u hlavniho subjektu stdlé provozovny
dani jeho podil na ¢asti Ci celém piijmu tohoto zahrani¢niho ¢lenského subjektu, a to bez

ohledu na to, zda je tento piijem spolecnikovi vyplacen;

15) ,kvalifikovanym pravidlem pro zahrnuti pfijmi“ soubor pravidel, ktery je zaveden ve
vnitrostatnich pravnich ptfedpisech urcité jurisdikce, pokud tato jurisdikce neposkytuje

v souvislosti s uvedenymi pravidly zadné vyhody, a ktery:

a)  je rovnocenny pravidlim stanovenym v této smérnici, nebo ve vztahu k jurisdikcim
tfetich zemi modelovym pravidlim OECD3, podle kterych mateisky subjekt
nadnarodni skupiny podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny vypocitava a hradi svij
pridélitelny podil dorovnavaci dané¢ ve vztahu knizce zdanénym clenskym
subjektiim této skupiny;

b) je [...Juplatiovan zplisobem, ktery je v souladu s pravidly stanovenymi touto
smérnici, nebo ve vztahu k jurisdikcim tietich zemi s modelovymi pravidly OECD?;

16) ,»hizce zdanénym clenskym subjektem®:

a) cClensky subjekt nadnarodni skupiny podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny, ktery
se nachazi v jurisdikci s nizkym zdanénim, nebo

b)  Clensky subjekt bez statni ptislusnosti, ktery mé v ucetnim obdobi kvalifikovany
piijem a efektivni dafiovou sazbu niZ8i, neZ je minimalni danova sazba;

8 Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti
erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).

? Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti
erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).
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17)

18)

19)

20)

21)

»sttednim matefskym subjektem®™ cClensky subjekt, ktery pfimo ¢i nepfimo vlastni
vlastnicky podil v jiném ¢Elenském subjektu z téZe nadnarodni skupiny podnikd nebo velké
vnitrostatni skupiny a ktery neni povazovan za nejvyssi matefsky subjekt, castecné

vlastnény matefsky subjekt, stalou provozovnu nebo investicni subjekt;

,kontrolnim podilem* vlastnicky podil v subjektu, na jehoz zakladé je po drziteli podilu
vyzadovano nebo by bylo vyzadovano, aby konsolidoval aktiva, pasiva, vynosy, naklady
apenézni toky subjektu po jednotlivych ftadcich v souladu s prijatelnym ucetnim

standardem.
Ma se za to, ze kontrolni podily ve stalych provozovnach ma jejich hlavni subjekt;

,casteéné vlastnénym matefskym subjektem* ¢lensky subjekt, ktery pfimo nebo nepiimo
vlastni vlastnicky podil v jiném ¢lenském subjektu téze nadnarodni skupiny podnikti nebo
velké vnitrostatni skupiny a pro néjz vlastnické podily na jeho zisku z vice nez 20 % drzi
pfimo nebo nepiimo jedna nebo nékolik osob, jez nejsou Clenskymi subjekty této
nadndrodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny, anelze ho povazovat

za nejvyssi mateisky subjekt, stalou provozovnu nebo investi¢ni subjekt;

,»Vvlastnickym podilem* jakykoli kapitalovy podil, ktery pfindsi prava na zisk, kapital nebo

rezervni fondy subjektu nebo stalé provozovny;

,matefskym subjektem® nejvyssi matefsky subjekt, ktery neni vyloucenym subjektem,

sttednim matefskym subjektem ani ¢astecné vlastnénym matetskym subjektem;
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22) »prijatelnym ucetnim standardem® mezindrodni standardy ucetniho vykaznictvi (IFRS
a IFRS ve znéni ptijatém EU podle natizeni (ES) ¢. 1606/2002) a obecn¢ uzndvané ucetni
zésady Australie, Brazilie, Cinské lidové republiky, &lenskych statd Evropské unie, ¢lenti
Evropského hospodaiského prostoru, Hongkongu (Cina), Indické republiky, Japonska,
Kanady, Korejské republiky, Mexika, Nového Zélandu, Ruska, Singapuru, Spojeného

kralovstvi, Spojenych statd americkych a Svycarska;

23) ,kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci dani“ dorovnavaci dan, kterd je zavedena ve
vnitrostatnich pravnich piedpisech urcité jurisdikce, pokud tato jurisdikce neposkytuje

v souvislosti s uvedenymi pravidly Zadné vyhody, a ktera:

a) upravuje stanoveni nadmérnych ziskli ¢lenskych subjektl nachazejicich se v této
jurisdikci v souladu s pravidly stanovenymi v této smeérnici, nebo ve vztahu
k jurisdikcim téetich zemi s modelovymi pravidly OECD!® a pouziti minimalni
daflové sazby natyto nadmérné zisky v dané jurisdikci a v Clenskych subjektech
v souladu s pravidly stanovenymi v této smeérnici, nebo ve vztahu k jurisdikcim

tfetich zemi s modelovymi pravidly OECD!! a

b)  je uplatiovana zpisobem, ktery je v souladu s pravidly stanovenymi touto smérnici,

nebo ve vztahu k jurisdikcim tetich zemi s modelovymi pravidly OECD!?;

10 Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti

erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).
Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti
erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).
Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti
erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).

11

12
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23a) ,cistou ucetni hodnotou hmotnych aktiv* primér pocatecni a konecné hodnoty hmotnych
aktiv po zohlednéni kumulovanych odpisti, vycerpani aznehodnoceni, jak jsou
zaznamenany v ucetni zavéree;

24) »investiénim subjektem*:

a)  investicni fond nebo subjekt investovani do nemovitosti;

b)  subjekt, ktery je alesponi z 95 % vlastnén subjektem uvedenym v pismenu a) piimo
nebo prostiednictvim fetézce takovych subjekti a ktery provozuje svou cinnost
vyhradn€ nebo témét vyhradné za Géelem drzeni aktiv nebo investovéani finan¢nich
prostfedkil v jejich prospéch, nebo

c) subjekt, ktery je nejméné z 85 % své hodnoty vlastnén subjektem uvedenym
v pismenu a) za predpokladu, ze v podstaté veskery jeho piijem pochdzi z dividend
nebo kapitalovych ziskl ¢i ztrat, které jsou vylouceny z vypoctu kvalifikovaného
ptijmu pro ucely této smérnice;

25) »investiénim fondem® subjekt nebo usporadani, které splituji vSechny tyto podminky:

a) jeho ucelem je sdruzovat finan¢ni nebo nefinan¢ni aktiva od fady investorli, z nichz
nékteti nejsou propojent;

b) investuje v souladu se stanovenou investi¢ni politikou;

C) umoznuje investorim snizit transakéni, vyzkumné a analytické naklady nebo
kolektivné rozlozit riziko;
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26)

27)

d) je primarné uren k vytvareni piijmi nebo ziski z investic nebo k ochrané pied

konkrétni ¢i obecnou udalosti nebo vysledkem;

e) jeho investofi maji pravo na ndvratnost z aktiv fondu nebo z ptfijmi ziskanych

z té€chto aktiv, a to na zaklad¢ svého vkladu;

f)  investicni fond nebo jeho sprava podléha v jurisdikci, v niz byl zfizen nebo ve které
je spravovan, regulacnimu rezimu pro investi¢ni fondy, vcetné nalezitych predpist

v oblasti boje proti prani penéz a ochrany investord, a
g)  je spravovan odborniky v oblasti spravy investi¢nich fondi jménem investort;

»subjektem investovani do nemovitosti“ subjekt s velkym mnoZstvim investorii, ktery ma
v drzeni pfevazné nemovity majetek a podléhd jediné urovni zdanéni, pficemz je danén

pfimo tento subjekt, nebo jeho podilnici, s nejvyse jednim rokem odkladu;
,»penzijnim fondem*:

a)  subjekt, ktery byl zalozen aje provozovan v jurisdikci vyhradné¢ nebo témér
vyhradné za ucelem spravy nebo poskytovani dichodovych davek a doplikovych

nebo doprovodnych davek fyzickym osobam, piicemz:
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28)

29)

30)

1) tento subjekt je jako takovy regulovan uvedenou jurisdikci nebo jednim z jejich

dil¢ich izemnich celki nebo mistnich organii, nebo

i1) uvedené davky jsou zajiStény nebo jinak chranény vnitrostdtnimi piedpisy
ajsou financovany souborem aktiv drzenych prostiednictvim svéfenského
ujednani nebo svétitelem s cilem zajistit splnéni odpovidajicich dichodovych
zavazkli v piipad¢ insolvence nadnarodnich skupin podnikii a velkych

vnitrostatnich skupin;
b)  subjekt penzijnich sluzeb;

»subjektem penzijnich sluzeb* subjekt, ktery je zfizen a provozovan vyhradné nebo téméf
vyhradné za Gcelem investovani financnich prostfedkli ve prospéch subjektli uvedenych
vbodé¢ 27 pism. a) nebo zauclelem provadéni cinnosti, které jsou doplikové
k regulovanym c¢innostem uvedenym v bod¢ 27 pism. a), pokud je subjekt penzijnich

sluzeb soucésti téze skupiny jako subjekty provadéjici tyto innosti;

,jurisdikci s nizkym zdanénim®™ ve vztahu k nadnarodni skupin€é podniki nebo velké
vnitrostatni skupiné v kterémkoli ucetnim obdobi ¢lensky stat nebo jurisdikce tieti zemé,
v niZ ma nadnarodni skupina podnikil nebo velké vnitrostatni skupina kvalifikovany piijem

a podléha efektivni daflové sazbé nizsi, nez je minimalni danova sazba;

,kvalifikovanym pfijmem nebo ztratou* Cisty ucetni zisk nebo ztrata ¢lenského subjektu
upravené v souladu s pravidly vymezenymi v kapitole III a v kapitolach VI a VII této

smérnice;
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31) ,hekvalifikovanou vratnou imputacni dani* jakakoli jind dan nez kvalifikovana imputacni

dan vznikla ¢lenskému subjektu nebo jim zaplacena, ktera:

a) je vratnd skutecnému majiteli dividend vyplacenych takovym clenskym subjektem
v souvislosti s touto dividendou nebo je zapocitatelna skuteénym majitelem proti

danovému zavazku, ktery se nevztahuje k této dividende, nebo
b) je vratnd vyplacejici spolecnosti po vyplaceni dividendy akcionati.

Pro ucely této definice se kvalifikovanou imputacni dani rozumi zahrnutd dain vznikla
Clenskému subjektu, vcetné stalé provozovny, nebo jim zaplacend, ktera je vratnd nebo
zapocitatelna ve prospech piijemce dividendy vyplacené ¢lenskym subjektem (nebo v ptipadé
zahrnuté¢ dan¢ vzniklé stalé provozovné nebo ji zaplacené dividendy vyplacené hlavnim

subjektem), pokud je vratka splatna nebo pokud je poskytnut zapocet:
a)  jinou jurisdikci nez tou, ktera zahrnuté dan¢ ulozila;

b)  skute¢nému majiteli dividendy, jeZ podléha dani v nomindlni sazbé stejné nebo
vy$$i nez minimdlni dafiova sazba uplatiiovana na dividendy obdrzené podle
vnitrostatniho prava jurisdikce, kterd clenskému subjektu ulozila zahrnuté

dang;
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d)

fyzické osobé, ktera je skutecnym majitelem dividendy aje danovym
rezidentem v jurisdikci, jez ¢lenskému subjektu ulozila zahrnuté dané, a kterd
podléhd dani v nomindlni sazb¢ stejné nebo vyssi nez standardni danova sazba

uplatnovana na bézné piijmy, nebo

vladnimu subjektu, mezinarodni organizaci, rezidentni neziskové organizaci,
penzijnimu fondu, rezidentnimu investiénimu subjektu, ktery neni soucasti
nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny, nebo rezidentni
zivotni pojistovné, pokud je dividenda ziskdna v souvislosti s ¢innostmi
rezidentniho penzijniho fondu, které podléhaji dani podobné jako dividenda

obdrzena penzijnim fondem.
Pro ucely tohoto pismene:

1) neziskova organizace nebo penzijni fond jsou v urcité jurisdikci

rezidentni, pokud jsou v ni zfizeny a spravovany;

i) investicni subjekt je v urcité jurisdikci rezidentni, pokud je v ni zfizen

a regulovan;

1i1)  zivotni pojiStovna je rezidentni v jurisdikei, v niZ se nachdzi;
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32a)

32b)

33)

34)

,kvalifikovanym vyplatitelnym danovym dobropisem:

a)  vyplatitelny danovy dobropis, jenz musi byt vyplacen v hotovosti nebo v penéznim
ekvivalentu ¢lenskému subjektu béhem ctyt let ode dne, kdy clenskému subjektu
vznikl na obdrzeni takového dobropisu narok podle pravnich pifedpisii jurisdikce,

ktera dobropis poskytuje, nebo

b) je-li dafiovy dobropis vyplatitelny ¢asteéné, cast vyplatitelného daniového dobropisu,
ktera je splatnd v hotovosti nebo penéznim ekvivalentu ¢lenskému subjektu béhem
ctyt let ode dne, kdy ¢lenskému subjektu vznikl na obdrzeni ¢aste¢né vyplatitelného

danového dobropisu narok.

Kvalifikovany vyplatitelny daiiovy dobropis nezahrnuje zadnou ¢astku zapocitatelné nebo
vratné dan¢ na zdkladé¢ kvalifikované imputaéni dané nebo nekvalifikované vratné

imputacni dang;

,hekvalifikovanym vyplatitelnym daflovym dobropisem* daniovy dobropis, ktery neni

kvalifikovanym vyplatitelnym danovym dobropisem, ale je zcela nebo z¢asti vyplatitelny;

,hlavnim subjektem® subjekt, ktery do sveé ucetni zavérky zahrnuje Cisty ucetni zisk nebo

ztratu stalé provozovny;

»Vvlastnickym clenskym subjektem® Clensky subjekt, ktery pifimo ¢i nepiimo vlastni
vlastnicky podil v jiném ¢lenském subjektu téze nadnarodni skupiny podnikl nebo velké

vnitrostatni skupiny;
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35)

36)

37)

»Zpusobilym systémem dan¢ z distribuce* systém dan¢ z ptijmu pravnickych osob, ktery:

a)

b)

c)

uklada dan z piijmu pravnickych osob na zisky pouze tehdy, jsou-li tyto zisky
skutecné nebo domnéle rozdéleny spolecnikiim nebo pokud spolecnosti vzniknou

urcité naklady, které se nevztahuji k obchodni ¢innosti,
uklada dan v sazbé¢, ktera se rovna minimalni danové sazbé nebo ji prevysuje, a

byl v platnosti dne 1. ¢ervence 2021 nebo diive;

,kvalifikovanym pravidlem pro nedostatecné zdanény zisk® soubor pravidel, ktery je

zaveden ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech urcité jurisdikce, pokud tato jurisdikce

neposkytuje v souvislosti s uvedenymi pravidly zadné vyhody, a ktery:

a)

b)

je rovnocenny pravidlim stanovenym v této smérnici, nebo ve vztahu k jurisdikeim
tfetich zemi modelovym pravidlim OECD!3, podle kterych jurisdikce vybira sviij
pridélitelny podil dorovnavaci dané¢ nadnarodni skupiny podnikl, ktera nebyla
vymétena podle pravidla pro zahrnuti pfijmi, ve vztahu k nizce zdanénym ¢lenskym

subjektim uvedené nadnarodni skupiny podnik;

je [...]Juplatiovan zpisobem, ktery je v souladu spravidly stanovenymi touto

smérnici, nebo ve vztahu k jurisdikcim tietich zemi s modelovymi pravidly OECD'4;

Luréenym poddvajicim subjektem® Clensky subjekt, ktery neni nejvy$Sim matefskym

subjektem a ktery byl jmenovan nadnarodni skupinou podnikii nebo velkou vnitrostatni

skupinou, aby jejim jménem plnil povinnosti podavat informacni piehled uloZené

¢lankem 42.

13

Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti

erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).

14

Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti

erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).
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Clanek 4
Misto, kde se nachazi clensky subjekt

Pro ucely této smérnice se Clensky subjekt, ktery neni pritokovym subjektem, nachazi
v jurisdikei, kde je povazovan za daiiového rezidenta na zakladé mista, kde se nachazi jeho

vedeni, mista zalozeni nebo podobnych kritérii.

Nelze-li na zéklad¢ prvniho pododstavce urCit misto, kde se Clensky subjekt, ktery neni

priatokovym subjektem, nachazi, ma se za to, ze se nachazi v jurisdikci, v niz byl zaloZen.

Pratokovy subjekt se povazuje za subjekt bez statni ptislusnosti, ledaze by byl nejvyssim
mateiskym subjektem nadnéarodni skupiny podnikli nebo velké vnitrostatni skupiny nebo
povinen uplatiiovat pravidlo pro zahrnuti pfijml v souladu s ¢lanky 5, 6 a7, pfiCemz

v takovém piipadé se ma za to, ze se nachazi v jurisdikci, v niz byl zalozen.

Stala provozovna ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 pism. a) se nachéazi v jurisdikci, kde je s ni

zachéazeno jako se stdlou provozovnou a v niz podléhé dani podle platné danové smlouvy.

Stala provozovna ve smyslu €l. 3 bodu 10 pism. b) se nachdzi v jurisdikei, v niz na zdkladé

své podnikatelské pfitomnosti podléhd zdanéni na ¢istém zakladé.

Stala provozovna ve smyslu €l. 3 bodu 10 pism.c) se nachdzi v jurisdikci, v niz je

umisténa.

Ma se za to, Ze stala provozovna ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 pism. d) je bez statni ptislusnosti.
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Pokud se ¢lensky subjekt nachazi ve dvou jurisdikcich atyto jurisdikce maji platnou
danovou smlouvu, ma se zato, ze tento Clensky subjekt se nachéazi v jurisdikci, v niz je

podle takové danové smlouvy pokladan za danového rezidenta.

Pokud platnd daniovd smlouva vyzaduje, aby pfislusné organy dosahly vzajemné dohody
o predpokladané danové rezidenci Clenského subjektu, a zadné dohody nebylo dosazeno,

pouzije se odstavec 5.

Pokud podle platné danové smlouvy neexistuje zadna uleva tykajici se dvojiho zdanéni
z diivodu toho, Ze je Clensky subjekt danovym rezidentem v obou smluvnich stranach této

danové smlouvy, pouzije se odstavec 5.

Pokud se ¢lensky subjekt nachazi ve dvou jurisdikcich a tyto jurisdikce nemaji platnou
daniovou smlouvu, ma se za to, ze tento ¢lensky subjekt se nachazi v té jurisdikci, ktera

za dané ucetni obdobi vymétila vyssi ¢astku zahrnutych dani.

Pro ucely vypoctu ¢astky zahrnutych dani podle prvniho pododstavce se nezohledni castka

dané zaplacena v souladu s reZimem dan¢ z ptijmil ovladanych zahrani¢nich spolecnosti.

Je-li ¢astka zahrnutych dani splatnych v obou jurisdikcich stejna nebo nulova, ma se za to,
ze Clensky subjekt se nachazi v jurisdikci, vniz ma vyssi castku vylouceni piijmu

na zakladé ekonomické podstaty vypocitanou na trovni subjektu v souladu s ¢lankem 27.

Je-1i ¢astka vylouceni pfijml na zakladé ekonomické podstaty v obou jurisdikcich stejna
nebo nulovd, ma se zato, Ze Clensky subjekt je bez statni pfisluSnosti, ledaze by byl
nejvysSim matetskym subjektem, pficemz v takovém piipad€ se ma za to, Ze se nachazi

v jurisdikei, v niZ byl zalozen.
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6. Pokud se v disledku pouziti odstavcti 4 a 5 matefsky subjekt nachazi v jurisdikci, v niz
nepodléha kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti pifijmi, ma se zato, ze podléha
kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti piijmt druhé jurisdikce, pokud platnd dafiova

smlouva pouziti takového pravidla nezakazuje.

7. Zméni-li ¢lensky subjekt v prubéhu ucetniho obdobi misto, kde se nachazi, pak se nachazi
v jurisdikci, kterd byla povazovana podle tohoto clanku za misto, kde se nachazi,

na zacatku uvedeného ucetniho obdobi.

KAPITOLA I1
PRAVIDLO PRO ZAHRNUTI PRIJMU A PRAVIDLO PRO
NEDOSTATECNE ZDANENY ZISK

Cldnek 5
Nejvyssi matersky subjekt v Unii

1. Clenské staty zajisti, aby nejvys§i matefsky subjekt, jenz je ¢&lenskym subjektem
nachéazejicim se v ¢lenském staté, podléhal za dané ti¢etni obdobi ve vztahu ke svym nizce
zdanénym c¢lenskym subjektiim, které se nachdzeji v jiné jurisdikci nebo které jsou bez
statni pfislusnosti, dorovnavaci dani (,,dorovnavaci dan podle pravidla pro zahrnuti

prijma‘).

2. Pokud se clensky subjekt, jenZ je nejvy$Sim matefskym subjektem nadndrodni skupiny
podnikd nebo velké wvnitrostatni skupiny, nachazi v ¢lenském staté, ktery je jurisdikci
s nizkym zdanénim, zajisti Clenské staty, aby uvedeny subjekt a vSechny nizce zdanéné
Clenské subjekty dané skupiny nachazejici se vtomtéz Clenském stat€¢ za dané ucetni

obdobi podléhaly dorovnéavaci dani podle pravidla pro zahrnuti piijmi.
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Clanek 6
Stredni matersky subjekt v Unii

1. Clenské staty zajisti, aby stiedni matefsky subjekt nachazejici se v ¢lenském staté a drzeny
nejvyssim matetskym subjektem, ktery se nachazi v jurisdikcei tfeti zemé, podléhal za dané
ucetni obdobi ve vztahu ke svym nizce zdanénym clenskym subjektiim, které se nachéazeji
v jiné jurisdikci nebo které jsou bez statni prislusnosti, dorovnavaci dani podle pravidla pro

zahrnuti pfijmu.

2. Pokud se stfedni mateisky subjekt nachazi v ¢lenském staté, ktery je jurisdikci s nizkym
zdanénim, a je drZen nejvysSim matefskym subjektem, ktery se nachdzi v jurisdikci treti
zemé, zajisti ¢lenské staty, aby uvedeny stfedni matetsky subjekt a vSechny nizce zdanéné
Clenské subjekty dané skupiny nachéazejici se v tomtéz Clenském staté za dané ucetni

obdobi podléhaly dorovnavaci dani podle pravidla pro zahrnuti ptijmu.
3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji v ptipadé, Ze:

a)  nejvyssi mateisky subjekt podléha za dané ucetni obdobi kvalifikovanému pravidlu

pro zahrnuti ptijmt, nebo

b) jiny stfedni matefsky subjekt se nachazi v jurisdikci, kde podléha kvalifikovanému
pravidlu pro zahrnuti pfijmi, a pfimo ¢i nepfimo vlastni kontrolni podil v tomto

sttednim matef'ském subjektu.
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Clanek 6a

Stredni matersky subjekt nachazejici se v Unii a drzeny vyloucenym nejvyssim materskym subjektem

1.

Clenské staty zajisti, aby stiedni mateisky subjekt nachazejici se v ¢lenském statd a drzeny
nejvysSim matefskym subjektem, jenz je vylouCenym subjektem, podlé¢hal za dané ucetni
obdobi ve vztahu ke svym nizce zdanénym clenskym subjektim, které se nachazeji v jiné
jurisdikci nebo které jsou bez statni prislusnosti, dorovnavaci dani podle pravidla pro zahrnuti

prijmu.

Pokud se stfedni matefsky subjekt nachdzi v Clenském staté, ktery je jurisdikci s nizkym
zdanénim, a je drZzen nejvysSim matetskym subjektem, jenz je vylouenym subjektem, zajisti
Clenské staty, aby uvedeny stfedni matefsky subjekt a vSechny nizce zdanéné Clenské subjekty
dané skupiny nachazejici se vtomtéz Clenském staté za dané¢ ucetni obdobi podléhaly

dorovnavaci dani podle pravidla pro zahrnuti ptijmu.

Odstavce 1 a2 se nepouziji, pokud se jiny stfedni matetsky subjekt nachazi v jurisdikci, v niz
za dané uUcetni obdobi podléhd kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti ptijmt, a pfimo Cci

nepiimo vlastni kontrolni podil ve sttednim matefském subjektu uvedeném v odstavcich 1 a 2.
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Clinek 7

Castecné viastnény matersky subjekt v Unii

Clenské staty zajisti, aby ¢asteéné vlastnény mateisky subjekt, ktery se nachazi v ¢lenském
staté¢, podléhal za dané ucetni obdobi ve vztahu ke svym nizce zdanénym clenskym
subjektiim, které¢ se nachdzeji v jiné jurisdikci nebo které jsou bez statni piislusnosti,

dorovnavaci dani podle pravidla pro zahrnuti piijmu.

Pokud se ¢aste¢né vlastnény matetsky subjekt nachazi v ¢lenském state, ktery je jurisdikei
s nizkym zdanénim, zajisti ¢lenské staty, aby uvedeny ¢aste¢né vlastnény matetsky subjekt
ajeho nizce zdanéné clenské subjekty nachdzejici se vtomtéz Clenském stat€¢ za dané

ucetni obdobi podléhaly dorovnavaci dani podle pravidla pro zahrnuti pfijmda.

Odstavce 1 a2 se nepouziji, pokud jsou vSechny vlastnické podily ¢astecné vlastnéného
matetského subjektu pfimo ¢i nepfimo drzeny jinym casteCné vlastnénym matefskym
subjektem, ktery podléhd za dané ucetni obdobi kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti

prijmu.
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Clinek 8

Prideleni dorovnavaci dané podle pravidla pro zahrnuti prijmii

Dorovnavaci dan podle pravidla pro zahrnuti pfijma splatnd matefskym subjektem ve
vztahu k nizce zdanénému clenskému subjektu podle ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 6a
odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1 se rovna dorovnavaci dani nizce zdanéného ¢lenského subjektu, ktera
se vypocitd podle ¢lanku 26, vynasobené pridélitelnym podilem matefského subjektu

na takové dorovnavaci dani za dané ucetni obdobi.

Ptidélitelny podil matetského subjektu na dorovnéavaci dani ve vztahu k nizce zdanénému
Clenskému subjektu je dan pomérnou vysi vlastnického podilu matetského subjektu
na kvalifikovaném pfijmu nizce zdanéného Clenského subjektu. Pomérna vyse vlastnického
podilu matefského subjektu na kvalifikovaném pfijmu se rovna kvalifikovanému piijmu
nizce zdanéného clenského subjektu za dané ucetni obdobi snizenému o ¢astku tohoto
pfijmu pfifaditelnou vlastnickym podilim drZzenym jinymi vlastniky a vydélenému

kvalifikovanym pfijmem nizce zdanéného ¢lenského subjektu za dané ucetni obdobi.

Castka kvalifikovaného piijmu pfifaditelnd vlastnickym podildm v nizce zdanéném
Clenském subjektu drZzenym jinymi vlastniky je c¢astka, ktera by byla povaZovéna
za ptidélitelnou témto vlastnikim podle zasad pftijatelného ucetniho standardu pouZitého
v konsolidované Ucetni zavérce nejvyssiho matefského subjektu, pokud by se Cisty zisk

nizce zdanéného ¢lenského subjektu rovnal jeho kvalifikovanému piijmu a:

a)  pokud by matefsky subjekt sestavil konsolidovanou tc¢etni zavérku v souladu s timto

ucetnim standardem (hypotetickd konsolidovana ucetni zavérka);
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b)  pokud by mateisky subjekt v nizce zdanéném clenském subjektu vlastnil kontrolni
podil, takze by v hypotetické konsolidovan¢ ucetni zavérce byly veSkeré vynosy
andklady nizce zdanéného clenského subjektu konsolidovany po jednotlivych

fadcich s vynosy a naklady matetského subjektu;

c¢) pokud by veSkery kvalifikovany pfijem nizce zdanén¢ho clenského subjektu byl

pritaditelny transakcim s osobami, které nejsou subjekty skupiny, a

d) pokud by vSechny vlastnické podily, které nejsou pifimo ani neprimo drZeny

matetskym subjektem, byly v drzeni jinych osob neZ subjekti skupiny.

Krom¢ castky pridélené matetskému subjektu v souladu s odstavcem 1 zahrnuje
dorovnavaci dan podle pravidla pro zahrnuti pfijma splatnd matefskym subjektem podle
¢l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 6a odst. 2 a¢l. 7 odst. 2 za dané ucetni obdobi v souladu

s ¢lankem 26:
a)  celou ¢astku dorovnavaci dan¢ vypocitanou pro tento matetsky subjekt;

b)  ¢astku dorovnéavaci dan€ vypocitanou pro jeho nizce zdanéné subjekty nachazejici se
v témZe Clenském stat¢ vynasobenou piidélitelnym podilem matetského subjektu

na takové dorovnavaci dani za dané ucetni obdobi.
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Clanek 9

Mechanismus kompenzace pravidla pro zahrnuti prijmu

Pokud matefsky subjekt nachdzejici se v ¢lenském staté¢ drzi vlastnicky podil v nizce zdanéném
Clenském subjektu nepiimo prostiednictvim stfedniho mateifského subjektu nebo Céastecné
vlastnéného matetského subjektu, ktery pro dané tcetni obdobi podléha kvalifikovanému pravidlu
pro zahrnuti piijmi, snizi se dorovndvaci dan splatna podle ¢lankti 5 az 7 o ¢astku, kterd se rovna
pomérné vysi pridélitelného podilu prvné uvedené¢ho matetského subjektu na dorovnavaci dani, jez

je splatna druhym matef'skym subjektem.

Clanek 10

Rozhodnuti uplatnit kvalifikovanou vnitrostatni dorovndvaci dan

1. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze uplatni kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci

dan.

Pokud se Clensky stat, v némz se nachazeji ¢lenské subjekty nadnarodni skupiny podnikt
nebo velké vnitrostatni skupiny, rozhodne uplatnit kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci
dani, podléhaji této vnitrostatni dorovnavaci dani za dané Ucetni obdobi vSechny nizce
zdanéné Clenské subjekty této nadnarodni skupiny podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny

v tomto Clenském state.

V ramci kvalifikované vnitrostidtni dorovnavaci dan€¢ mohou byt vnitrostatni nadmérné
zisky nizce zdanénych ¢lenskych subjektid vypocitany na zaklad€ pfijatelného ucetniho
standardu nebo schvaleného ucetniho standardu povoleného opravnénym tcéetnim orgdnem
a upravené¢ho tak, aby nedochézelo k podstatnému naruSeni hospodaiské soutéze, a nikoli

na zaklad¢ ucetniho standardu pouZzivaného v konsolidované ucetni zavérce.
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Pokud se matefsky subjekt nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny
nachazi v ¢lenském staté a jeho piimo ¢i nepfimo drzené Clenské subjekty nachazejici se
bud’ vtomto clenském staté, nebo v jiné jurisdikci podléhaji v uvedenych jurisdikcich
za dané ucetni obdobi kvalifikované vnitrostatni dorovnavaci dani, snizi se ¢astka jakékoli
dorovnavaci dan¢ vypocitané podle Clanku 26 asplatné¢ timto matefskym subjektem
v souladu s ¢lanky 5 az 7 ptipadné az na nulovou vysi o ¢astku kvalifikované vnitrostatni
dorovnavaci dan¢ splatné bud’ uvedenym matefskym subjektem, nebo uvedenymi

¢lenskymi subjekty.

Bez ohledu naprvni pododstavec plati, Ze pokud byla kvalifikovana vnitrostatni
dorovnavaci dan zaurcité ucCetni obdobi vypocitana v souladu s pfijatelnym ucetnim
standardem matetského subjektu nebo s mezindrodnimi standardy ucetniho vykaznictvi
(IFRS nebo IFRS ve znéni piijatém EU podle natizeni (ES) ¢. 1606/2002), ve vztahu
k ¢lenskym subjektim uvedené nadnirodni skupiny podnikii nebo velké wvnitrostatni
skupiny nachéazejicim se v uvedeném clenském staté se za dané icetni obdobi nevypocita
zadna dorovnavaci dan v souladu s ¢lankem 26. Timto pododstavcem neni dotéen vypocet
jakékoli dodate¢né dorovnavaci dané podle ¢lanku 28 v ptipadé, Ze Clensky stat neuplatni
kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci dan k vybéru jakékoli dodate¢né dorovnavaci

dané vyplyvajici z ¢lanku 28.

Pokud neni c¢astka kvalifikované vnitrostdtni dorovndvaci dané zaplacena béhem Ctyf
ucetnich obdobi nasledujicich po ucetnim obdobi, v némz byla splatnd, pficte se ¢astka
nezaplacené vnitrostatni dorovnavaci dané k dorovnavaci dani narovni jurisdikce

podle odstavce 1.
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Clenské staty, které se rozhodnou uplatnit kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci das,
oznami své rozhodnuti Komisi do ¢tyf mésici od piijeti vnitrostatnich prévnich
a spravnich ptedpist, jimiz se kvalifikovand vnitrostatni dorovnavaci dan zavadi. Toto
rozhodnuti je platné po dobu tfi let a béhem této doby je nelze zrusit. Na konci kazdého
ttilet¢tho obdobi se rozhodnuti automaticky prodluzuje, pokud je clensky stat nezrusi.
Ptipadné zruSeni rozhodnuti se oznami Komisi nejpozdéji Ctyii mésice pied koncem tohoto

tfiletého obdobi.

Clanek 11

Uplatiovani pravidla pro nedostatecné zdaneny zisk v nadnarodni skupiné podnikii

Pokud se nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikii nachazi v jurisdikci treti
zemé, kterd neuplatiuje kvalifikované pravidlo pro zahrnuti pfijmu, nebo pokud je nejvyssi
matefsky subjekt nadndrodni skupiny podnikli vylou¢enym subjektem, zajisti clenské staty,
aby clenské subjekty nachéazejici se v Unii podléhaly v ¢lenském staté, v némz se
nachdzeji, Gprave, jez se rovna Castce dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostate¢né
zdanény zisk pridélené tomuto clenskému statu za dané ucetni obdobi v souladu

s ¢lankem 13.

Za timto ucelem muize mit takovd uprava podobu bud’ dorovnavaci dané splatné
uvedenymi ¢lenskymi subjekty, nebo odepteni odpoctu ze zdanitelnych piijmi uvedenych
¢lenskych subjektl, které vede k ¢astce danové povinnosti nezbytné k vybéru [...]¢astky
dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostatecné¢ zdanény zisk pfidélené uvedenému

¢lenskému statu.
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2. Pokud clensky stat uplatni upravu podle odstavce 1 v podobé odepieni odpoctu ze
zdanitelnych piijmi, pouzije se tato Uprava v co nejvetsi mozné mife ve vztahu ke
zdanovacimu obdobi, v némz kon¢i ucetni obdobi, ve kterém byla ¢astka dorovnavaci dané
podle pravidla pro nedostateéné¢ zdanény zisk vypoctena a pridélena clenskému statu

v souladu s ¢lankem 13.

Jakakoli ¢éastka dorovnavaci dan¢ podle pravidla pro nedostatecné zdanény zisk, ktera
zustava splatnd za urcité ucetni obdobi v disledku odepfeni odpoctu ze zdanitelnych
piijmi za dané¢ ucetni obdobi, se v nezbytném rozsahu pifevede do dalSiho obdobi
a za kazdé nasledujici ucetni obdobi podléha upraveé podle odstavce 1 az do Uplného
zaplaceni ¢astky dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostateéné zdanény zisk ptidélené

uvedenému ¢lenskému statu za dané ucéetni obdobi.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na Clenské subjekty, které jsou investicnimi subjekty.
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Clanek 12

Uplatnovani pravidla pro nedostatecné zdanény zisk v jurisdikci nejvyssiho materského subjektu

1. Pokud se nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikt nachdzi ve tfeti zemi
s nizkym zdanénim, zajisti Clenské staty, aby clenské subjekty nachéazejici se v Unii
podléhaly v Clenském staté, v némz se nachazeji, uprave, jez se rovna Castce dorovnavaci
dan¢ podle pravidla pro nedostate¢né¢ zdanény zisk piidélené tomuto Clenskému statu

za dané ucetni obdobi v souladu s ¢lankem 13.

Za timto ucelem miize mit takova uprava podobu bud’ dorovnavaci dané splatné
uvedenymi ¢lenskymi subjekty, nebo odepfeni odpoctu ze zdanitelnych piijmi uvedenych
Clenskych subjektl, které vede k Castce datiové povinnosti nezbytné k vybéru cCastky
dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostateéné zdanény zisk pridélené uvedenému

¢lenskému statu.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud se na nejvyssi matetsky subjekt v takové jurisdikci
treti zem¢ s nizkym zdanénim a na jeho nizce zdanéné Clenské subjekty nachazejici se

v této jurisdikci vztahuje kvalifikované pravidlo pro zahrnuti piijma.

2. Pokud clensky stat uplatni upravu podle odstavce 1 v podobé odepieni odpoctu ze
zdanitelnych piijmi, pouzije se tato Uprava v co nejveétsi mozné mife ve vztahu ke
zdanovacimu obdobi, v némz kon¢i ucetni obdobi, ve kterém byla ¢astka dorovnéavaci dané
podle pravidla pro nedostate¢n¢ zdanény zisk vypoctena a pifid€lena clenskému statu

v souladu s ¢lankem 13.

Jakéakoli ¢éastka dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk, kterd
zustava splatnd za urcité ucetni obdobi v diisledku odepfeni odpoctu ze zdanitelnych
pijmi za dané ucetni obdobi, se v nezbytném rozsahu ptevede do dalsiho obdobi
a za kazdé nasledujici ucetni obdobi podléha upravé podle odstavce 1 az do Uplného
zaplaceni ¢astky dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk piidélené

uvedenému ¢lenskému statu za dané ucetni obdobi.

3. Tento Clanek se nevztahuje na Clenské subjekty, které jsou investi¢nimi subjekty.

7495/22 jsl/TH/vmu 48
ECOFIN2B  LIMITE CS



Clanek 13

Vypocet a pridéleni castky dorovnavaci danée podle pravidla pro nedostatecné zdanény zisk

Castka dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostateénd zdanény zisk ptidélend
Clenskému statu se vypocitd vynasobenim celkové dorovnavaci dané podle pravidla pro
nedostatecné zdanény zisk stanovené podle odstavce 2 procentnim podilem podle pravidla

pro nedostatecné zdanény zisk pro dany Clensky stat stanovenym podle odstavce 5.

Celkova dorovnavaci dan podle pravidla pro nedostate¢né¢ zdanény zisk za dané ucetni
obdobi se rovna souctu dorovnavacich dani vypocitanych pro kazdy nizce zdanény ¢lensky
subjekt nadndrodni skupiny podnikii za dané Gcetni obdobi, jez jsou stanoveny v souladu

s Clankem 26, s vyhradou tprav stanovenych v odstavcich 3 a 4.

Dorovnavaci dan podle pravidla pro nedostatecné zdanény zisk vymeéfend nizce
zdanénému clenskému subjektu se rovna nule, pokud jsou v daném ucetnim obdobi
vSechny vlastnické podily nejvysSiho matetského subjektu v takovém nizce zdanéném
Clenském subjektu drzeny pfimo nebo nepfimo jednim nebo vice matetskymi subjekty,
které jsou povinny uplatnit vii¢i uvedenému nizce zdanénému clenskému subjektu za dané

ucetni obdobi kvalifikované pravidlo pro zahrnuti pfijmi.

Pokud se nepouZije odstavec 3, dorovnavaci dan podle pravidla pro nedostatecné zdanény
zisk vyméfena nizce zdanénému cClenskému subjektu se snizi o pfidélitelny podil
matetfského subjektu na dorovnavaci dani tohoto nizce zdanéného clenského subjektu,

ktera je vymétena podle kvalifikovaného pravidla pro zahrnuti pfijmu.
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5. Procentni podil podle pravidla pro nedostatecné zdanény zisk na urovni ¢lenského statu se
pro kazdé tucetni obdobi akazdou nadnarodni skupinu podnikii vypocitd podle

nasledujiciho vzorce:

(pocet zaméstnancl v ¢lenském staté)
50%x

pocet zaméstnancl ve vSech jurisdikcich uplatiiujicich pravidlo pro nedostatetné zdanény zisk

celkova hodnota hmotnych aktiv v tlenském staté
+ 50%x

celkova hodnota hmotnych aktiv ve vSech jurisdikcich uplatiujicich pravidlo pro nedostatetné zdanény zisk

kde:

a)  poctem zameéstnancu v Clenském staté je celkovy pocet zaméstnanct vSech ¢lenskych

subjektl nadnarodni skupiny podnikd, které se nachazeji v tomto clenskéin state;

b) poctem zaméstnanci ve vSech jurisdikcich, které uplatnuji kvalifikované pravidlo
pro nedostate¢n¢ zdanény zisk, je celkovy pocet zaméstnancti vSech clenskych
subjektll nadnérodni skupiny podniki, které se nachdzeji v jurisdikci, kterd ma pro

dané ucetni obdobi zavedeno kvalifikované pravidlo pro nedostate¢né zdanény zisk;

c) celkovou hodnotou hmotnych aktiv v ¢lenském staté je soucet Cisté ucetni hodnoty
hmotnych aktiv vSech clenskych subjekti nadnarodni skupiny podnikd, které se

nachéazeji v daném cClenském state;

d) celkovou hodnotou hmotnych aktiv ve vSech jurisdikcich, které uplatiiuji
kvalifikované pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk, je soucet Cisté ucetni hodnoty
hmotnych aktiv vSech clenskych subjektti nadnarodni skupiny podnikd, které se
nachazeji v jurisdikci, kterd méa pro dané ucetni obdobi zavedeno kvalifikované

pravidlo pro nedostatecné zdanény zisk.
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6. Po¢tem zaméstnanct je pocCet zaméstnancli v pfepoctu na plné pracovni uvazky vSech
¢lenskych subjektli nachazejicich se v piislusné jurisdikei, véetné nezavislych dodavatela

za predpokladu, Ze se podileji na béznych provoznich ¢innostech ¢lenského subjektu.

Hmotna aktiva zahrnuji hmotnd aktiva vSech clenskych subjektt, které se nachazeji
v ptislusné jurisdikci, avSak nezahrnuji hotovost nebo penézni ekvivalenty ani nehmotna
nebo finan¢ni aktiva. Ve vztahu ke stalym provozovnam by meéla byt hmotnd aktiva
pfidélena, pokud jsou tato hmotnd aktiva zahrnuta do samostatnych financnich vykazi
uvedené stalé provozovny, jak je stanoveno v ¢l. 17 odst. 1, a upravena v souladu s ¢l. 17
odst. 2. Hmotna aktiva ptidélend danové jurisdikci stdlé provozovny se nezohlediuji

v hmotnych aktivech v danové jurisdikci hlavniho subjektu.

7495/22 jsl/TH/vmu 51
ECOFIN2B  LIMITE CS



Stalé provozovné jsou pfifazeni zaméstnanci, jejichz mzdové nédklady jsou zahrnuty
v samostatnych finan¢nich vykazech uvedené stalé provozovny podle ¢l. 17 odst. 1
s upravami podle €l. 17 odst. 2, a hmotna aktiva zahrnutd v jejich samostatnych finan¢nich

vykazech podle tychz ustanoveni.

Pocet zaméstnancti a hmotnd aktiva pfifazend jurisdikci stalé provozovny se nezohlednuji

v poctu zaméstnancli a hmotnych aktivech v danové jurisdikci hlavniho subjektu.

Pocet zaméstnanct a Cista t€etni hodnota hmotnych aktiv drzenych investi¢nim subjektem

jsou z prvkil vzorce vylouceny.

Pocet zaméstnanci a Cistd ucetni hodnota hmotnych aktiv pratokového subjektu jsou
z prvkl vzorce vylouCeny, pokud nejsou pfifazeny stalé provozovné, nebo neexistuje-li
stalad provozovna, ¢lenskym subjektiim, které se nachazeji v jurisdikci, v niz byl prutokovy

subjekt zalozen.

Odchylné od odstavce 5 se vurcité jurisdikci procentni podil podle pravidla pro
nedostatecné zdanény zisk pro urcitou nadnarodni skupinu podnikli povazuje v daném
ucetnim obdobi za nulovy, pokud ¢astka dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostatecné
zdanény zisk ptidélena této jurisdikci v predchozim ucetnim obdobi nevedla k tomu, Ze
Clenské subjekty této nadnarodni skupiny podnikli nachazejici se v uvedené jurisdikci maji
dodate¢ny hotovostni danovy naklad, ktery se celkové rovna Castce dorovnavaci dané
podle pravidla pro nedostate¢n¢ zdanény zisk zauvedené ptedchozi ucetni obdobi,

pfidélené uvedené jurisdikci.
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Pocet zamé&stnanct a Cista ucetni hodnota hmotnych aktiv ¢lenskych subjektti nadnarodni
skupiny podniki, které se nachazeji v jurisdikci s nulovym procentnim podilem podle
pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk za dané wcetni obdobi, jsou vylouceny z prvki
vzorce pro pridéleni celkové dorovnavaci dané¢ podle pravidla pro nedostateéné zdanény

zisk této nadnarodni skupin€ podnikii za dané tcetni obdobi.

9. Odstavec 8 se pro dané ucetni obdobi nepouzije, pokud vSechny jurisdikce s kvalifikovanym
pravidlem pro nedostatecné zdanény zisk platnym pro dané ucetni obdobi maji pro
nadnarodni skupinu podnikl za dané ucetni obdobi nulovy procentni podil podle pravidla

pro nedostatecn¢ zdanény zisk.

KAPITOLA III
VYPOCET KVALIFIKOVANEHO PRIJMU NEBO ZTRATY

Clanek 14

Stanoveni kvalifikovaného prijmu nebo ztraty

1. Kvalifikovany pfijem nebo ztrata urcitého Clenského subjektu se vypocitaji promitnutim
uprav uvedenych v ¢lancich 15 az 18 do Cistého ucetniho zisku nebo ztraty clenského
subjektu za Ui¢etni obdobi pted konsolida¢nimi upravami za icelem eliminace transakci
uvnitt skupiny, jak je stanoveno v uUcetnim standardu pouzitém pii sestavovani

konsolidované ucetni zaveérky nejvyssiho matetského subjektu.
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2. Neni-li urceni Cd¢istého ucetniho zisku nebo ztraty clenského subjektu na zéklade
piijatelného tucetniho standardu nebo schvaleného ucetniho standardu pouzitého pii
sestavovani konsolidované ucetni zavérky nejvys$siho matefského subjektu piiméiene
proveditelné, mize byt Cisty ucetni zisk nebo ztrata ¢lenskeho subjektu za Gcetni obdobi
urcen zapouziti jiného pfiijatelného ucetniho standardu nebo schvalené¢ho ucetniho

standardu za predpokladu, ze:

a) finan¢ni vykazy clenského subjektu jsou vedeny na zakladé uveden¢ho tucetniho

standardu;
b) informace obsazené ve finan¢nich vykazech jsou spolehlivé, a

c) trvalé rozdily piesahujici ¢astku 1000 000 EUR, které vyplyvaji z pouziti urcité
zasady nebo standardu odliSného od ucetniho standardu pouzitého pii sestavovani
konsolidované ucetni zavérky nejvysSiho mateiského subjektu ajeho uplatnéni
na polozky vynost, ndkladl nebo transakci, se upravi tak, aby odpovidaly postupu
pozadovanému pro tuto polozku v uCetnim standardu pouzitém pii sestavovani

konsolidované ucetni zavéerky.

Schvéalenym ucetnim standardem se ve vztahu k subjektu rozumi soubor obecné piijatelnych
ucetnich zasad povolenych opravnénym ucetnim organem v jurisdikei, v niZ se tento subjekt
nachéazi. Pro ucely této definice se opravnénym Ucetnim orgdnem rozumi orgéan, ktery ma
v dané jurisdikci pravomoc piedepisovat, stanovovat nebo piijimat ucetni standardy pro ucely

ucetniho vykaznictvi.

3. Pokud nejvyS$si matetsky subjekt nezpracoval konsolidovanou ucetni zavérku v souladu
s piijatelnym ucetnim standardem uvedenym v ¢l.3 bodu 6 pism. c), upravi se
konsolidovand tcetni zavérka nejvysSiho matetského subjektu tak, aby nedoslo

k podstatnému naruSeni hospodarské soutéze.
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4. Pokud nejvyssi matefsky subjekt nezpracovava konsolidovanou ucetni zavérku podle ¢l. 3
odst. 6 pism. a), b) ac), povazuje se zakonsolidovanou ucetni zavérku nejvyssiho
matetského subjektu podle ¢l. 3 bodu 6 pism. d) takovéa ucetni zavérka, kterd by byla
zpracovana, kdyby byl nejvyssi matetsky subjekt povinen sestavovat tuto konsolidovanou

ucetni zavérku v souladu s(e):
a) prijatelnym ucetnim standardem nebo

b) schvalenym ucetnim standardem za piedpokladu, ze tato konsclidovana ticetni zavérka

je upravena tak, aby se zabranilo jakémukoli podstatnému naruseni hospodaiské soutéze.

5. Uplatiluje-li ¢lensky stat nebo jurisdikce tieti zemé kvalifikovanou vnitrostatni
dorovnavaci dan, miize byt Cisty ucetni zisk nebo ztrata Clenskych subjektii, které se
nachazeji vuvedeném cClenském stat¢ nebo jurisdikci tfeti zemé, stanoven v souladu
s pfijatelnym ucetnim standardem nebo schvalenym ucetnim standardem, ktery se lisi
od tcetniho standardu pouzitého v konsolidované ucetni zévérce nejvyssiho matetského
subjektu, pokud je tento Cisty UcCetni zisk nebo ztrdta upraven tak, aby se zabranilo

jakémukoli podstatnému naruseni hospodarské soutéze.

6. Pokud pouziti zvlastni zasady nebo postupu podle souboru obecné uzndvanych tcetnich
zasad vede k podstatnému naruSeni hospodaiské soutéZe, upravi se ucetni zpracovani
jakékoli polozky nebo transakce, na které se tato zasada nebo postup vztahuje, tak, aby bylo
v souladu s postupem pozadovanym pro danou polozku nebo transakci podle mezinarodnich
standardil UCetniho vykaznictvi (IFRS nebo IFRS ve znéni pfijatém EU podle natizeni (ES)

¢. 1606/2002).

Podstatnym naruSenim hospodaiské soutéZe, pokud jde o pouziti zvlaStni zésady nebo
postupu podle souboru obecné uznavanych ucetnich zésad, se rozumi pouziti takové zasady
nebo postupu, které vede k celkové zmeéné vynost nebo nékladii o vice nez 75 000 000 EUR
za ucetni obdobi v porovnani s ¢astkou, kterd by byla stanovena uplatnénim odpovidajici

zasady nebo postupu podle mezindrodnich standardfi uc¢etniho vykaznictvi.
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Clanek 15

Upravy za ui¢elem stanoveni kvalifikovaného piijmu nebo ztrdty
1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:
a) ,Cistym danovym ndkladem® ¢ista ¢astka téchto polozek:

1)  zahrnuté dan¢ vzniklé jako naklad a veskeré bézné a odloZené zahrnuté dang,
které jsou soucasti nakladi na dan z pfijmu, véetné zahrnutych dani z piijmu,

které jsou vylouceny z vypoctu kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty;
i1)  odlozené danové pohledavky pritaditelné ztraté za ucetni obdobi;
iii)  kvalifikované vnitrostatni dorovnavaci dané vzniklé jako naklad;

iv)  dané vzniklé na zéklad€ pravidel této smérnice, nebo ve vztahu k jurisdikcim

tfetich zemi na zakladé modelovych pravidel OECD', vzniklé jako néklad, a

v)  nekvalifikované vratné imputacni dan¢ vzniklé jako néklad;

15 Danové vyzvy vyplyvajici z digitalizace ekonomiky — globalni modelova pravidla proti
erozi zakladu dan¢ (druhy pilif).
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b)

»Vyloucenou dividendou dividendy nebo jiné formy distribuce zisku pfijaté nebo
vzniklé v souvislosti s vlastnickym podilem, s vyjimkou dividend nebo jinych forem

distribuce zisku, které byly piijaty nebo vznikly v souvislosti s:
1)  vlastnickym podilem:

o ktery dand skupina drzi v ur¢itém subjektu a z né¢hoz plynou prava
naméné nez 10 % zisku, kapitdlu nebo rezervnich fondd nebo
hlasovacich prav uvedeného subjektu ke dni distribuce nebo prodeje

(,,portfoliovy podil®) a

o ktery je ekonomicky vlastnén ¢lenskym subjektem, ktery obdrzi nebo
jemuz vznikaji dividendy nebo jiné formy distribuce zisku po dobu

krat$i nez jeden rok ke dni distribuce;

i1)  vlastnickym podilem v investi¢nim subjektu, ktery podléhd rozhodnuti podle

¢lanku 41;

,»vylou¢enym kapitadlovym ziskem nebo ztrdtou™ vynos, zisk nebo ztrita zahrnuté

v ¢istém ucetnim zisku nebo ztraté ¢lenského subjektu vyplyvajici ze:

i)  ziskl aztrat vyplyvajicich ze zmén redlné hodnoty vlastnického podilu,

s vyjimkou portfoliovych podild;

i1)  ziskli nebo ztrat souvisejicich s vlastnickym podilem, ktery je zahrnut

na zaklad¢ ekvivalen¢ni metody ucetnictvi, a

ii1)  ziskl a ztrat souvisejicich se zcizenim vlastnického podilu, s vyjimkou zcizeni

portfoliovych podili;
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d)

»zahrnutym ziskem nebo ztratou vyplyvajicim z metody pfecenéni® Cisty zisk nebo

ztrata, zvySené nebo snizené o souvisejici zahrnuté dané zauCetni obdobi,

vyplyvajici z pouziti Gcetni metody nebo praxe, kterd v pfipadé veskerého majetku,

budov a zafizeni:

i)

ii)

iii)

pravideln¢ upravuje ucetni hodnotu takového majetku na jeho realnou hodnotu;

zaznamenava zmeény hodnoty v ramci ostatniho upiného vysledku hospodateni

a

nasledné nevykazuje vznikly zisk nebo ztratu v ostatnim Gplném vysledku

hospodateni prosttednictvim zisku a ztraty;

»asymetrickym kurzovym ziskem nebo ztratou* kurzové zisky nebo ztraty subjektu,

jehoz ucetni a danové funkéni meény se 1isi a které jsou:

i)

zahrnuty do vypoc¢tu zdanitelného piijmu nebo ztraty clenského subjektu
akteré lze pricist kolisani sménného kurzu mezi ucetni funkéni ménou

a danlovou funkéni ménou ¢lenského subjektu;

zahrnuty do vypoctu Cistého ucetniho zisku nebo ztraty clenského subjektu
akteré lze pficist kolisdni sménného kurzu mezi ucetni funkéni ménou

a daniovou funkéni ménou ¢lenského subjektu;
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iii)

zahrnuty do vypoctu cistého ucetniho zisku nebo ztraty clenského subjektu
a které lze pficist kolisani sménného kurzu mezi cizi ménou a ucetni funkéni

meénou Clenského subjektu a

pricitatelné kolisani sménného kurzu mezi cizi ménou a danovou funkéni
ménou c¢lenského subjektu, bez ohledu na to, zda je tento kurzovy zisk nebo

ztrata zahrnut do zdanitelného piijmu.

Danova funkéni ména je funkéni ména pouzivana k urceni zdanitelné¢ho ptijmu nebo

ztraty &lenského subjektu pro zahrnutou daii v jurisdikci, v niz se nachézi. Ugetni

funkéni ména je funkéni ména pouzivand k urceni Cistého ucetniho zisku nebo ztraty

¢lenského subjektu. Treti cizi ména je ména, kterd neni danovou funkéni ménou ani

ucetni funkéni ménou ¢lenského subjektu;

,haklady nepfipustnymi ze zdkona*:

i)

naklady vzniklé clenskému subjektu v souvislosti s nezakonnymi platbami

véetné uplatkd a nezdkonnych provizi a

naklady vzniklé ¢lenskému subjektu v souvislosti s pokutami a sankcemi, které
dosahuji nebo ptesahuji hodnotu 50 000 EUR nebo ekvivalentni Castku ve
funkéni méné, vniZ se vypocitava cCisty ucetni zisk nebo ztrata Clenského

subjektu;
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g)

h)

»chybami z pifedchoziho obdobi a zménami ucetnich zésad“ zména pocatecniho
stavu vlastniho kapitalu ¢lenského subjektu na zacatku ucetniho obdobi, kterou lze

pricist:

1) opravé chyby ve stanoveni Cistého ucetniho zisku nebo ztraty v predchozim
ucetnim obdobi, kterd ovlivnila pfijmy nebo naklady, jez Ize zahrnout
do vypoctu kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty v predchozim ucetnim obdobi,
s vyjimkou piipadi, kdy tato oprava chyby vedla k podstatnému snizeni

zéavazku ze zahrnutych dani, na coz se vztahuje ¢lanek 24, a

i1) zméné€ ucCetnich zasad nebo pravidel, kterd ovlivnila pifijmy nebo naklady

zahrnuté do vypoctu kvalifikovaného piijmu nebo ztraty;

,vzniklymi penzijnimi naklady* rozdil mezi ¢astkou nakladi na dichodové zavazky
zahrnutou do Cistého ucetniho zisku nebo ztraty a ¢astkou ptispeévku do penzijniho

fondu za dané Ucetni obdobi.

7495/22

jsl/TH/vmu 60
ECOFIN.2.B LIMITE CS



2. Aby se urcil kvalifikovany piijem nebo ztrata, upravi se Cisty ucetni zisk nebo ztrata
¢lenského subjektu o ¢astku téchto polozek:
a)  Cisté danové naklady;
b)  vyloucené dividendy;
c) vyloucené kapitalové zisky nebo ztraty;
d)  zahrnuté zisky nebo ztraty vyplyvajici z metody pfecenéni;
e)  zisky nebo ztraty souvisejici se zcizenim aktiv a pasiv vyloucené podle ¢lanku 33;
f)  asymetrické kurzové zisky nebo ztraty;
g)  naklady nepfipustné ze zdkona;
h)  chyby z pfedchoziho obdobi a zmény ucetnich zasad a
i) vzniklé penzijni naklady.
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Podavajici Clensky subjekt se mize rozhodnout, Ze Clensky subjekt smi nahradit Castku,
ktera je povolena jako odpocet pii vypoctu jeho zdanitelného piijmu v misté, kde se
nachazi, castkou zauctovanou v jeho financ¢nich vykazech zandklady nebo vydaje

takového ¢lenského subjektu, které byly zaplaceny zaméstnaneckymi akciemi.

Nebyla-li moznost vyuziti akciovych opci uplatnéna, ¢astka ndkladii na zaméstnanecké
akcie, ktera byla odectena od Cistého ucetniho zisku nebo ztraty clenského subjektu
za ucelem vypoctu jeho kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty za vSechna piedchozi ucetni

obdobi, se zahrne v ucetnim obdobi, v némz platnost této opce vyprsela.

Pokud c¢ast ndkladi na zaméstnanecké akcie byla vykazana ve finan¢nich vykazech
¢lenského subjektu v tetnich obdobich ptedchazejicich ucetnimu obdobi, v némz bylo
rozhodnuti uéinéno, zahrne se do vypoctu kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty ¢lenského
subjektu za dané tcetni obdobi ¢astka rovnajici se rozdilu mezi celkovou castkou naklada
na zaméstnanecké akcie, kterd byla odectena za ucelem vypoctu kvalifikovaného piijmu
nebo ztraty subjektu v téchto predchozich tcetnich obdobich, a celkovou ¢astkou nékladii
na zam¢stnanecké akcie, ktera by byla odeétena pro ucely vypoctu jeho kvalifikovaného
pfijmu nebo ztraty v téchto predchozich ucetnich obdobich, pokud by v téchto ucetnich

obdobich bylo uvedené rozhodnuti uc¢inéno.

Rozhodnuti se ¢ini v souladu s ¢l. 43 odst. 1 a vztahuje se shodné na vSechny clenské
subjekty nachazejici se ve stejné jurisdikci pro obdobi, v némz bylo rozhodnuti u¢inéno,

a pro vSechna nasledujici Gi¢etni obdobi.

V Gcetnim obdobi, v némzZ je rozhodnuti zruSeno, se do vypoctu kvalifikovaného piijmu
nebo ztraty clenského subjektu zahrne Castka neuhrazenych nakladi na zaméstnanecké
akcie odeCtena v navaznosti na uvedené rozhodnuti, kterd ptesahuje vzniklé ucetni

naklady.
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4. Jakékoli transakce mezi Clenskymi subjekty nachdzejicimi se v rtiznych jurisdikcich, ktera
neni zaznamenana ve stejné vysi na financnich uctech obou ¢lenskych subjekt nebo ktera
neni v souladu se zasadou obvyklych trznich podminek, musi byt upravena tak, aby byla ve

stejné vysi a byla v souladu se zdsadou obvyklych trznich podminek.

Ztrata z prodeje nebo jiného pievodu aktiva mezi dvéma ¢lenskymi subjekty nachazejicimi
se ve stejné jurisdikci, ktera neni zaznamenana v souladu se zasadou obvyklych trznich
podminek, se upravi na zadklad¢ zasady obvyklych trznich podminek, pokud je uvedena

ztrata zahrnuta do vypoctu kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty.

Pro tucely tohoto odstavce se zasadou obvyklych trznich podminek rozumi zéasada, podle
niZ musi byt transakce mezi ¢lenskymi subjekty zaznamenavany podle podminek, které by
pfi srovnatelnych transakcich a za srovnatelnych okolnosti platily mezi nezdvislymi

podniky.
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Kvalifikované vyplatitelné¢ daniové dobropisy podle ¢l. 3 bodu 32 se pii vypoctu
kvalifikovaného piijmu nebo ztraty cClenského subjektu povazuji  za piijem.
Nekvalifikované vyplatitelné daniové dobropisy se pfi vypoctu kvalifikovaného piijmu

nebo ztraty ¢lenského subjektu nepovazuji za piijem.

Podavajici c¢lensky subjekt se muze rozhodnout, ze zisky a ztraty z aktiv a pasiv
vykazovanych v konsolidované tcetni zavérce za ucetni obdobi v redln¢ hodnoté nebo
podle pravidel pro znehodnoceni budou pro ucely vypoctu kvalifikovaného pifijmu nebo

ztraty stanoveny na zaklad¢ realiza¢niho principu.

Zisky nebo ztraty, které vyplyvaji z G€tovani aktiva nebo pasiva v redlné hodnoté nebo
podle pravidel pro znehodnoceni, jsou z vypoctu kvalifikovaného pifijmu nebo ztraty

¢lenského subjektu podle prvniho pododstavce vylouceny.

Ugetni hodnotou aktiva nebo pasiva pro tcely stanoveni zisku nebo ztraty podle prvniho
pododstavce je Ucetni hodnota v dobé, kdy bylo aktivum potizeno nebo vzniklo pasivum,
nebo hodnota k prvnimu dni ¢etniho obdobi, v némz bylo dané rozhodnuti ucinéno, podle

toho, co nastane pozd¢ji.

Rozhodnuti se ¢ini v souladu s ¢l. 43 odst. 1 a vztahuje se na vSechny clenské subjekty,
které se nachézeji v jurisdikci, ve vztahu k niZ je rozhodnuti u¢inéno, pokud se podavajici
Clensky subjekt nerozhodne omezit rozhodnuti pouze na hmotna aktiva ¢lenskych subjekt

nebo na investicni subjekty.
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V ucetnim obdobi, v némz je rozhodnuti zruseno, se pii vypoctu kvalifikovaného piijmu nebo
ztraty Clenskych subjektti ¢astka rovnajici se rozdilu mezi realnou a Gcetni hodnotou aktiva
nebo pasiva k prvnimu dni Gcletniho obdobi, vnémz bylo rozhodnuti zruseno, urcena
na zakladé¢ uvedeného rozhodnuti, bud’ pficte (pokud realnd hodnota prevysuje ucetni

hodnotu), nebo odecte (pokud tcetni hodnota pievysuje realnou hodnotu).

7. Podavajici clensky subjekt se muze rozhodnout, ze kvalifikovany pifjem nebo ztrata
¢lenského subjektu nachézejiciho se v urcité jurisdikci, které vyplyvaji ze zcizeni mistnich
hmotnych aktiv nachazejicich se v této jurisdikci timto Clenskym subjektem ve prospéch
tretich osob (jinych neZ jsou ¢lenové skupiny) v daném tcetnim obdobi, budou upraveny
nize popsanym zpusobem. Pro ucely tohoto odstavce se mistnimi hmotnymi aktivy rozumi

nemovity majetek nachazejici se ve stejné jurisdikci jako ¢lensky subjekt.

Cisty zisk plynouci ze zcizeni mistnich hmotnych aktiv podle prvniho pododstavce v Gidetnim
obdobi, vnémz bylo rozhodnuti ucinéno, se zapocte proti piipadné Cisté ztraté clenského
subjektu nachazejiciho se v uvedené jurisdikci vyplyvajici ze zcizeni mistnich hmotnych aktiv
podle prvniho pododstavce v ti¢etnim obdobi, v némz bylo rozhodnuti uéinéno, a ve ¢tyiech
Gidetnich obdobich piedchazejicich tomuto uéetnimu obdobi (,,pétileté obdobi®). Cisty zisk se
nejprve zapocte proti piipadné Cisté ztraté, kterd vznikla v prvnim tcetnim obdobi v ramci
pétilet¢tho obdobi. Veskerd zbytkova cCastka cistého zisku se prevadi do dalSiho obdobi
a zapocCte se proti pfipadnym ¢istym ztratdm, které vznikly v nasledujicich ucetnich obdobich

petiletého obdobi.
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Zbytkova castka Cistého zisku, ktera zlistane po uplatnéni druhé¢ho pododstavce, se pro ucely
vypoctu kvalifikovaného pifijmu nebo ztraty kazdého clenského subjektu nachazejiciho se
v této jurisdikei, ktery dosahl Cistého zisku ze zcizeni mistnich hmotnych aktiv podle prvniho
pododstavce v ucetnim obdobi, v némz bylo rozhodnuti u¢inéno, rovnhoméme rozlozi na celé
pétileté obdobi. Zbytkova castka Cistého zisku pfifazena clenskému subjektu je umérna
Cistétmu zisku tohoto c¢lenského subjektu vyd€lenému Cistym ziskem vsech clenskych

subjekta.

Pokud zadny z Clenskych subjekti v urcité jurisdikci nedoséhl Cistého zisku ze zcizeni
mistnich hmotnych aktiv podle prvniho pododstavce v tcetnim obdobi, v némz bylo
rozhodnuti u¢inéno, zbytkova ¢astka Cistého zisku uvedena ve tietim pododstavci se rozdeli
rovnomérné mezi vSechny clenské subjekty v této jurisdikei a rovnomérné se rozlozi na celé
petileté obdobi, aby bylo mozné vypocitat kvalifikovany pfijem nebo ztratu kazdého z téchto

¢lenskych subjekti.

Veskeré upravy podle tohoto odstavce pro ucetni obdobi predchazejici roku, v némz je
rozhodnuti ucinéno, podléhaji tipravam v souladu s ¢l. 28 odst. 1. Toto rozhodnuti se ¢ini

kazdoro¢né v souladu s ¢l. 43 odst. 2.

8. Jakékoli naklady souvisejici s ujedndnim o financovani, kdy jeden nebo vice ¢lenskych
subjektll poskytuji uvér jednomu nebo vice dalsim ¢lenskym subjektim téze skupiny
(,,ujednani o financovani uvnitt skupiny®), se pii vypoctu kvalifikovaného pfijmu nebo

ztraty ¢lenského subjektu neberou v tivahu, pokud jsou splnény tyto podminky:
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a)  Clensky subjekt se nachazi v jurisdikci s nizkym zdanénim nebo v jurisdikci, ve které

by platilo nizké zdanéni, pokud by néklady ¢lenskému subjektu nevznikly;

b) lze ptiméfené predpokladat, Ze po o¢ekavanou dobu trvani ujednani o financovani
uvnitt skupiny toto ujednani o financovani uvnitt skupiny zvysuje ¢astku naklada
zohlednénych pii vypoctu kvalifikovaného piijmu nebo ztraty uvedeného c¢lenského
subjektu, aniz by to vedlo k odpovidajicimu zvyseni zdaniteiné¢ho prijmu ¢lenského

subjektu, ktery uvér poskytuje (,,protistrana®);

c)  protistrana se nachazi v jurisdikei, kterd neni jurisdikei s nizkym zdanénim, nebo
v jurisdikei, ve které by neplatilo nizké zdanéni, pokud by pfijmy souvisejicimi

s danymi néklady protistrané nevznikly.

0. Nejvyssi matetsky subjekt se miize rozhodnout, Ze za ucelem eliminace vynost, nakladu,
ziskll a ztrat z transakci mezi Clenskymi subjekty nachazejicimi se ve stejné jurisdikci
a zahrnutymi do skupiny danové konsolidace pouZije pro ucely vypoctu Ccistého
kvalifikovaného piijmu nebo ztraty téchto Cclenskych subjektli svij postup ucetni

konsolidace.
Toto rozhodnuti se ¢ini v souladu s ¢l. 43 odst. 1.

V tUcetnim obdobi, v némz je rozhodnuti u€inéno nebo zruseno, se provedou ptislusné
upravy tak, aby polozky kvalifikovaného pifijmu nebo ztraty nebyly v disledku takového

rozhodnuti nebo jeho zruSeni zohlednény vice nez jednou nebo opomenuty.
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10.

1.

Pojistovna vylouc¢i z vypoctu svého kvalifikovaného prijmu nebo ztraty jakoukoli castku
uctovanou pojistnikiim za dané zaplacené pojistovnou v souvislosti s vynosy pojistnik.
Pojistovna zahrne do vypoctu svého kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty veskeré vynosy
pojistnikli, které nejsou zohlednény v jejim Cistém ucetnim zisku nebo ztraté v rozsahu,
v jakém se odpovidajici zvySeni nebo snizeni zavazkl vaci pojistnikiim odrazi v jejim

¢istém ucetnim zisku nebo ztraté.

Jakakoli Castka, kterd je vykdzana jako snizeni vlastniho kapitalu ¢lenského subjektu a je
vysledkem distribuce zisku, ktera byla nebo ma byt uskutecnéna v souvislosti s finanénim
nastrojem vydanym timto Clenskym subjektem v souladu s obezietnostnimi regulacnimi
pozadavky (,,vedlejsi kapital tier 1), se pii vypoctu jeho kvalifikovaného pfijmu nebo

ztraty povazuje za naklad.

Castka, kterd je vykazana jako zvySeni vlastniho kapitalu ¢lenského subjektu a ktera je
vysledkem distribuce zisku, kterd byla nebo ma byt pfijata v souvislosti s vedlejSim
kapitalem tier 1 drzenym ¢lenskym subjektem, se zahrne do vypoctu jeho kvalifikovaného

ptijmu nebo ztraty.
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Clanek 16

Vylouceni prijmit z mezinarodni lodni dopravy

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:
a) ,pfijmy zmezinidrodni lodni dopravy* Cisty piijem ziskany ¢lenskym subjektem
z nasledujicich ¢innosti, kdy preprava neni provadéna po vnitrozemskych vodnich
cestach ve stejné jurisdikcei:
1)  mezinarodni pfeprava cestujicich nebo ndkladu lodi, bez chledu na to, zda je
¢lensky subjekt vlastnikem lodi, pronajima si ji nebo ji ma k dispozici jinak;
i1)  pfeprava cestujicich nebo nakladu lodi v mezinidrodni ptfepravé na zikladé
dohod o prondjmu lodniho prostoru;
iil) pronajem lodi, jez ma byt pouzivana pro mezinarodni pfepravu cestujicich
nebo nakladu formou prondjmu s plnou vybavou a posadkou;
iv) pronajem lodi pouzivané pro mezinarodni pfepravu cestujicich nebo nakladu
jinému c¢lenskému subjektu formou prondjmu bez posadky;
v)  UcCast ve spole¢ném fondu, spoleéném podniku nebo mezinarodni provozni
agentuie pro mezinarodni lodni dopravu cestujicich nebo nakladu a
vi) prodej lodi uZivané k piepravé cestujicich nebo nakladu v mezindrodni
prepravé za piedpokladu, Ze lod” byla ¢lenskym subjektem drzena pro pouziti
po dobu nejméné jednoho roku;
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b)

nkvalifikovanym vedlejSim piijmem z mezindrodni lodni dopravy* Ccisty piijem

ziskany Clenskym subjektem z nize uvedenych cinnosti, pokud jsou tyto c¢innosti

vykondvany piedev§im v souvislosti s mezinarodni lodni pfepravou cestujicich nebo

nakladu:

1)  pronajem lodi bez posadky jinému podniku lodni dopravy, ktery neni ¢lenskym
subjektem, za predpokladu, ze pronajem nepiesahne dobu tii let;

i1)  prodej piepravnich dokladi vydanych jinymi podniky lodni dopravy pro
vnitrostatni isek mezinarodni plavby;

ii1) pronajem a kratkodobé skladovani kontejnert nebo poplatky za zadrzeni
v ptipad¢ pozdniho vraceni kontejnert;

iv) poskytovani sluzeb inzenyru, pracovnikd udrzby, pracovnikli manipulujicich
s ndkladem, zaméstnancii stravovacich sluzeb azaméstnancti zékaznickych
sluZeb ostatnim podnikiim lodni dopravy a

v)  pfijmy z investi¢ni ¢innosti, pficemz investi¢ni ¢innost, ze které piijem plyne,

je provadéna jako nedilnd soucast vykonu cinnosti provozovani lodi

v mezinarodni doprave.

Piijjem z mezinarodni lodni dopravy a kvalifikovany vedlejsi pfijem z mezinarodni lodni

dopravy ¢lenského subjektu jsou vylouceny z vypoctu jeho kvalifikovaného pifijmu nebo

ztraty, pokud tento ¢lensky subjekt prokéaze, ze strategické nebo obchodni fizeni vSech

dotcenych lodi je skute¢né provadéno v jurisdikci, v niz se ¢lensky subjekt nachézi.

Pokud je pii vypoctu pifijmu z mezinarodni lodni dopravy a kvalifikovaného vedlejSiho

pfijmu z mezinarodni lodni dopravy vysledkem ztréta, je tato ztrata vyloucena z vypoctu

kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty tohoto ¢lenského subjektu.
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Souhrnny kvalifikovany vedlejsi piijem z mezinarodni lodni dopravy vsSech clenskych
subjektii, které se nachazeji v urCité jurisdikci, nesmi piekrocit 50 % piijmt uvedenych

¢lenskych subjektl z mezindrodni lodni dopravy.

Néklady vzniklé c¢lenskému subjektu, které jsou piimo prifaditeiné jeho cinnostem
v mezinarodni lodni dopravé a kvalifikovanym vedlejSim Cinnostem v mezinarodni lodni
dopravé uvedenym v odstavci 1, se pfifadi k témto ¢innostem pro ucely vypoctu Cistého
pfijmu z mezindrodni lodni dopravy a Cist¢ho kvalifikovaného vedlejsiho pi{jmu

z mezindrodni lodni dopravy ¢lenského subjektu.

Naklady vzniklé¢ CcClenskému subjektu, které nepiimo vyplyvaji zjeho cinnosti
v mezinarodni lodni dopravé a z kvalifikovanych vedlejSich ¢innosti v mezinarodni lodni
dopravé uvedenych v odstavci 1, se odeCtou od vynost c¢lenského subjektu z téchto
¢innosti pro ucely vypoctu jeho piijmu z mezinarodni lodni dopravy a kvalifikovaného
vedlejs$iho pfijmu z mezinarodni lodni dopravy ¢lenského subjektu na zakladé jeho vynosii

z téchto ¢innosti v poméru k jeho celkovym vynostim.

Pti vypoctu kvalifikovaného piijmu nebo ztraty ¢lenského subjektu jsou vylouceny veskeré
pfimé¢ anepiimé ndklady pfifazené kjeho piijmu 2z mezindrodni lodni dopravy
a kvalifikovanému  vedlej§imu  pfijmu  z mezindrodni lodni dopravy v souladu

s odstavcem 5.

7495/22

jsl/TH/vmu 71
ECOFIN.2.B LIMITE CS



Clanek 17

Prideleni kvalifikovaného prijmu nebo ztraty mezi hlavni subjekt a stalou provozovnu

Je-li ¢lensky subjekt stalou provozovnou ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 pism. a), b) nebo c), je
jeho Cistym ucetnim ziskem nebo ztratou Cisty zisk nebo ztrata vykazané v samostatnych

finan¢nich vykazech stalé provozovny.

Nesestavuje-li stala provozovna samostatné financni vykazy, za jeji Cisty ucetni zisk nebo
ztratu se povazuje Castka, kterd by byla zohlednéna v jejich samostatnych finan¢nich
vykazech, kdyby byly sestaveny samostatné a v souladu s ucetnim standardem pouzitym

pfi sestavovani konsolidované ucetni zavérky nejvySsiho matefského subjektu.

Pokud clensky subjekt spliuje definici stalé provozovny podle ¢l. 3 bodu 10 pism. a) nebo
b), upravi se jeho Cisty ucetni zisk nebo ztrata tak, aby odrazely pouze Castky a polozky
vynost a ndkladl, které mu lze pfifadit v souladu s pfislusnou dafiovou smlouvou nebo
vnitrostdtnim pravem jurisdikce, v niz se nachazi, bez ohledu na vysi pfijmil podl¢hajicich

dani a vysi danove uznatelnych naklada v této jurisdikci.

Pokud clensky subjekt splituje definici stalé provozovny podle ¢l. 3 bodu 10 pism. c),
upravi se jeho Cisty Ucetni zisk nebo ztrata tak, aby odrazely pouze castky a polozky
vynosu a naklad, které mu lze pfifadit v souladu s ¢ldnkem 7 modelové tumluvy OECD

o danich!®.

16

Modelova timluva OECD o danich z pfijmu a majetku v pozménéném znéni.
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Pokud ¢lensky subjekt splnuje definici stalé provozovny podle ¢l. 3 bodu 10 pism. d), jeho
Cisty ucetni zisk nebo ztrata se vypocita na zakladé Castek a polozek piijmd, které jsou
osvobozeny od dané€ v jurisdikci, v niz se nachazi hlavni subjekt, akteré lze pfiradit
k operacim provadénym mimo tuto jurisdikci, a ¢astek a polozek nakladii, které nejsou
odecteny pro danové ucely v jurisdikci, kde se nachdzi hlavni subjekt, a kter¢ Ize prifadit

k témto operacim mimo danou jurisdikci.

S vyjimkou ustanoveni odstavce 5 se Cisty ucetni zisk nebo ztrata stalé provozovny

nezohlednuje pii stanoveni kvalifikovaného piijmu nebo ztraty hlavniho subjektu.

S kvalifikovanou ztratou stalé provozovny se zachazi jako s ndkladem hlavniho subjektu
pro ucely vypoctu jeho kvalifikovaného ptfijmu nebo ztraty v rozsahu, v jakém je ztrata
stalé provozovny pfi vypoctu vnitrostatniho zdanitelného ptijmu tohoto hlavniho subjektu
povazovana za ndklad a neni zapoCtena oproti poloZce vnitrostdtniho zdanitelného piijmu,
kterd podléha dani podle pravnich predpisii jak jurisdikce hlavniho subjektu, tak jurisdikce

stalé provozovny.

Kvalifikovany piijem, ktery nasledné ziska stald provozovna, se povazuje za kvalifikovany
ptfijem hlavniho subjektu aZz do vySe kvalifikované ztraty, kterd byla diive podle prvniho

pododstavce povazovana za naklad hlavniho subjektu.
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Clanek 18

Prideleni kvalifikovaného prijmu nebo ztraty prutokového subjektu

Cisty uéetni zisk nebo ztrata lenského subjektu, ktery je pritokovym subjektem, se sniZi
o ¢astku, kterou Ize piidélit jeho vlastnikiim, ktefi nejsou subjekty skupiny a ktefi drzi sviyj
vlastnicky podil v tomto pritokovém subjektu piimo nebo prostiednictvim fetézce danove

transparentnich subjekti, s vyjimkou ptipadi, kdy:
a)  prutokovy subjekt je nejvyssim matetskym subjektem nebo

b)  priatokovy subjekt je drzen timto nejvy$Sim matefskym subjektem piimo nebo

prostfednictvim fetézce dafiove transparentnich subjektt.

Cisty uéetni zisk nebo ztrata ¢lenského subjektu, ktery je pritokovym subjektem, se snizi

o Cisty ucetni zisk nebo ztratu, které jsou ptidéleny jinému ¢lenskému subjektu.

Pokud pratokovy subjekt zcela nebo casteéné vykondva Cinnost prostfednictvim stalé
provozovny, jeho Cisty ucetni zisk nebo ztrata, které zbudou po uplatnéni odstavce 1, se

prideli této stalé provozovné v souladu s ¢lankem 17.

Neni-li nejvy$§im mateifskym subjektem dafiové transparentni subjekt, pfidéli se Cisty
ucetni zisk nebo ztrata pritokového subjektu, které zbudou po uplatnéni odstavct 1 a 3,
jeho vlastnickym ¢lenskym subjektim v poméru podle jejich vlastnickych podilti v tomto

pratokovém subjektu.
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5. Je-li prutokovy subjekt danové transparentnim subjektem, jenz je nejvySSim matetskym
subjektem nebo reverznim hybridnim subjektem, pridéli se Cisty Ucetni zisk nebo ztrata
pratokového subjektu, které zbudou po uplatnéni odstaveil 1 a3, danému nejvysSSimu

mateiskému subjektu nebo reverznimu hybridnimu subjektu.

6. Odstavce 3, 4 a 5 se pouziji samostatné na kazdy vlastnicky podil v pratokovém subjektu.

KAPITOLA IV
VYPOCET UPRAVENYCH ZAHRNUTYCH DANI

Clanek 19

Zahrnuté dané
1. Mezi zahrnuté dané ¢lenského subjektu patii:

a) dané vykazané ve finan¢nich vykazech c¢lenského subjektu na zaklad¢ jeho piijmu
nebo ziskd, ptipadné jeho podilu na pfijmech nebo zisku ¢lenského subjektu, v némz

drzi vlastnicky podil;

b) dané z distribuce zisku a domnélé distribuce zisku a naklady, které se nevztahuji

k obchodni ¢innosti, ulozené v ramci zpasobilého systému dané z distribuce;
c) dan¢ ulozené misto obecné pouzitelné dan€ z ptijmu pravnickych osob a

d) dané vybirané s odkazem na nerozdéleny zisk a kapitdl spolecnosti, vcetné¢ dani

z vice slozek zaloZenych na pfijmech a vlastnim kapitalu.
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2. Mezi zahrnuté dané ¢lenského subjektu nepatii:

a)  dorovnavaci dan vznikld matefskému subjektu podle kvalifikovaného pravidla pro

zahrnuti piijmi;

b)  dorovnavaci dan vznikla ¢lenskému subjektu v rezimu kvalifikované vnitrostatni

dorovnavaci dang;

c) dané, které je mozné pricist upravé provedené cElenskym subjektem v disledku

uplatnéni kvalifikovaného pravidla pro nedostatecné zdanény zisk;
d) nekvalifikovana vratna imputac¢ni dan a
e) dané zaplacené pojiStovnou v souvislosti s vynosy pojistnik.

3. Zahrnuté dan¢ z jakéhokoli Cistého zisku nebo ztraty vyplyvajicich ze zcizeni mistnich
hmotnych aktiv podle ¢l. 15 odst. 7 prvniho pododstavce v tiéetnim obdobi, ve kterém bylo

ucinéno piislusné rozhodnuti, jsou vylouceny z vypoctu zahrnutych dani.
Clanek 20
Upravené zahrnuté dané

1. Upravené zahrnuté dané clenského subjektu zatcetni obdobi se ur¢i jako soucet
stavajicich danovych nakladi vykazanych do jeho ¢istého ucetniho zisku nebo ztraty ve

vztahu k zahrnutym danim za dané i¢etni obdobi, ktery se dale upravi takto:

a) o Cistou castku polozek pripocitdvanych k zahrnutym danim a odecitanych

od zahrnutych dani za dané ucetni obdobi podle odstavcil 2 a 3;

b) o celkovou ¢astku upravy o odlozené dan¢€ podle ¢lanku 21 a
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c) o jakékoli zvySeni nebo snizeni zahrnutych dani vykazanych do vlastniho kapitalu
nebo ostatniho uplného vysledku hospodareni ve vztahu k ¢astkdm zahrnutym
do vypoctu kvalifikovaného ptijmu nebo ztraty, které budou predmétem dané podle

mistnich danovych ptedpist.

2. Polozky pfipocitdvané k zahrnutym danim clenského subjektu za dané Ucetni obdobi

zahrnuji:

a)  jakoukoli ¢astku zahrnutych dani vykazanych ve finan¢nich vykazech jako naklad

do zisku prfed zdanénim;

b)  jakoukoli ¢astku odlozené daniové pohledavky z kvalifikované ztraty, kterd byla

pouzita podle ¢l. 22 odst. 2;

c) jakoukoli castku zahrnutych dani souvisejicich s nejistou dafiovou pozici diive

vylou€enou podle odst. 3 pism. d), které¢ jsou v daném ucetni obdobi zaplaceny, a

d) jakoukoli ¢astku zdpoctu nebo vyplaty souvisejici s kvalifikovanym vyplatitelnym

danovym dobropisem, ktera vznikla jako snizeni stavajiciho danového nékladu.
3. Polozky odecitané od zahrnutych dani ¢lenského subjektu za dané ucetni obdobi zahrnuyji:

a)  Castku stavajicich danovych ndkladl ve vztahu k pfijmim vylou¢enym z vypoctu

kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty podle kapitoly III;

b)  jakoukoli ¢astku zapoctu nebo vyplaty souvisejici s nekvalifikovanym vyplatitelnym
daniovym dobropisem, kterd nebyla vykazana jako sniZeni stdvajiciho datiového

nakladu;

c) jakoukoli ¢astku zahrnutych dani vracenou nebo zapoctenou ¢lenskému subjektu, se
kterou se ve financ¢nich vykazech nezachéazelo jako s upravou stavajicich danovych
nakladi, s vyjimkou ptipada, kdy se vztahuje ke kvalifikovanému vyplatitelnému

daitovému dobropisu;
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d) castku stavajicich danovych nakladi, ktera souvisi s nejistou danovou pozici, a

e) jakoukoli castku stavajicich danovych nakladd, ukteré se neocekava, ze bude

uhrazena do tfi let od konce uc¢etniho obdobi.

4. Je-li castka zahrnuté¢ dan€ popséna v odstavcich 1 az 3 ve vice nez jednom pismenu,

zohledni se pro ucely vypoctu upravenych zahrnutych dani pouze jednou.

5. Pokud v Gcetnim obdobi neexistuje v urcité jurisdikci Cisty kvalifikovany pfijem a vysSe
upravenych zahrnutych dani pro tuto jurisdikci je zaporna a nizsi nez Castka rovnajici se
Cisté kvalifikované ztraté vynasobené minimalni dafiovou sazbou (,,ocekdvané upravené
zahrnuté dané*), povazuje se Castka rovnajici se rozdilu mezi castkou upravenych
zahrnutych dani a ¢astkou ocekavanych upravenych zahrnutych dani za dodate¢nou
dorovnavaci dafi za uvedené uéetni obdobi. Castka dodate¢né dorovnavaci dané se piidéli

jednotlivym ¢lenskym subjektim v dané jurisdikci v souladu s €l1. 28 odst. 3.

Clanek 21

Celkova castka upravy o odlozené dané

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:
a) ,nepovolenym vydajem piiStich obdobi*:
1) jakykoli pohyb odloZzeného datiového nakladu vykézaného ve financnich

vykazech ¢lenského subjektu, ktery souvisi s nejistou daitovou pozici, a

11) jakykoli pohyb odloZeného danového ndkladu vykazaného ve financnich
vykazech ¢lenského subjektu, ktery souvisi distribuci zisku clenského

subjektu;
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b) ,nenarokovanym vydajem piistich obdobi* jakékoli zvySeni odloZzené¢ho dainového
zévazku vykazaného ve finanénich vykazech ¢lenského subjektu za ucetni obdobi,
u néhoz se neocekava, ze bude uhrazen ve 1hité stanovené v odstavci 7, a ktery se
podavajici Clensky subjekt kazdoro¢né rozhodne v souladu sc¢l. 43 odst. 2

nezahrnout do celkové ¢astky upravy o odlozené dan¢ za toto ucetni obdobi.

Nepresahuje-li dafiova sazba uplatiiovana pro ucely vypoctu odlozené¢ho danového nakladu
minimalni dafiovou sazbu, celkova ¢astka upravy o odlozené dané, kterd ma byt pripoctena
k upravenym zahrnutym danim clenského subjektu za dané ucetni obdobi podle ¢l. 20
odst. I pism.b), je odloZzeny danovy nédklad vykazany v jeho financnich vykazech ve

vztahu k zahrnutym danim, s vyhradou uprav podle odstavci 3 az 6.

Je-li danova sazba uplatiiovana pro ucely vypoctu odlozené¢ho danového nakladu vyssi nez
minimélni danova sazba, celkova ¢astka upravy o odlozené danég, ktera ma byt pfipoctena
k upravenym zahrnutym danim c¢lenského subjektu za dané Ucetni obdobi podle ¢l. 20
odst. 1 pism. b), je odloZzeny danovy naklad vykazany v jeho finan¢nich vykazech ve
vztahu k zahrnutym danim piepocitany podle minimalni dafové sazby, s vyhradou uprav

podle odstavct 3 az 6.
Celkova castka upravy o odloZené dan¢ se zvysi o:

a) jakoukoli ¢astku nepovolené¢ho vydaje pfistich obdobi nebo nenarokovaného vydaje

ptiStich obdobi uhrazenou v pribé¢hu daného ucetniho obdobi a

b)  jakoukoli ¢astku opétovné zachyceného odlozeného datiového zdvazku stanoveného
v pfedchozim ucetnim obdobi, kterd byla uhrazena v prib¢hu daného ucetniho

obdobi.
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Pokud za dané ucetni obdobi nebyla ve finan¢nich vykazech vykazana odlozena danova

pohledavka ze ztraty, protoze nejsou splnéna kritéria pro uznani, celkova castka Upravy

o odlozené dan€ se snizi o ¢astku, o kterou by se snizila celkova ¢astka tpravy o odlozené

dané, pokud by odlozena danova pohledavka ze ztraty za icetni obdobi byla vykazana.

Celkova c¢astka upravy o odlozené dan¢ nezahrnuje:

a)

b)

d)

castku odlozenych danovych nédkladd ve vztahu k polozkam vylouc¢enym z vypoctu

kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty podle kapitoly III;

castku odlozenych danovych ndkladi ve vztahu k nepovolenym a nenarokovanym
vydajam pftistich obdobi;
dopad upravy ocenéni nebo Upravy ucetniho vykazani v souvislosti s odlozenou

danovou pohledavkou;

castku odlozenych danovych nakladi vyplyvajicich z pfecenéni v souvislosti se

zménou platné vnitrostatni danové sazby a

castku odlozenych danovych ndkladi s ohledem natvorbu a pouziti danovych

dobropisii.

Pokud byla odloZena danova pohledavka, kterou Ize pfitadit kvalifikované ztraté ¢lenského

subjektu, vykazana v Gcetnim obdobi na zaklad€ niZ§i sazby, neZ je minimalni dafova

sazba, mize byt ve stejném ucetnim obdobi piepocitana podle minimalni dafiové sazby, je-

li danovy poplatnik schopen prokazat, Ze odloZenou datiovou pohledavku lze pfiradit

kvalifikované ztraté.

Je-li postupem podle prvniho pododstavce odlozena danovéa pohleddvka zvySena, celkova

Castka upravy o odlozené dan¢ se odpovidajicim zplisobem snizi.
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7. Odlozeny danovy zavazek, ktery neni rozpustén a jehoz Céastka neni uhrazena béhem péti
nasledujicich ucetnich obdobi, bude opétovné zachycen v rozsahu, v jakém byl zohlednén

v celkové Castce upravy o odlozené dan¢ ¢lenského subjektu.

Castka opétovné zachyceného odlozeného dafiového zavazku stanovena pro stavajici
ucetni obdobi se povazuje zasnizeni zahrnutych dani v patém ucetnim obdobi
pfedchazejicim stavajicimu ucetnimu obdobi a efektivni danova sazba a dorovnavaci dan
zatoto ucetni obdobi se piepocitaji v souladu s ¢l. 28 odst. 1. Opétovné zachycenym
odlozenym danovym zavazkem za stavajici ucetni obdobi je Castka zvySeni v kategorii
odloZeného danového zavazku, kterd byla zahrnuta do celkové ¢astky upravy o odlozené
dané¢ v patém predchazejicim tucCetnim obdobi, ktera nebyla rozpusténa do konce

posledniho dne stavajiciho ucetniho obdobi.

8. Odchylné od odstavce 7 plati, ze pokud odlozeny danovy zavazek piedstavuje vyjimku
z opetovného zachyceni Casove rozliSenych polozek, jeho opétovné zachyceni se neprovadi
ani kdyz neni rozpustén nebo uhrazen béhem péti nasledujicich let. Vyjimka z opétovného
zachyceni Casové rozliSenych polozek odpovida ¢astce vzniklych danovych naklada, které
lze pfifadit zméndm souvisejicich odloZzenych danovych zavazkd, pokud jde o tyto

polozZky:
a)  opravné polozky na tthradu nakladii na hmotna aktiva;

b) naklady naziskdni povoleni nebo obdobného opatfeni od vladnich instituci
k pouzivani nemovitého majetku nebo vyuZivani ptfirodnich zdrojii, které zahrnuje

vyznamné investice do hmotnych aktiv;
¢) néklady na vyzkum a vyvoj;
d) naklady na vyfazeni z provozu a sanaci,

e)  uctovani redlné hodnoty nerealizovanych Cistych zisk;
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f)  Cisté kurzové zisky;
g)  pojistné rezervy a odlozené potizovaci nakiady pojistnych smiuv;

h)  zisky z prodeje hmotného majetku nachazejiciho se ve stejné jurisdikci jako ¢lensky

subjekt, které jsou reinvestovany do hmotného majetku v téze jurisdikei, a

1) dalsi castky vzniklé v disledku zmén tucetnich zésad ve vztahu k polozkdm

uvedenym v pismenech a) az h).

Clének 22
Rozhodnuti ohledné kvalifikované ztraty

Odchylné od ¢lanku 21 mulze podavajici ¢lensky subjekt ucinit pro uréitou jurisdikci
rozhodnuti ohledné kvalifikované ztraty, podle néhoz se pro kazdé ucetni obdobi, v némz
v dané jurisdikci existuje Cista kvalifikovana ztrata, stanovi odlozena danova pohledavka
z kvalifikované ztraty. Za timto ucelem se odlozend danovéa pohledévka z kvalifikované
ztraty rovnd Cisté kvalifikované ztraté za Gicetni obdobi pro danou jurisdikci vyndsobené

minimalni datiovou sazbou.

Rozhodnuti ohledné kvalifikované ztraty nelze ucinit pro jurisdikci se zplsobilym

systémem dan¢ z distribuce ve smyslu vymezeném v ¢lanku 38.

OdloZena danova pohledavka z kvalifikované ztraty stanovena podle odstavce 1 se pouZije
v jakémkoli nasledujicim ucetnim obdobi, v némZz pro danou jurisdikci existuje Cisty
kvalifikovany pfijem, ve vysi rovnajici se ¢istému kvalifikovanému piijmu vynasobenému
minimalni dafiovou sazbou, nebo dostupné castce odlozené danové pohledavky

z kvalifikované ztraty, je-li tato ¢astka niZsi.
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Odlozena danova pohledavka z kvalifikované ztraty se snizi o ¢astku, kterd se pouzije pro

dané ucetni obdobi, a zlstatek se prevede do nasledujicich ucetnich obdobi.

V piipad€ zruSeni rozhodnuti ohledn¢ kvalifikované ztraty se jakakoli zbyvajici odlozena
danova pohledavka z kvalifikované ztraty snizi na nulu k prvnimu dni prviniho ucetniho

obdobi, ve kterém jiz rozhodnuti ohledn¢ kvalifikované ztraty neplati.

Rozhodnuti ohledn¢ kvalifikované ztraty se podava spolu s prvnim informacnim
pfehledem k dorovnavaci dani nadndrodni skupiny podnikd nebo velké vnitrostatni

skupiny, ktery zahrnuje jurisdikci, pro kterou se rozhodnuti provadi.

Pokud rozhodnuti ohledné kvalifikované ztraty podle tohoto ¢lanku ucini pritokovy
subjekt, ktery je nejvyssim matetskym subjektem nadnarodni skupiny podniki nebo velké
vnitrostatni skupiny, vypocte se odlozena danova pohledavka z kvalifikované ztraty podle

kvalifikované ztraty pritokového subjektu po snizeni podle ¢l. 36 odst. 3.

Clanek 23

Zvlastni prideleni zahrnutych dani, které vznikly nekterym druhiim clenskych subjektii

Stalé provozovné se pridéli Castka zahrnutych dani, které jsou zahrnuty do financnich
vykazli cClenského subjektu atykaji se kvalifikovaného pii{jmu nebo ztraty stalé

provozovny.

Vlastnickému ¢lenskému subjektu se pfid€li Castka zahrnutych dani, které jsou zahrnuty
do finan¢nich vykazl danové transparentniho subjektu a tykaji se kvalifikovaného piijmu
nebo ztraty pfidélenych danému vlastnickému c¢lenskému subjektu v souladu s ¢l. 18

odst. 4.
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Clenskému subjektu se piidéli ¢astka zahrnutych dani zahmutych do finanénich vykazi
jeho pfimych nebo nepfimych vlastnickych ¢lenskych subjektd v ramei rezimu dané
z piijmi ovladanych zahrani¢nich spole¢nosti z podilu na pfijmech dané ovlddané

zahrani¢ni spolecnosti.

Clenskému subjektu, ktery je hybridnim subjektem, se piidéli ¢astka zahrnutych dani, které
jsou zahrnuty do financnich vykaz jeho vlastnického ¢lenského subjektu a tykaji se

kvalifikovaného piijmu hybridniho subjektu.

Hybridnim subjektem se rozumi subjekt, s nimz se pro ucely dané¢ z piijmu zachazi jako se
samostatnou osobou Vv jurisdikci, vniz se nachazi, ale soucasné jako s daniovée

transparentnim subjektem v jurisdikei, v niz se nachazi jeho vlastnik.

Clenskému subjektu, ktery v pribshu daného Gdetniho obdobi provedl distribuci zisku, se
pridéli c¢astka zahrnutych dani vykazanych ve financnich vykazech jeho pfimych

vlastnickych ¢lenskych subjektii ve vztahu k této distribuci.

Clensky subjekt, kterému byly ptidéleny zahrnuté dané podle odstavet 3 a 4 v souvislosti
s pasivnimi pfijmy, zahrne tyto zahrnuté dan¢ do ¢astky rovnajici se zahrnutym danim

pfidélenym v souvislosti s témito pasivnimi piijmy.
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Odchyln€ od prvniho pododstavce zahrne clensky subjekt castku, ktera je vysledkem
vynasobeni sazby dorovnavaci dan¢ pro danou jurisdikci ¢astkou pasivnich pfijmi tohoto
¢lenského subjektu zahrnutych do rezimu dané z piijmu ovladanych zahrani¢nich spole¢nosti
nebo pravidla danové transparentnosti, je-li tento vysledek nizsi nez castka urCend podle
prvniho pododstavce. Pro ucely tohoto pododstavce se sazba dorovnavaci dan€ pro danou
jurisdikci ur¢i bez ohledu na zahrnuté dané, které ve vztahu k témto pasivaim pfjmam

vznikly vlastnickému ¢lenskému subjektu.

Zahrnuté dan¢ vlastnického ¢lenského subjektu vzniklé v souvislosti s uvedenymi pasivnimi

ptijmy, které zbudou po uplatnéni tohoto odstavce, se neptidéluji podle odstavct 3 a 4.

Pro ucely tohoto odstavce se pasivnimi piijmy rozumi nésledujici ptijmové polozky zahrnuté
do kvalifikovaného pfijmu v rozsahu, vjakém vlastnicky clensky subjekt podléhal dani
vrezimu dané z pfijmi ovladanych zahrani¢nich spolecnosti nebo v disledku vlastnictvi

podilu v hybridnim subjektu:
a)  dividenda nebo ekvivalenty dividend;
b)  urok nebo ekvivalenty urok;
c) najemné;
d) licen¢ni poplatky;
e) anuita nebo

f)  Cisté zisky z majetku, ktery vytvaii pfijem popsany v pismenech a) az e).
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Pokud se s kvalifikovanym piijmem stalé provozovny zachazi jako s kvalifikovanym
pfijmem hlavniho subjektu v souladu s ¢l. 17 odst. 5, veSkeré zahrnuté dané vznikajici
v jurisdikci, kde se stdld provozovna nachazi, a souvisejici s timto pfijmem se povazuji
za zahrnuté dan¢ hlavniho subjektu ve vysi nepfesahujici dany piijem vynasobeny nejvyssi

sazbou dan¢ z béznych piijmu v jurisdikci, v niZ se nachézi hlavni subjekt.

Clanek 24

Upravy po podani informacniho piehledu a zmény dariovych sazeb

Pokud c¢lensky subjekt zaznamend Upravu svych zahrnutych dani za pfedchozi Ucetni
obdobi ve svych finan¢nich vykazech, povazuje se takova uprava za Gpravu zahrnutych
dani v u¢etnim obdobi, v némz je uprava provedena, ledaze se Uprava vztahuje k acetnimu

obdobi, ve kterém doslo v dané jurisdikci ke snizeni zahrnutych dani.

Dojde-li k snizeni zahrnutych dani, které byly zahrnuty do upravenych zahrnutych dani
¢lenského subjektu za ptedchozi ucetni obdobi, efektivni dafiova sazba a dorovnavaci dail
za toto ucetni obdobi se pfepocitaji v souladu s cl. 28 odst. 1, pfi¢emZ jsou upravené
zahrnuté dané snizeny o Castku snizeni zahrnutych dani. Kvalifikovany piijem za dané

ucetni obdobi a jakéakoli jina pfedchozi Gcetni obdobi se odpovidajicim zplisobem upravi.

Podavajici ¢lensky subjekt se mize kazdoroné rozhodnout v souladu s ¢l. 43 odst. 2, Ze
nepodstatné sniZzeni zahrnutych dani bude povazovat za upravu zahrnutych dani v ucetnim
obdobi, vnémz se uprava provadi. Nepodstatnym snizenim zahrnutych dani je hrnné
sniZzeni upravenych zahrnutych dani stanovenych pro danou jurisdikci za dané ucetni

obdobi 0 méné nez 1 000 000 EUR.
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Pokud je pouzitelnd vnitrostatni dafovd sazba snizena pod minimalni dafiovou sazbu
anasledkem tohoto snizeni vznikaji odlozené danové ndklady, zachazi se s Castkou
vyslednych odlozenych danovych nakladi jako supravou zavazku clenského subjektu
z titulu zahrnutych dani, které jsou zohlednény podle ¢lanku 20 za predchozi Ucetni

obdobi.

Pokud byly odlozené daiiové naklady zohlednény pii sazb& nizsi, nez je minimalni dafova
sazba, a pfislusSna danova sazba se pozdé€ji zvysi, ¢astka odlozenych danovych nakladu,
ktera z takového zvySeni vyplyva, se po zaplaceni povazuje za upravu zavazku ¢lenského
subjektu z titulu zahrnutych dani uplatiiovanych za pfedchozi Ucetni obdobi v souladu

s ¢lankem 20.

Uprava podle prvniho pododstavce nesmi piekro¢it ¢astku rovnajici se odlozenym

danovym nakladiim ptepocitanou podle minimalni danové sazby.

Neni-li vice nez 1 000 000 EUR z ¢astky vzniklé ¢lenskému subjektu jako stavajici dafiové
naklady a zahrnuté do upravenych zahrnutych dani za urcité ucetni obdobi uhrazeno do tii
let po skonfeni daného ucetniho obdobi, efektivni dafova sazba a dorovndvaci dan
za ucetni obdobi, ve kterém byla nezaplacena Castka uplatnéna jako zahrnutd dan, se
pfepocitaji v souladu s¢l. 28 odst. 1, pficemz se tato nezaplacend cCastka vylouci

z upravenych zahrnutych dani.
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KAPITOLA V

VYPOCET EFEKTIVNI DANOVE SAZBY A DOROVNAVACI

DANE

Clanek 25

Stanoveni efektivni danové sazby

Efektivni danova sazba nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny se
vypocita pro kazdé ucetni obdobi a pro kazdou jurisdikci za predpokladu, ze existuje Cisty

kvalifikovany piijem v dané jurisdikei, podle tohoto vzorce:

Efektivni datiova sazba

upravené zahrnuté dané ¢lenskych subjekti v jurisdikci

- Cisty kvalifikovany ptijem ¢lenskych subjekti v jurisdikci

kde upravenymi zahrnutymi danémi clenskych subjektil je soucet upravenych zahrnutych
dani vSech clenskych subjektii, které se nachazeji v jurisdikci, uréenych v souladu

s kapitolou IV.
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2. Cisty kvalifikovany pifjem nebo ztrata &lenskych subjektd v dané jurisdikci za uéetni

obdobi se urci podle tohoto vzorce:

Cisty kvalifikovany ptijem nebo ztrata
= kvalifikovany ptijem clenskych subjektt

— kvalifikované ztraty ¢lenskych subjekti

kde:

a)  kvalifikovanym piijmem clenskych subjektii je pfipadnd kladna hodnota souctu
kvalifikovanych pfijma vSech cClenskych subjektt, které se nachazeji v jurisdikei,

uréenych v souladu s kapitolou III;

b)  kvalifikovanymi ztratami ¢lenskych subjektt je soucet kvalifikovanych ztrat vSech
¢lenskych subjektl, které se nachézeji v jurisdikei, ur¢enych v souladu s kapitolou

I1I.

3. Z vypoctu efektivni danové sazby vsouladu sodstavcem 1 azvypoctu Ccistého
kvalifikovaného ptijmu v souladu s odstavcem 2 jsou vylouceny upravené zahrnuté dané

a kvalifikovany pfijem nebo ztrata ¢lenskych subjektl, které jsou investicnimi subjekty.

4. Efektivni danova sazba kazdého c¢lenského subjektu bez statni piisluSnosti se za kazdé
ucetni obdobi vypocita oddélené¢ od efektivni danové sazby vSech ostatnich ¢lenskych

subjekta.
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Clanek 26

Vypocet dorovnavaci dané

1. Pokud je efektivni daniova sazba jurisdikce, v niz se nachazeji ¢lenské subjekty, nizsi nez
minimalni dafiova sazba pro dané ucetni obdobi, vypocita nadnarodni skupina podniki
nebo velka vnitrostatni skupina dorovnavaci dan zvlast pro kazdy ze svych ¢lenskych
subjektii, jehoz kvalifikovany pfijem je zahrnut do vypoctu ¢istého kvalifikovaného pfijmu

v dané jurisdikci. Dorovnavaci dan se vypocita na urovni prislusné jurisdikce.

2. Procentni sazbou dorovnavaci dan¢ pro urcitou jurisdikci za dané ucetni obdobi je pripadna

kladna hodnota rozdilu v procentnich bodech vypoctena podle tohoto vzorce:
Procento dorovnavaci dané = minimdlni datiova sazba - efektivni datova sazba
kde efektivni dafiovou sazbou je sazba vypoctena v souladu s ¢lankem 25.

3. Dorovnavaci dani pro danou jurisdikci za dané ucetni obdobi je ptipadna kladna hodnota

vypoctena podle tohoto vzorce:

Dorovnavaci dan pro jurisdikci
= (procentni sazba dorovnavaci dané x nadmérny zisk)

+ dodatectna dorovnivaci dan - vnitrostatni dorovnivaci dan

kde:

a)  dodatecnou dorovnavaci dani je ¢astka dané stanovena v souladu s ¢lankem 28

za dané ucetni obdobi;

b)  wvnitrostatni dorovnavaci dani je ¢astka dan¢ za dané icetni obdobi stanovena
v souladu s ¢lankem 10 nebo v ramci kvalifikované vnitrostatni minimalni

dorovnavaci dané jurisdikce tfeti zemé¢.
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4. Nadmeérnym ziskem pro danou jurisdikci za dané tcetni obdobi uvedenym v odstavci 3 je

ptfipadna kladnéd hodnota vypoctena podle tohoto vzorce:

Nadmérny zisk = Cisty kvalifikovany ptijem — vylouceni ptijmu na zakladé ekonomické podstaty

kde:

a)  Cistym kvalifikovanym ptijmem je piijem urceny v souladu s ¢l. 25 odst. 2 pro danou

jurisdikei;

b)  vylouCenim piijmu na zadkladé¢ ekonomické podstaty je castka urcend v souladu

s ¢lankem 27 pro danou jurisdikei.

5. Dorovnavaci dan ¢lenského subjektu za stavajici ti€etni obdobi se vypocita podle tohoto

VZOrce:

Dorovnavaci dan ¢lenského subjektu = dorovnavaci dan pro jurisdikci

kvalifikovany prijem Clenského subjektu

x celkovy kvalifikovany prijem Clenskych subjekti
kde:

a)  kvalifikovanym pfijmem clenského subjektu pro jurisdikei za Gi€etni obdobi je piijem

urceny v souladu s kapitolou III;

b) celkovym kvalifikovanym piijmem vSech ¢lenskych subjektl pro jurisdikci za ucetni
obdobi je soucet kvalifikovanych ptijmt vSech ¢lenskych subjektl nachazejicich se

v dané jurisdikci za ucetni obdobi.
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Je-li dorovnavaci dan pro danou jurisdikci vysledkem piepoctu podle ¢l. 28 odst. 1
a v dané jurisdikci [...]Jneni za Gcetni obdobi vykazan ¢isty kvalifikovany piijem, ptidéli se
dorovnévaci dan kazdému ¢lenskému subjektu na zékladé vzorce uvedeného v odstavci 5,
a to podle kvalifikovanych piijma ¢lenskych subjekti v ucetnich obdobich, pro ktera byly
provedeny prepocty podle ¢l. 28 odst. 1.

Dorovnavaci dan kazdého clenského subjektu bez statni prislusnosti se za kazdé ucetni

obdobi vypocita oddélen¢ od dorovnavaci dané vSech ostatnich ¢lenskych subjektii.

Clanek 27

Vylouceni prijmu na zakladeé ekonomické podstaty
Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,zpusobilymi zaméstnanci zaméstnanci clenského subjektu zaméstnani na plny
nebo castecny uvazek a nezavisli dodavatelé, ktefi se ti€astni béznych provoznich
¢innosti nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny pod vedenim

a kontrolou této nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny;

b) ,,zpusobilymi mzdovymi naklady* vydaje na ndhrady zaméstnanciim, vcetné plati,
mezd ajinych vydaji, které zaméstnanci pifinaseji pfimy a samostatny osobni
prospéch, jako jsou ptispévky na zdravotni a dichodové pojisténi, dané z ptijmu a ze

zamé&stnani a piispévky zaméstnavatele na socidlni zabezpeceni,
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c) ,.zpusobilymi hmotnymi aktivy*:
1)  pozemky, budovy a zafizeni nachdzejici se v dan¢ jurisdikei;
i1)  pfirodni zdroje nachézejici se v dané jurisdikci;
ii1)  uzivaci pravo najemce k hmotnym aktiviim nachéazejicim se v dané jurisdikci a

iv)  povoleni nebo obdobné opatifeni od vladnich instituci k pouzivani nemovit¢ho
majetku nebo vyuzivani piirodnich zdrojt, které zahrnuje vyznamné investice

do hmotnych aktiv.

2. Pokud se podévajici ¢lensky subjekt nadndrodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni
skupiny rozhodne v souladu s ¢l. 43 odst. 2 neuplatiiovat za ticetni obdobi vylouceni
pfijmu na zéklad¢ ekonomické podstaty, Cisty kvalifikovany ptijem na tirovni jurisdikce se
pro ucely vypoctu dorovnévaci dané snizi o ¢astku, kterd se rovna souctu vynaté castky
mezd a vynaté ¢astky hmotnych aktiv pro kazdy ¢lensky subjekt, ktery se nachazi v dané

jurisdikei.

3. Vynatéd ¢astka mezd Clenského subjektu nachézejiciho se v jurisdikci se rovna 5 % jeho
zpusobilych mzdovych nakladi zplsobilych zaméstnancti, kteti vykonavaji ¢innost pro
nadnarodni skupinu podnikii nebo velkou vnitrostatni skupinu v této jurisdikei, s vyjimkou

zpisobilych mzdovych nakladd, které jsou:
a)  kapitalizovany a zahrnuty do ucetni hodnoty zptsobilych hmotnych aktiv;

b)  pfifaditelné ptijmim, které jsou vylouceny v souladu s ¢lankem 16.
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Vynata ¢astka hmotnych aktiv ¢lenského subjektu nachazejiciho se v jurisdikci se rovna
5% ucetni hodnoty zpusobilych hmotnych aktiv nachézejicich se v dané jurisdikei,

s vyjimkou:

a)  ucetni hodnoty majetku, vCetné¢ pozemku a budov, ktery je drzen za ucelem prodeje,

prondjmu nebo investice;

b)  ucetni hodnoty hmotnych aktiv pouzitych k ziskani piijmu, které¢ jsou vylouceny

v souladu s ¢lankem 16.

Pro ucely odstavce 4 se ucetni hodnotou zplsobilych hmotnych aktiv rozumi primér
ucetnich hodnot zptsobilych hmotnych aktiv na zac¢4tku a na konci ucetniho obdobi, jak
jsou vykazany pro ucely sestaveni konsolidované ucetni zavérky nejvyssiho matetského
subjektu, snizeny o kumulované odpisy, amortizaci a vyCerpani a zvyseny o jakoukoli

¢astku ptifaditelnou kapitalizaci mzdovych nakladu.

Pro ucely odstaveil 3 a4 jsou zplsobilymi mzdovymi ndklady a zpisobilymi hmotnymi
aktivy cClenského subjektu, ktery je stadlou provozovnou, ndklady a aktiva zahrnuté
do samostatnych finan¢nich vykazli tohoto subjektu vsouladu sc¢l. 17 odst.1 a2
za pfedpokladu, Ze se tyto zplsobilé mzdové naklady atato zplsobild hmotnad aktiva

nachazeji ve stejné jurisdikci jako stala provozovna.

Pro ucely zptsobilych mzdovych nakladid a zptsobilych aktiv hlavniho subjektu se
nepiihlizi ke zplsobilym mzdovym ndkladim a zpiisobilym hmotnym aktivim stalé

provozovny.
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Pokud byl piijem stalé provozovny zcela nebo zcasti vyloucen podle ¢l. 18 odst. 1 acl. 36

odst. 5, zptsobilé mzdové néklady a zptisobild hmotna aktiva takové stalé provozovny jsou ve

stejném poméru vylouceny z vypocti podle tohoto ¢lanku tykajicich se nadnarodni skupiny

podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny.

Zpusobilé mzdové néklady zpiisobilych zaméstnancii vyplacené pritokovym subjektem
a zpusobild hmotna aktiva vlastnéna pritokovym subjektem, které nejsou ptid¢leny podle

odstavce 6, se prid¢li takto:

a)  vlastnickym ¢lenskym subjektiim priitokového subjektu v poméru k ¢astce, kterd jim
byla ptidélena podle ¢l. 18 odst. 4, pokud se zpiisobili zamé&stnanci a zplsobild

hmotna aktiva nachdzeji v jurisdikei vlastnickych ¢lenskych subjekti, a

b)  pritokovému subjektu, pokud je nejvyssim matefskym subjektem, snizené v poméru
k pfijmim vyloucenym z vypoctu kvalifikovaného pfijmu pritokového subjektu
podle ¢l. 36 odst. 1 a2 zaptedpokladu, ze se zpisobili zaméstnanci a zpusobila

hmotna aktiva nachdzeji v jurisdikei, ve které se nachazi prutokovy subjekt.

Vsechny ostatni zptsobilé mzdové ndklady a zplsobilda hmotna aktiva pritokového
subjektu jsou z vypoctu vylou€eni piijmu na zdkladé ekonomické podstaty nadnarodni

skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny vylouceny.

Vylouceni ptijmu na zakladé ekonomické podstaty kazdého c¢lenského subjektu bez statni
piislusnosti se za kazdé ucetni obdobi vypocitd oddélené od vylou€eni pfijmu na zaklade

ekonomické podstaty vSech ostatnich ¢lenskych subjekti.

Vylou€eni pfijmu na zdkladé¢ ekonomické podstaty vypoctené podle tohoto c¢lanku
nezahrnuje vynatou ¢astku mezd ani vynatou ¢astku hmotnych aktiv ¢lenskych subjekti,

které jsou investi¢nimi subjekty v dané jurisdikci.
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Clanek 28

Dodatecna dorovnavaci dan

1. Pokud podle ¢l. 10 _odst. 3, ¢l. 15 odst. 7, ¢€l. 21 odst. 6, ¢I. 24 odst. 1 a4 a¢l. 38 odst. 5
uprava zahrnutych dani nebo kvalifikovaného piijmu nebo ztraty vede k ptepoctu efektivni
danové sazby a dorovnavaci dan¢ nadnarodni skupiny podnikt za predchozi ti¢etni obdobi,
piepocita se efektivni dafiova sazba a dorovnéavaci dan v souladu s pravidly stanovenymi
v Clancich 25 az 27. Kazda castka piiristkové dorovnavaci dan¢ vyplyvajici z takového
pfepoctu se povazuje za dodateCnou dorovnavaci dan pro ucely ¢l. 26 odst. 3 za icetni

obdobi, v némz se provadi piepocet.

2. Pokud pro danou jurisdikci za ucetni obdobi vychazi dodatecnd dorovnévaci dan, avSak
neexistuje Cisty kvalifikovany pfijem, kvalifikovanym piijmem kazdého z Clenskych
subjektl, které se nachazeji v dané jurisdikci, je Castka rovnajici se dorovnavaci dani
pfidélené témto clenskym subjektim podle ¢l.26 odst. 5 a6 avydélené minimalni

danovou sazbou.

3. Existuje-li splatna dodatecnd dorovnéavaci dan podle ¢l. 20 odst. 5, kvalifikovanym
prijmem kazdého ¢lenského subjektu, ktery se nachézi v dané jurisdikcei, je ¢astka rovnajici
se dorovnavaci dani pfidélené tomuto ¢lenskému subjektu a vydélené minimalni danovou
sazbou. Pridéleni se provede pomérnym dilem pro kazdy ¢lensky subjekt na zakladé tohoto

vzorce:
(Kvalifikovany ptijem nebo ztrata x minimalni datova sazba)- upravené zahrnuté dané

Dodate¢na dorovnavaci dan se pifidéli pouze ¢lenskym subjektim, které vykazou ¢astku
upravené zahrnuté dané, kterd je niz$i neZ nula a niz8i nez kvalifikovany pfijem nebo ztrata

téchto ¢lenskych subjektii po jejich vynasobeni minimalni daitovou sazbou.

4. Pokud je clenskému subjektu ptidélena dodatecnd dorovnavaci dan v souladu s timto
Clankem a ¢l. 26 odst. 5 a 6, povazuje se pro ucely kapitoly II tento ¢lensky subjekt

za nizce zdanény Clensky subjekt.
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Clanek 29

Vylouceni de minimis

Odchylné od kapitoly V se podavajici Clensky subjekt mize rozhodnout, Ze se splatna
dorovnéavaci dan za Clenské subjekty nachdzejici se v urcité jurisdikci za ucetni obdobi

rovna nule, pokud v tomto tcetnim obdobi:

a) prumérny kvalifikovany vynos vSech c¢lenskych subjektii, které se nachdzeji v této

jurisdikei, je niz§i nez 10 000 000 EUR a

b) primérny kvalifikovany pfijem nebo ztrata vSech clenskych subjekti v dané

jurisdikci pfedstavuje ztratu nebo je nizsi nez 1 000 000 EUR.
Toto rozhodnuti se ¢ini kazdoro¢né v souladu s ¢l. 43 odst. 2.

Primérmym kvalifikovanym vynosem nebo primérnym kvalifikovanym piijmem nebo
ztratou podle odstavce 1 je prumér kvalifikovanych vynost nebo kvalifikovanych piijmu
nebo ztrat ¢lenskych subjektil, které se nachézeji v dané jurisdikei, za dané ucetni obdobi

a dvé predchozi ucetni obdobi.

Pokud se v prvnim nebo druhém ptedchozim tucetnim obdobi v dané jurisdikci nenachazeji
zadné Clenské subjekty s kvalifikovanym vynosem nebo kvalifikovanou ztratou, tato ucetni
obdobi se zvypoctu primérného kvalifikovaného vynosu nebo primérného

kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty pro danou jurisdikci vylouci.

7495/22

jsl/TH/vmu 97
ECOFIN.2.B LIMITE CS



Kvalifikovanym vynosem ¢lenskych subjektti nachazejicich se v urcité jurisdikei za urcité
ucetni obdobi je soucet veskerych vynosi Clenskych subjektl, které se nachdzeji v této

jurisdikei, snizenych nebo zvysenych o upravu provedenou v souladu s kapitolou III.

Kvalifikovanym piijmem nebo ztratou clenskych subjekti nachazejicich se v urcité
jurisdikci za urcité ucetni obdobi je Cisty kvalifikovany pfijem nebo ztrata této jurisdikce

vypoctené v souladu s €l. 25 odst. 2.

Vylouceni de minimis se nevztahuje na ¢lenské subjekty bez statni ptislu$nosti a investi¢ni
subjekty. Vynosy a kvalifikované piijmy nebo ztrata téchto subjektii jsou z vypoctu

vylouceni de minimis vylouceny.
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Clanek 30

Clenské subjekty v mensinovém viastnictvi
1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,Clenskym subjektem v menSinovém vlastnictvi“ Cclensky subjekt, vnémz ma
nejvyssi matefsky subjekt pfimy nebo nepiimy vlastnicky podil ve vysi 30 % nebo

méng;

ree ¥

b) ,matefskym subjektem v menSinovém vlastnictvi Clensky subjekt v mensinovém
vlastnictvi, ktery pfimo ¢i nepfimo drzi kontrolni podily jiného ¢lenského subjektu
v menSinovém vlastnictvi, s vyjimkou piipadd, kdy kontrolni podily prvné
uvedeného subjektu pifimo ¢i nepfimo drzi jiny clensky subjekt v mensinovém

vlastnictvi;

c) ,podskupinou v mensinovém vlastnictvi* matetsky subjekt v mensinovém vlastnictvi

a jeho dcefiné podniky v menSinovém vlastnictvi a

d) ,dcefinym podnikem v menSinovém vlastnictvi“ Clensky subjekt v mensinovém
vlastnictvi, jehoZz kontrolni podily pfimo ¢i nepfimo drzi matefsky subjekt

v mensSinovém vlastnictvi.

2. Vypocet efektivni danové sazby a dorovnavaci dané¢ pro urcitou jurisdikci v souladu
s kapitolami III az VII ve vztahu k ¢lenim podskupiny v menSinovém vlastnictvi se
pouzije, jako by kazdad podskupina v menSinovém vlastnictvi byla samostatnou nadnarodni

skupinou podnikl nebo velkou vnitrostatni skupinou.

Upravené zahrnuté dan€ akvalifikovany pfijem nebo ztrata clenli podskupiny
v mensinovém vlastnictvi jsou vylouceny z urceni zbytkové ¢astky efektivni daniové sazby
nadnérodni skupiny podnikli nebo velké vnitrostatni skupiny vypoctené v souladu s ¢l. 25

odst. 1 a z Cistého kvalifikovaného piijmu vypocteného v souladu s ¢l. 25 odst. 2.
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3. Efektivni danové sazba a dorovnavaci dan clenského subjektu v mensinovém vlastnictvi,
ktery neni Clenem podskupiny v mensSinovém vlastnictvi, se vypocita individudlné pro

dany subjekt v souladu s kapitolami III az VII.

Upravené zahrnuté dané a kvalifikovany pfijem nebo ztrata ¢lenského subjektu
v mensinovém vlastnictvi jsou vylouceny z urCeni zbytkové ¢astky efektivni daiové sazby
nadnérodni skupiny podnikli nebo velké vnitrostatni skupiny vypoctené v souladu s ¢l. 25

odst. 1 a z Cistého kvalifikovaného piijmu vypocteného v souladu s ¢1. 25 odst. 2.

Tento odstavec se nevztahuje na Clensky subjekt v menSinovém vlastnictvi, ktery je

investi¢nim subjektem.

Cldnek 30a
Bezpecny pristav

Odchylné od ¢lanki 25 az 30 clenské staty zajisti, aby se v piipadé, ze se tak podavajici ¢lensky
subjekt rozhodne, dorovnavaci daii splatnd skupinou v urcité jurisdikci povazovala v daném
ucetnim obdobi za nulovou, jestlize efektivni tiroven zdanéni clenskych subjektl, které se nachazeji

v této jurisdikei, splituje podminky kvalifikované mezinarodni dohody o ,,bezpe¢ném ptistavu®.

Pro tucely ptedchoziho pododstavce se kvalifikovanou mezinarodni dohodou o ,,bezpecném
pfistavu‘ rozumi mezindrodni soubor pravidel a podminek, s nimz vSechny ¢lenské staty souhlasily
a ktery skupinam spadajicim do pasobnosti této smérnice poskytuje moznost zvolit si pro urcitou

jurisdikei jeden nebo vice ,,bezpecnych pristavi.
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KAPITOLA VI
ZVLASTNI PRAVIDLA PRO RESTRUKTURALIZACI A
HOLDINGOVE STRUKTURY SPOLECNOSTI

Clanek 31

Poucziti prahové hodnoty konsolidovanych vynosii na fuze a rozdéleni skupiny
1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:
a) ,fuzi“jakékoli uspotadani, pti némz:

1)  se vSechny nebo v podstaté vSechny subjekty skupiny ze dvou nebo vice
samostatnych skupin ocitnou pod spolecnou kontrolou tak, Ze tvoti subjekty

kombinované skupiny, nebo

i1)  subjekt, ktery neni ¢lenem zadné skupiny, se ocitne pod spole¢nou kontrolou

s jinym subjektem nebo skupinou tak, ze tvoti subjekty kombinované skupiny;

b) ,rozdélenim*“ jakékoli uspotfédani, pii némz jsou subjekty jedné skupiny rozdéleny
do dvou nebo vice riznych skupin, které jiz nejsou konsolidovany stejnym nejvyssSim

matefskym subjektem.

2. Pokud se v kterémkoli z poslednich ¢tyt po sobé jdoucich ucetnich obdobi bezprostiedné
pfedchazejicich rozhodnému ucetnimu obdobi spoji v ramci flze dvé nebo vice skupin
do jediné skupiny, ma se za to, ze prahové hodnoty konsolidovanych vynost nadnarodni
skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny uvedené v clanku 2 je pro kterékoli ucetni
obdobi pfed fuzi dosazeno, pokud soucet vynosti zahrnutych do kazdé z jejich

konsolidovanych ucetnich zavérek za dané ucetni obdobi ¢ini 750 000 000 EUR nebo vice.
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Pokud se vrozhodném tucetnim obdobi spoji vramci faze subjekt, ktery neni ¢lenem
skupiny (,,cilovy subjekt®), se subjektem nebo skupinou (,,nabyvajici subjekt™) a cilovy
subjekt nebo nabyvajici subjekt nesestavily v zddném z poslednich ¢tyt po sob¢ jdoucich
ucetnich obdobi bezprostiedné¢ predchazejicich rozhodnému Ucetnimu  obdobi
konsolidovanou tcetni zavérku, ma se za to, ze prahové hodnoty konsolidovanych vynost
nadndrodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny je pro dané ucetni obdobi
dosazeno, pokud soucet vynosti zahrnutych do kazdé z jejich konsolidovanych tcetnich

zavérek za dané ucetni obdobi ¢ini 750 000 000 EUR nebo vice.

Pokud dojde krozd€leni jedné nadnarodni skupiny podnikii nebo velké wvnitrostatni
skupiny v ptisobnosti této smérnice na dvé nebo vice skupin (kazda z nich jako ,,odd¢lena
skupina®), ma se za to, ze prahové hodnoty konsolidovanych vynost oddélené skupiny je

dosazeno:

a)  pokud jde o prvni rozhodné ucetni obdobi koncici po rozdé€leni, jestlize ma oddélena

skupina v daném roce ro¢ni vynosy ve vysi 750 000 000 EUR nebo vice;

b)  pokud jde o druhé az ¢tvrté rozhodné ucetni obdobi koncici po rozdéleni, jestlize ma
oddélend skupina alespoit ve dvou z téchto ucetnich obdobi ro¢ni vynosy ve vysi

750 000 000 EUR nebo vice.

7495/22

jsl/TH/vmu 102
ECOFIN.2.B LIMITE CS



Clanek 32

Clenské subjekty vstupujici do nadndrodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny a z nich

vystupujici

Pokud se subjekt (,.cilovy subjekt) béhem ucetniho obdobi (,,rok nabyti®) stane nebo
piestane byt Clenskym subjektem nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni
skupiny v disledku pievodu piimych nebo nepiimych vlastnickych podilt v ném nebo se
stane nejvysSim matefskym subjektem nové skupiny, povazuje se pro ucely této smérnice
za Clena nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny za predpokladu, ze
cast jeho aktiv, pasiv, vynosl, ndkladi a penéznich tokii je zahrnuta po jednotlivych

fadcich do konsolidované ticetni zavérky nejvyssiho matetského subjektu v roce nabyti.

Efektivni danova sazba a dorovnavaci dan cilového subjektu se vypocitaji v souladu

s odstavci 2 az 8.

V roce nabyti zohledni nadnarodni skupina podnikl nebo velka vnitrostatni skupina pouze
Cisty Ucetni zisk nebo ztratu aupravené zahrnuté dané cilového subjektu, které jsou
zahrnuty do konsolidované ucetni zavérky nejvyssiho matetského subjektu pro ucely této

smérnice.

V roce nabyti a v kazdém néasledujicim tcetnim obdobi jsou kvalifikovany piijem nebo
ztrata a upravené zahrnuté dané cilového subjektu zaloZeny na historické ucetni hodnoté

jeho aktiv a pasiv.

V roce nabyti se pii vypoctu zptusobilych mzdovych naklada cilového subjektu podle ¢l. 27
odst. 3 zohledni pouze naklady, které jsou vykazany v konsolidované ucetni zavérce

nejvyssiho matefského subjektu.
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5. Vypocet ucetni hodnoty zptisobilych hmotnych aktiv cilového subjektu podle ¢l. 27 odst. 4
se pripadné upravi umérné dobe, po kterou byl cilovy subjekt béhem roku nabyti ¢lenem

nadnarodni skupiny podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny.

6. S vyjimkou odlozené danové pohledavky z kvalifikované ztraty zohledni nabyvajici
nadndrodni skupina podnikl nebo velka vnitrostatni skupina odlozené datiové pohledavky
a odlozené¢ danové zavazky cilového subjektu prevadéné mezi nadndrodnimi skupinami
podnikd nebo velkymi vnitrostdtnimi skupinami stejnym zptisobem a ve stejném rozsahu,
jako kdyby nabyvajici nadnarodni skupina podnikli nebo velkd vnitrostatni skupina

ovladala cilovy subjekt v okamziku, kdy takové pohledavky a zavazky vznikly.

7. S odlozenymi danovymi zavazky cilového subjektu, které byly dfive zahrnuty do jeho
celkové Castky upravy o odlozené dané, se zachazi pro ucely ¢l.21 odst. 7 jako
s rozpusténymi zcizujici nadnarodni skupinou podnikd nebo velkou vnitrostatni skupinou
a jako s podchézejicimi od nabyvajici nadnarodni skupiny podnikd nebo velké vnitrostatni
skupiny v roce nabyti, s vyjimkou toho, ze v tomto pfipadé mé jakékoli nasledné sniZeni

zahrnutych dani podle ¢l. 21 odst. 7 ucinky v roce, v némz je ¢astka opétovné zachycena.

8. Je-li cilovy subjekt béhem roku nabyti matefskym subjektem ve dvou nebo vice
nadnarodnich skupinach podnikl nebo velkych vnitrostatnich skupinach, pouzije pravidlo
pro zahrnuti pfijmi nasvé piidélitelné podily dorovnavaci dané nizce zdanénych
¢lenskych subjektli samostatné pro kazdou z nadnéarodnich skupin podniki nebo velkych

vnitrostatnich skupin.

9. Odchylné od odstavcl 1 az 8 se nabyti nebo zcizeni kontrolniho podilu v cilovém subjektu
povaZuje za nabyti nebo zcizeni aktiv a pasiv, jestlize jurisdikce, v niZ se cilovy subjekt
nachazi, nebo v ptipad¢ danové transparentniho subjektu jurisdikce, v niz se nachézeji
aktiva, zachéazi snabytim nebo zcizenim tohoto kontrolniho podilu stejnym nebo
podobnym zplisobem jako s nabytim nebo zcizenim aktiv a pasiv a uklada prodavajicimu
zahrnutou dan na zékladé rozdilu mezi jejich danovym zakladem a protiplnénim

zaplacenym vymeénou za kontrolni podil nebo realnou hodnotou aktiv a pasiv.
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1.

Clianek 33

Prevod aktiv a pasiv

Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a)

b)

Lreorganizaci pfeména nebo pievod aktiv a pasiv jako v piipadé fuze, rozdé€leni,

likvidace nebo podobné operace, pokud:

i)

iii)

protihodnotou za pfevod jsou zcela nebo z vyznamné ¢asti podily na vlastnim
kapitdlu vydané nabyvajicim c¢lenskym subjektem nebo osobou snim
spojenou nebo v piipad¢ likvidace podily na vlastnim kapitalu cilového
subjektu, nebo neni-li poskytnuta z4dnd protihodnota, pokud by vydani

podilt na vlastnim kapitdlu nem¢lo zadny ekonomicky vyznam;

zisk nebo ztrata zcizujiciho ¢lenského subjektu z téchto aktiv nepodléha zcela

ani z¢asti dani a

datlové pravni ptedpisy jurisdikce, v niz se nachdzi nabyvajici Clensky
subjekt, vyzaduji, aby nabyvajici ¢lensky subjekt vypocital zdanitelny ptijem
po zcizeni nebo nabyti za pouziti daitiové hodnoty aktiv zcizujiciho ¢lenského
subjektu, s upravou o jakykoli nekvalifikovany zisk nebo ztratu ze zcizeni

nebo nabyti;

,hekvalifikovanym ziskem nebo ztratou zisk nebo ztrata ptevadéjiciho subjektu,

ktera vznikd v souvislosti s reorganizaci a podléha dani v misté, kde se nachazi

prevadéjici subjekt, nebo uletni zisk nebo ztrata, kterd vznikd v souvislosti

s reorganizaci, podle toho, kterd hodnota je nizsi.
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Clensky subjekt, ktery zcizi aktiva a pasiva (,,pievadéjici subjekt™), zahrne zisk nebo ztratu

vyplyvajici z takového zcizeni do vypoctu svého kvalifikovaného piijmu nebo ztraty.

Clensky subjekt, ktery nabyva aktiva apasiva (,nabyvajici subjekt), uréi svij
kvalifikovany pfijem nebo ztratu na zdkladé¢ ucetni hodnoty nabytych aktiv a pasiv
stanovené¢ podle ucetniho standardu pouzitého pii sestavovani konsolidované ucetni

zaveérky nejvyssiho matetského subjektu.

Odchylné od odstavce 2, je-li zcizeni nebo nabyti aktiv a pasiv provedeno v souvislosti

s reorganizaci:

a)  prevadgjici subjekt vylouci z vypoctu svého kvalifikovaného piijmu nebo ztraty

jakykoli zisk nebo ztratu plynouci z takového zcizeni a

b) nabyvajici subjekt ur¢i svij kvalifikovany pfijem nebo ztratu na zakladé ucetni

hodnoty nabytych aktiv a pasiv ptevad¢jiciho subjektu pti prevodu.

Odchylné od odstavcll 2 a3, je-li pfevod aktiv a pasiv proveden v ramci reorganizace,

ktera ma pro prevadéjici subjekt za nasledek nekvalifikovany zisk nebo ztratu:

a) prevadgjici subjekt zahrne zisk nebo ztratu ze zcizeni do vypoctu svého

kvalifikovaného pfijmu nebo ztraty v rozsahu nekvalifikovaného zisku nebo ztraty a
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b)  nabyvajici subjekt urci sviij kvalifikovany pfijem nebo ztrdtu po nabyti na zékladé
ucetni hodnoty nabytych aktiv a pasiv pfevadéjiciho subjektu pfi zcizeni, s Gpravou
v souladu s mistnimi danovymi piedpisy nabyvajiciho subjektu za ucelem zohlednéni

nekvalifikovaného zisku nebo ztraty.

Podavajici ¢lensky subjekt se mlze rozhodnout, ze v ptipadech, kdy je clensky subjekt pro
danové ucely v jurisdikei, v niZ se nachézi, povinen nebo opravnén upravit zaklad svych

aktiv a vysi svych pasiv na redlnou hodnotu, vyuzije tento ¢lensky subjekt moznosti:

a)  zahrnout do vypoctu svého kvalifikovaného piijmu nebo ztraty ¢astku zisku nebo

ztraty ve vztahu ke kazdému ze svych aktiv a pasiv, kterd se:

i)  rovna rozdilu mezi ucetni hodnotou aktiva nebo pasiva pro ucely ucetniho
vykaznictvi bezprostiedn¢ pied datem udalosti, kterd vedla kupravé dané
(,,;rozhodna udalost®), a realnou hodnotou aktiva nebo pasiva bezprostiedné po

rozhodné udalosti a

i1)  snizi (nebo zvysi) o pfipadny nekvalifikovany zisk nebo ztratu vzniklé

v souvislosti s rozhodnou udalosti;

b) pouzit redlnou hodnotu aktiva nebo pasiva pro ucely ucetniho vykaznictvi
bezprostiedné po rozhodné udalosti k vypoctu kvalifikovaného pifijmu nebo ztraty

v ucetnich obdobich koncicich po rozhodné udalosti;
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c) zahrnout celkovou c¢istou vysi ¢astek stanovenych v pismeni a) do kvalifikovaného

piijmu nebo ztraty clenského subjektu jednim z téchto zptsobt:

1)  celkova Cistd vySe téchto ¢astek se zahrne do ucetniho obdobi, v némz nastala

rozhodna udalost, nebo

11)  jedna pétina Cisté vySe téchto Castek se zahrne do ucetniho obdobi, v némz
nastala rozhodna udalost, a do kazdého z bezprostfedn¢ nasledujicich Ctyt
ucetnich obdobi, ledaze clensky subjekt v nékterém zUcetnich obdobi
uveden¢ho casového horizontu nadnarodni skupinu podnikli nebo velkou
vnitrostatni skupinu opusti a v tom piipadé se v daném ucetnim obdobi zahrne

cela zbyvajici castka.

Cldnek 34
Spolecné podniky
1. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,spoleénym podnikem* rozumi subjekt, jehoZz finan¢ni vysledky
jsou vykadzany ekvivalencni metodou v konsolidované tucetni zavérce nejvyssiho
mateiského subjektu, za ptedpokladu, Ze nejvys$si matetsky subjekt v ném drzi pfimo ¢i
nepiimo alespon 50% vlastnicky podil.
Spole¢ny podnik nezahrnuje:
a) nejvyssi mateisky subjekt nadnarodni skupiny podnikd nebo velké vnitrostatni
skupiny, ktery musi uplatiiovat pravidlo pro zahrnuti ptijmu;
b) vylou€eny subjekt ve smyslu ¢lanku 2;
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C) subjekt, jehoz vlastnické podily drzené nadnarodni skupinou podnika nebo velkou
vnitrostatni skupinou jsou drzeny piimo prostiednictvim vylouceného subjektu

uvedeného v ¢lanku 2 a jenz:

1) pusobi vyhradné¢ nebo témét vyhradneé zaGcelem drzeni aktiv nebo

investovani finan¢nich prostiedktli ve prospéch svych investori;

i1) provadi cinnosti, které jsou doplnkové k ¢innostem provadénym

vylou¢enym subjektem, nebo

i) v podstaté veskeré jeho pfijmy jsou vylouceny z vypoctu kvalifikovaného

pfijmu nebo ztraty v souladu s ¢l. 15 odst. 2 pism. b) a c¢);

d) subjekt v drzeni nadndrodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny

tvotené vyhradn¢ vylou¢enymi subjekty nebo
e) piidruzenou osobu spole¢ného podniku.
la. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,ptidruZzenou osobou spole¢né¢ho podniku® rozumi:

a)  subjekt, jehoz aktiva, pasiva, vynosy, néklady a penézni toky jsou konsolidovany
spolecnym podnikem podle piijatelného ucetniho standardu nebo by byly
konsolidovany, pokud by spole¢ny podnik byl povinen tato aktiva, pasiva, vynosy,
naklady apenéZni toky konsolidovat na zéklad¢ pfijatelného ucetniho standardu,

nebo

b)  stala provozovna, jejiz hlavni subjekt je spoleénym podnikem nebo piidruzenou
osobu spolecného podniku. V téchto ptipadech se se stalou provozovnou zachéazi

jako se samostatnou pfidruZenou osobu spole¢ného podniku.
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Matetsky subjekt, ktery drzi ptimo ¢i nepiimo vlastnicky podil ve spolecném podniku nebo
v pfidruzené osob¢ spolecného podniku (spole¢né jako ,,skupina spole¢nych podniki®),
uplatni pravidlo pro zahrnuti piijjmi ve vztahu ke svému pridélitelnému podilu

na dorovnavaci dani kazdého ¢lena skupiny spolecnych podnikii v souladu s ¢lanky 5 az 9.

Dorovnavaci dan spolecného podniku ajeho piidruzenych osob se vypocte v souladu
s kapitolami III az VII, jako kdyby se jednalo o ¢lenské subjekty samostatné nadnéarodni
skupiny podnikii nebo velké wvnitrostatni skupiny ajako kdyby byl spolecny podnik

nejvyssim matei'skym subjektem dané skupiny.

Dorovnavaci dan splatnd skupinou spoleénych podnikli se snizi o pridélitelny podil
kazdého matetského subjektu na dorovnavaci dani podle odstavce 2 kazdého ¢lena skupiny
spole¢nych podnikli podle odstavce 3. Piipadnd zbyvajici castka dorovnavaci dané se
pripocte k celkové castce dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostateéné zdanény zisk

v souladu s ¢l. 13 odst. 2.

Pro ucely tohoto odstavce se ,,dorovnavaci dani splatnou skupinou spoleénych podniki‘
rozumi ptidélitelny podil matefského subjektu na dorovnavaci dani spolecného podniku
a pridruzenych osob spole¢ného podniku, ozna¢ovanych spole¢né jako skupina spolecnych

podnikd.
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Clanek 35
Nadnarodni skupiny podnikii s vice materskymi subjekty

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,,nadnarodni skupinou podnikii nebo velkou vnitrostatni skupinou s vice matefskymi
subjekty* dvé nebo vice skupin, jejichZ nejvyssi mateiské subjekty uzaviou ujednani
o vytvoreni svazané struktury nebo uspotadani s dvoji kotaci, které zahrnuje alespon
jeden subjekt nebo stalou provozovnu kombinované skupiny nachazejici se v jiné

jurisdikei, nez ve kterych se nachdzeji ostatni subjekty této kombinované skupiny;

b) ,svazanou strukturou* uspotfdddni mezi dvéma nebo vice nejvySSimi matefskymi

subjekty samostatnych skupin, v jehoz ramci:

1)  nejméné¢ 50 % vlastnickych podili v nejvysSich matefskych subjektech
samostatnych skupin je kotovano zajedinou cenu (jsou-li kotovany) aje
z ditvodu formy vlastnictvi, omezeni pfevodu nebo jinych podminek vzdjemné

propojeno a nemize byt samostatné pfevedeno ani obchodovéano a

i1) jeden znejvysSich matefskych subjekti sestavuje konsolidovanou ucetni
zavérku, vniz jsou aktiva, pasiva, vynosy, ndklady apenéZzni toky vSech
subjektli dotenych skupin vykéazany spole¢né jako aktiva, pasiva, vynosy,
naklady a penézni toky jediné hospodaiské jednotky a jez podle regula¢niho

reZimu podléha pozadavku na externi audit;
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c) ,usporddanim s dvoji koétaci usporadani mezi dvéma nebo vice nejvysSimi

matefskymi subjekty samostatnych skupin, v jehoz ramci:

1)  se nejvyssi matetské subjekty dohodnou, ze svou obchodni ¢innost spoji pouze

na zakladé¢ smlouvy,

i1) podle smluvnich ujednani budou nejvy$si mateiské podniky provadeét
distribuce souvisejici s dividendami a likvidaci svym spole¢nikiim na zaklad¢

pevného poméru,

ii1) Cinnosti nejvySSich matetskych subjektii jsou fizeny jako cinnosti jediné
hospodaiské jednotky na zakladé smluvnich ujednéni, pfi€emz jsou zachovany

samostatné pravni subjekty jednotlivych nejvyssich matefskych subjekti;

iv)  vlastnické podily nejvysSich mateiskych subjektti, které jsou predmétem
dohody, jsou kétovany, obchodovany nebo pfevadény nezavisle na riiznych

kapitalovych trzich a

v)  nejvySsi matetské subjekty sestavuji konsolidovanou ucetni zavérku, v niz jsou
aktiva, pasiva, vynosy, naklady apenézni toky vSech subjekti ve vSech
skupinach vykazany spolec¢né jako aktiva, pasiva, vynosy, naklady a penéZni
toky jediné hospodaiské jednotky ajez podle regulacniho rezimu podléha

pozadavku na externi audit.

Pokud jsou subjekty a ¢lenské subjekty dvou nebo vice skupin soucésti nadnarodni skupiny
podnikid nebo velké vnitrostatni skupiny s vice matefskymi subjekty, povazuji se subjekty
a Clenské subjekty kazdé skupiny za ¢leny jedné nadnarodni skupiny podnikii nebo velké

vnitrostatni skupiny s vice matefskymi subjekty.

7495/22

jsl/TH/vmu 112
ECOFIN.2.B LIMITE CS



Subjekt, ktery neni vylouCenym subjektem, se povazuje za Clensky subjekt, pokud je
konsolidovan po jednotlivych fadcich nadndrodni skupinou podnikii nebo velkou
vnitrostatni skupinou s vice matetskymi subjekty, nebo pokud jsou jeho kontrolni podily
drzeny subjekty nadnarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny s vice

matefskymi subjekty.

3. Konsolidovanou ucetni zavérkou nadnarodni skupiny podnikli nebo velké vnitrostatni
skupiny s vice matefskymi subjekty je kombinovana konsolidovana ucetni zavérka, ktera je
uvedena v definici svdzané struktury nebo uspotradani s dvoji kotaci v odstavei 1, sestavena
na zékladé¢ ptijatelného t¢etniho standardu, za ktery se povazuje ucetni standard nejvyssiho

matetského subjektu.

4. Nejvyssi mateiské subjekty jednotlivych skupin, které tvoti nadnarodni skupinu podnikt
nebo velkou vnitrostatni skupinu s vice matetskymi subjekty, jsou nejvyssimi mateiskymi
subjekty nadnarodni skupiny podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny s vice matetskymi

subjekty.

Pti uplatiiovani této smérnice ve vztahu k nadnarodni skupiné podnikii nebo velké
vnitrostatni skupin€ s vice matefskymi subjekty se podle potieby veskeré odkazy
na nejvyssi matefsky subjekt pouziji, jako by se jednalo o odkazy na vice nejvySSich

matetskych subjektt.

5. Matetské subjekty nadnarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny s vice
matefskymi subjekty nachdzejici se v Clenském staté, vcetné kazdého nejvyssiho
matefského subjektu, uplatni pravidlo pro zahrnuti pfijma v souladu s ¢lanky 5 az 9 ve
vtahu ke svému piidé€litelnému podilu na dorovnavaci dani nizce zdanénych ¢lenskych

subjekta.

6. Clenské subjekty nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny s vice
matefskymi subjekty nachdzejici se v Clenském staté uplatni pravidlo pro nedostate¢né
zdanény zisk v souladu s ¢lanky 11, 12 a 13, pfi¢emZ zohledni dorovnavaci dai kazdého
nizce zdanéného clenského subjektu, ktery je Clenem této nadnarodni skupiny podnikt

nebo velké vnitrostatni skupiny s vice matetskymi subjekty.
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7. Nejvyssi mateiské subjekty nadnarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny
s vice matefskymi subjekty predkladaji informaéni ptehled k dorovnavaci dani v souladu
s Cl. 42 odst. 2, pokud nejmenuji jediny uréeny podévajici subjekt ve smyslu ¢l. 42 odst. 3.
Ptehled zahrnuje informace o kazdé ze skupin, které tvoii nadndrodni skupinu podnikt

nebo velkou vnitrostatni skupinu s vice matetskymi subjekty.

KAPITOLA VII
REZIMY DANOVE NEUTRALITY A DANE Z DISTRIBUCE

Clének 36
Nejvyssi matersky subjekt, ktery je prutokovym subjektem

1. Kvalifikovany pfijem pratokového subjektu, ktery je nejvysSim matefskym subjektem, se
pro ucetni obdobi snizi o ¢astku kvalifikovaného piijmu, kterou lze pfifadit drziteli

vlastnického podilu (,,drzitel podilu®) v priitokovém subjektu za ptredpokladu, ze:

a)  drzitel podléha dani z pfijmil za zdafiovaci obdobi, které kon¢i do dvanacti mésicti po
skonceni daného uUcetniho obdobi, pfi nomindlni sazbé&, kterd se rovnd minimalni

danové sazb¢ nebo ji presahuje, nebo

b) lze pfiméfené ocekavat, ze thrnna ¢astka upravenych zahrnutych dani nejvyssiho
matefského subjektu a dani uhrazenych drzitelem podilu z tohoto piijmu do dvanacti
mésict po skonceni daného tcetniho obdobi odpovida Castce rovnajici se soucinu

daného piijmu a minimalni daftové sazby nebo tuto ¢astku presahuje.
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Kvalifikovany piijem priutokového subjektu, ktery je nejvyssim materskym subjektem, se
pro ucetni obdobi rovnéz snizi o ¢astku kvalifikovaného piijmu ptidélenou drziteli podilu

v pratokovém subjektu za predpokladu, ze drzitelem podilu je:

a)  fyzicka osoba, kterd je danovym rezidentem v jurisdikci, v niz se nachazi nejvyssi
mateisky subjekt, a drzi vlastnické podily predstavujici pravo na nejvyse 5 % ze

ziski a aktiv nejvyssiho matetského subjektu, nebo

b)  vladni subjekt, mezinarodni organizace, neziskova organizace nebo penzijni fond,
které jsou danovym rezidentem v jurisdikci, v niZ se nachazi nejvyssi mateisky
subjekt, a drzi vlastnické podily pfedstavujici pravo na nejvyse 5 % ze ziskl a aktiv

nejvyssiho matefského subjektu.

Kvalifikovana ztrata prutokového subjektu, ktery je nejvyssim matefskym subjektem, se
pro ucetni obdobi rovnéz snizi o ¢astku kvalifikované ztraty, kterou lze pfitadit drziteli

podilu v pritokovém subjektu.

Prvni pododstavec se nepouzije v rozsahu, v jakém drzitel podilu neni opravnén tuto ztratu

pouzit pro vypocet svého zdanitelného piijmu.

Zahrnuté dan¢ pratokového subjektu, ktery je nejvyssim matefskym subjektem, se rovnéz

snizi imérné k ¢astce kvalifikovaného piijmu snizené v souladu s odstavci 1 a 2.

Odstavce 1, 2, 3 a4 se pouZiji na stdlou provozovnu, jejimzZ prostfednictvim pritokovy
subjekt, ktery je nejvysSim matefskym subjektem, zcela nebo Caste€né vykonava svou
¢innost nebo jejimZ prostfednictvim je zcela nebo castecné vykonavéana Cinnost danové
transparentniho subjektu, pokud je vlastnicky podil nejvysSiho matetského subjektu
v tomto daflové transparentnim subjektu drzen pfimo nebo prostfednictvim fetézce danové

transparentnich subjekti.
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Clanek 37

Nejvyssi matersky subjekt podléhajici rezimu odcitatelnych dividend
1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,rezimem odcitatelnych dividend” danovy rezim, ktery uplatiiuje jedinou uroven
zdanéni piijmu vlastnika subjektu tak, ze od pfijmi subjektu odecte zisk rozdéleny

vlastnikim nebo jej z piijmi subjektu vylouci, nebo osvobodi druzstvo od dang;

b) ,odcitatelnou dividendou™ ve vztahu k ¢lenskému subjektu, na ktery se vztahuje

rezim odcitatelnych dividend:

1) distribuce zisku drziteli vlastnického podilu v ¢lenském subjektu, kterou lze
odecist od zdanitelného ptijmu ¢lenského subjektu podle prava jurisdikce, v niz

se subjekt nachazi, nebo
il)  zasluhova dividenda ¢lentim druzstva a

c) ,druzstvem® subjekt, ktery uvadi na trh nebo pofizuje zbozi nebo sluzby kolektivné
jménem svych ¢lend a podléhéd danovému rezimu v jurisdikci, v niZ se nachézi, ktery
zajiStuje danovou neutralitu ve vztahu ke zbozi nebo sluzbam, které clenové

prostfednictvim druZstva prodavaji nebo pofizuji.
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Nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikti nebo velké vnitrostatni skupiny

podléhajici rezimu odcitatelnych dividend snizi pro tcetni obdobi sviij kvalifikovany

pfijem piipadné az nanulovou vysi o ¢astku, ktera je rozdélovana jako odcitatelna

dividenda do dvanacti mésict od konce ucetniho obdobi, za predpokladu, ze:

a)

b)

dividenda podléhd zdanéni u pfijemce za zdanovaci obdobi, které kon¢i do dvanacti
mesict po skonceni ucetniho obdobi, pii nominalni sazbé, ktera se rovna minimalni

danové sazbé nebo ji presahuje, nebo

lze pfiméfene¢ ocCekavat, ze uhrnna castka upravenych zahrnutych dani a dani
nejvysSiho matetského subjektu uhrazenych ptijemcem z takové dividendy odpovida
Castce rovnajici se soucinu daného pfijmu a minimélni daflové sazby nebo tuto

castku presahuje.

Nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikd nebo velké vnitrostatni skupiny

podléhajici rezimu odcitatelnych dividend také pro Gcetni obdobi snizi sviij kvalifikovany

ptijem ptipadné az na nulovou vysi o ¢astku, kterou rozdéluje jako odc¢itatelnou dividendu

do dvanacti mésict od konce ucetniho obdobi, za predpokladu, ze piijemcem je:

a)

b)

fyzickd osoba a obdrzend dividenda je zasluhovou dividendou od zdsobovaciho

druzstva;

fyzicka osoba, kterd je danovym rezidentem ve stejné jurisdikci, v niZ se nachazi
nejvysSi matefsky subjekt, aktera drzi vlastnické podily piedstavujici pravo

4

na nejvyse 5 % ze ziskl a aktiv nejvyssiho matetského subjektu, nebo

vladni subjekt, mezindrodni organizace, neziskova organizace nebo jiny penzijni
fond neZ subjekt penzijnich sluzeb, které jsou danovym rezidentem v jurisdikci, v niz

se nachazi nejvyssi matefsky subjekt.
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VysSe zahrnutych dani nejvysSiho matetfského subjektu kromé dani, u nichz byl povolen
odpocet dividend, se snizi umérné k ¢astce kvalifikovaného piijmu snizené v souladu

s odstavci 2 a 3.

Pokud nejvyssi matefsky subjekt drzi pfimo nebo prostfednictvim fetézce clenskych
subjekti, které podléhaji rezimu odcCitatelnych dividend, vlastnicky podil v jiném ¢lenském
subjektu, ktery podléhd rezimu odcitatelnych dividend, pouziji se odstavce 2 az 4
na jakykoli jiny ¢lensky subjekt nachdzejici se v jurisdikci nejvyssiho matefského subjektu,
ktery podléha rezimu od¢itatelnych dividend, a to v rozsahu, v jakém je jeho kvalifikovany
piijem nejvyssim matefskym subjektem dale rozdélen piijemctm, ktefi splituji pozadavky

stanovené v odstavcich 2 a 3.

Pro ucely odstavce 2 se zasluhova dividenda vyplacena zadsobovacim druzstvem povazuje
za dividendu podléhajici dani u pfijemce, pokud tato dividenda snizuje odcitatelné vydaje

nebo ndklady v rdmci vypoctu zdanitelného piijmu nebo ztraty piijemce.

7495/22

jsl/TH/vmu 118
ECOFIN.2.B LIMITE CS



Clanek 38

Zpiisobily systéem dané z distribuce

1. Podavajici ¢lensky subjekt se mize rozhodnout, ze u sebe nebo jin¢ho ¢lenského subjektu
podléhajiciho zplsobilému systému dané z distribuce zahrne c¢astku urcenou jako dan
z domng¢lé distribuce v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku do upravenych zahrnutych

dani tohoto ¢lenského subjektu za dané ucetni obdobi.

Toto rozhodnuti se ¢ini kazdoro¢né v souladu s €l. 43 odst. 2 a vztahuje se na vSechny

¢lenské subjekty, které se nachazeji v urcité jurisdikei.
2. Castka dané z domnélé distribuce se rovna nizs$i z téchto éastek:

a)  Castka upravenych zahrnutych dani nezbytna ke zvySeni efektivni danové sazby
vypocCtené v souladu s¢l.26 odst.2 pro jurisdikci v daném ucetnim obdobi

na minimalni dafiovou sazbu nebo

b) castka dané, ktera by byla splatnd, pokud by clenské subjekty nachazejici se
v jurisdikei rozdélily veskery svij pfijem podléhajici zptsobilému systému dané

z distribuce béhem daného ucetniho obdobi.
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V piipadé rozhodnuti podle odstavce 1 se pro kazdé ucetni obdobi, ve kterém se toto
rozhodnuti uplatni, ziidi uéet pro opétovné zachyceni dané z domnélé distribuce. Céstka
dan¢ z domn¢lé distribuce stanovend v souladu s odstavcem 2 v dané jurisdikci se piipise
na ucet pro opétovné zachyceni dan¢ z domnélé distribuce za icetni obdobi, ve kterém byl

ucet zrizen.

Na konci kazdého nasledujiciho ucetniho obdobi se ziistatky na uctech pro opétovné
zachyceni dan¢ zdomnélé distribuce zfizenych v predchozich tcetnich obdobich
chronologicky snizuji ptipadné az na nulovou vysi o dan¢ zaplacené Clenskymi subjekty

v daném ucetnim obdobi ve vztahu ke skute¢né nebo domnélé distribuci.

Ptipadna zbytkova ¢astka na uctech pro opétovné zachyceni dané z domnélé distribuce
zbyvajici po uplatnéni druhého pododstavece se snizi pfipadné az na nulovou vysi o ¢astku
rovnajici se soucinu Cisté kvalifikované ztraty za danou jurisdikci a minimdlni danové

sazby.

Piipadna zbytkova Céstka soucinu Cisté kvalifikované ztraty a minimalni danové sazby,
kterd zbyva za danou jurisdikci zbyva po uplatnéni odst. 3 posledniho pododstavce, se
ptevede do nésledujicich ucetnich obdobi a snizuje ptipadnou zbytkovou c¢astku na uctech

pro opétovné zachyceni dané z domnélé distribuce zbyvajici po uplatnéni odstavce 3.

Ptipadny zlstatek na Gctu pro op€tovné zachyceni dan€ z domnélé distribuce k poslednimu
dni ¢tvrtého ucetniho obdobi po UCetnim obdobi, ve kterém byl tento ucet ziizen, se
pouzije ke sniZeni upravenych zahrnutych dani stanovenych diive za dané obdobi.
Efektivni danové sazba a dorovnavaci dan za dané ucetni obdobi musi byt ndlezité

pfepocitana v souladu s ¢l. 28 odst. 1.
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Dan¢, které jsou zaplaceny béhem ucetniho obdobi v souvislosti se skute¢nou nebo
domnélou distribuci, se nezahrnuji do upravenych zahrnutych dani v rozsahu, v jakém
snizuji Castku na uctu pro opétovné zachyceni dané z domnélé distribuce v souladu

s odstavci 3 a 4.

Pokud ¢lensky subjekt, na n€jz se vztahuje rozhodnuti podle odstavce 1, opusti nadnarodni
skupinu podnikd nebo velkou vnitrostatni skupinu nebo pokud jsou v podstaté vSechna
jeho aktiva pfevedena na osobu, ktera neni ¢lenskym subjektem téze nadnédrodni skupiny
podnikl nebo velké vnitrostatni skupiny nachazejicim se ve stejné jurisdikci, bude jakykoli
zlustatek na uctech pro opétovné zachyceni dané z domnélé distribuce v ptfedchozich
ucetnich obdobich, vnichz byl takovy ucet ziizen, pouzit ke sniZzeni upravenych

zahrnutych dani pro kazdé z téchto ucetnich obdobi v souladu s ¢l. 28 odst. 1.

Ptipadna dodatecna splatna ¢astka dorovndvaci dan€ se vynasobi néasledujicim pomérem pro

ucely stanoveni dodate¢né dorovnavaci dané splatné v piislusné jurisdikei:

kvalifikovany ptijem Clenského subjektu

Cisty kvalifikovany ptijem v jurisdikci

a)  kvalifikovany ptijem ¢lenského subjektu se urci v souladu s kapitolou III pro kazdé
ucetni obdobi, ve kterém naltech pro opétovné zachyceni dané zdomnélé

distribuce v dané jurisdikci vznikne zlstatek, a

b)  disty kvalifikovany pfijem v dané jurisdikci se ur¢i v souladu s ¢l. 25 odst. 2 pro
kazdé ucetni obdobi, ve kterém na ctech pro opétovné zachyceni dané z domn¢lé

distribuce v dané jurisdikci vznikne zlstatek.

6.
7.

kde:
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Clanek 39

Stanoveni efektivni danové sazby a dorovnavaci dané investicniho subjektu

Je-li clensky subjekt nadnérodni skupiny podnikti nebo velké wvnitrostatni skupiny
investicnim subjektem, ktery neni dafové transparentnim subjektem a ktery neucinil
rozhodnuti podle ¢lanki 40 a 41, vypocita se efektivni dafiovéa sazba tohoto investi¢niho

subjektu odd¢€len¢ od efektivni danové sazby pro jurisdikei, v niz se nachazi.

Efektivni dafova sazba investi¢niho subjektu uvedeného v odstavci 1 se rovna podilu jeho
upravenych zahrnutych dani a ¢astky rovnajici se pridélitelnému podilu nadnarodni
skupiny podnikd nebo velké vnitrostatni skupiny na kvalifikovaném pifijmu nebo ztraté

investi¢niho subjektu.

Pokud se v urcité jurisdikci nachazi vice nez jeden investi¢ni subjekt, vypocitd se jejich

efektivni dafova sazba tak, ze se slouci jejich upravené zahrnuté dané, jakoz i ptidélitelny

podil nadnarodni skupiny podnikti nebo velké vnitrostatni skupiny na jejich kvalifikovaném

pfijmu nebo ztrate.

Upravené zahrnuté dané investicniho subjektu uvedeného v odstavci 1 tvofi upravené
zahrnuté dané, které lze prifadit pridélitelnému podilu nadnarodni skupiny podnikli nebo
velké vnitrostatni skupiny na kvalifikovaném pfijmu investi¢niho subjektu, a zahrnuté dané
pfidélené investicnimu subjektu v souladu s ¢lankem 23. Upravené zahrnuté dané
investi¢niho subjektu nezahrnuji Zadné zahrnuté dané vzniklé investi¢nimu subjektu, které
jsou pfifaditelné pfijmim, jeZ nejsou soucasti piidélitelného podilu nadnarodni skupiny

podniki nebo velké vnitrostatni skupiny na pfijmech investi¢niho subjektu.
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Dorovnavaci dai investicniho subjektu uvedeného v odstavci 1 je Castka rovnajici se
soucinu procenta dorovnavaci dan¢ investicniho subjektu a ¢astky rovnajici se rozdilu mezi
pridélitelnym podilem nadnarodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni skupiny
na kvalifikovaném piijmu investicniho subjektu a castkou vylouceni pfijmu na zékladé¢

ekonomické podstaty vypoctenou pro investi¢ni subjekt.

Procento dorovnavaci dan¢ investicniho subjektu se rovna kladnému rozdilu mezi

minimalni dafiovou sazbou a efektivni dafiovou sazbou tohoto investicniho subjektu.

Pokud se v urcité jurisdikci nachazi vice nez jeden investi¢ni subjekt, vypocita se jejich
efektivni danova sazba tak, Ze se slou¢i ¢astky jejich vylouc¢eného ptijmu na zdkladé¢
ekonomické podstaty a pfidélitelny podil nadndrodni skupiny podnikli nebo velké

vnitrostatni skupiny na jejich kvalifikovaném piijmu nebo ztraté.

Vylouceni piijmu investi¢niho subjektu na zaklad¢ ekonomické podstaty se urci v souladu
s Cl. 27 odst. 1 az 7. Zpisobila hmotna aktiva a zpiisobilé mzdové ndklady zplsobilych
zaméstnancl, které se pro takovy investicni subjekt zohledni, se snizi v poméru
k pridélitelnému podilu nadnéarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny
na kvalifikovaném pfijmu investicniho subjektu vydélenému celkovym kvalifikovanym

pfijmem takového investi¢niho subjektu.

Pro ucely tohoto ¢lanku se pfidélitelny podil nadnarodni skupiny podniki nebo velké
vnitrostatni skupiny na kvalifikovaném pfijmu nebo ztraté¢ investi¢niho subjektu stanovi
v souladu s ¢lankem 8 s ptihlédnutim pouze k podiliim, které nejsou predmétem rozhodnuti

v souladu s ¢lanky 40 a 41.
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Clanek 40

Rozhodnuti zachazet s investicnim subjektem jako s darnove transparentnim subjektem

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se pojistovacim investicnim subjektem rozumi subjekt, ktery by
spliioval definici investicniho fondu podle ¢l. 3 bodu 25 nebo subjektu investovani
do nemovitosti podle ¢l.3 bodu 26, pokud by nebyl zalozen ve vztahu k zavazkim
vyplyvajicim z pojistné smlouvy nebo smlouvy o anuité, a je zcela vlastnén subjektem,

ktery podléha regulaci v jurisdikci, kde se nachazi jako pojistovna.

2. Podavajici Clensky subjekt se mlize rozhodnout, Ze ¢lensky subjekt, ktery je investiénim
subjektem nebo pojisStovacim investicnim subjektem, bude povazovan za danové
transparentni subjekt, pokud vlastnicky clensky subjekt podléhd v jurisdikci, v niz se
nachazi, dani nazakladé redlné trzni hodnoty nebo podobného rezimu zalozeného
na ro¢nich zménach redlné hodnoty jeho vlastnickych podili v tomto subjektu a danova
sazba pouzitelna na takovy piijem vlastnického Clenského subjektu se rovna minimalni

daiiové sazbé nebo ji piesahuje.

3. Ma se za to, ze subjekt, ktery nepiimo vlastni vlastnicky podil v investi¢nim subjektu nebo
pojistovacim investicnim subjektu prostiednictvim pfimého vlastnického podilu v jiném
investicnim subjektu nebo pojistovacim investiénim subjektu, podléha dani na zakladé
realné trzni hodnoty nebo podobného reZzimu ve vztahu ke svému neptimému vlastnickému
podilu v prvné uvedeném subjektu nebo pojiStovacim investinim subjektu, pokud podléha
dani na zaklad¢ redlné trzni hodnoty nebo podobného rezimu ve vztahu ke svému pfimému
vlastnickému podilu v druhém uvedeném subjektu nebo pojistovacim investicnim

subjektu.
4. Rozhodnuti podle odstavce 2 se ¢ini v souladu s €l. 43 odst. 1.

V piipad¢ zruSeni rozhodnuti se jakykoli zisk nebo ztrata ze zcizeni aktiva nebo pasiva
drzeného investi¢nim subjektem nebo pojistovacim investicnim subjektem urci na zakladée
realné trzni hodnoty aktiva nebo pasiva k prvnimu dni ucetniho obdobi, kdy ke zruSeni

rozhodnuti dojde.
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Clanek 41

Rozhodnuti pouzit metodu zdanitelné distribuce

Podavajici ¢lensky subjekt se mize rozhodnout, Ze vlastnicky ¢lensky subjekt investi¢niho
subjektu pouzije ve vztahu ke svému vlastnickému podilu v investicnim subjektu metodu
zdanitelné distribuce za pfedpokladu, ze vlastnicky clensky subjekt neni investicnim
subjektem alze davodné predpokladat, ze bude podléhat dani z distribuce zisku
vyplaceného investicnim subjektem pii danové sazbé, ktera se rovna minimalni danové

sazb¢ nebo ji prevysuje.

V ramci metody zdanitelné distribuce se distribuce a domnélé distribuce kvalifikovaného
pfijmu investi¢niho subjektu zahrne do kvalifikovaného piijmu vlastnického clenského

subjektu, ktery distribuci zisku obdrzel, nejedna-li se o investi¢ni subjekt.

Castka zahrnutych dani vzniklych investiénimu subjektu, kterd je zapogitatelna proti
danovému zévazku vlastnického €lenského subjektu vyplyvajicimu z distribuce ze strany
investi¢niho subjektu, se zahrne do kvalifikovaného ptijmu a upravenych zahrnutych dani

vlastnického ¢lenského subjektu, ktery distribuci obdrzel.

Podil vlastnického clenského subjektu na nerozdéleném Ccistém kvalifikovaném piijmu
investi¢niho subjektu vzniklém ve tfetim roce pfedchazejicim danému ucetnimu obdobi
(,,;ozhodné ucetni obdobi®) se povazuje za kvalifikovany piijem tohoto investi¢niho
subjektu za dané i¢etni obdobi. Céstka rovnajici se sou¢inu tohoto kvalifikovaného ptijmu
a minimalni dafové sazby se pro ucely kapitoly II povazuje za dorovnavaci dan nizce

zdanéného CElenského subjektu za dané ticetni obdobi.

Kvalifikovany pfijem nebo ztrata investiniho subjektu aupravené zahrnuté dané
prifaditelné tomuto piijmu za dané¢ UcCetni obdobi jsou vylouceny z vypoctu efektivni
danové sazby v souladu s kapitolou V a s €l. 39 odst. 1 az 4 s vyjimkou ¢astky zahrnutych

dani podle druhého pododstavce.
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Nerozdélenym cCistym kvalifikovanym piijmem investicniho subjektu za rozhodné obdobi
je castka kvalifikovaného pfijmu tohoto investi¢niho subjektu za rozhodné ucetni obdobi

snizend piipadné az na nulovou vysi o:
a)  zahrnuté dan¢ investi¢niho subjektu;

b)  distribuci a domnélou distribuci zisku spolecnikiim, ktefi nejsou investicnimi
subjekty, v obdobi zac¢inajicim prvniho dne tietiho roku ptedchazejiciho ucetnimu
obdobi a konc¢icim posledniho dne vykazovaného ucetniho obdobi, v némzZ byl

vlastnicky podil drZen (,,rozhodné¢ obdobi®);
c) kvalifikované ztraty vzniklé béhem rozhodného obdobi a

d) jakoukoli zbytkovou c¢astku kvalifikovanych ztrat, o kterou zatim nebyl snizen
nerozdéleny Cisty kvalifikovany piijem investicniho subjektu za ptedchozi rozhodné

ucetni obdobi (,,prevod investi¢nich ztrat do nasledujiciho obdobi).

Nerozdéleny Cisty kvalifikovany piijem investicniho subjektu se nesnizuje o distribuci
nebo domnélou distribuci zisku, o kterou jiz byl snizen nerozdéleny Cisty kvalifikovany
pfijem tohoto investi¢éniho subjektu za pfedchozi rozhodné ucetni obdobi pii pouziti

prvniho pododstavce pism. b).

Nerozdéleny Ccisty kvalifikovany piijem investicniho subjektu se nesnizuje o ¢astku
kvalifikovanych ztrat, o kterou jiZ byl snizen nerozdé€leny cisty kvalifikovany piijem
tohoto investi¢niho subjektu za pfedchozi rozhodné ucetni obdobi pii pouZiti prvniho

pododstavce pism. c).
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Pro tucely tohoto ¢lanku se mé za to, Ze k domnélé distribuci dochazi v okamziku, kdy je
piimy nebo nepifimy vlastnicky podil v investi¢nim subjektu pieveden na subjekt, ktery
nepatii do nadndrodni skupiny podnikli, arovnd se podilu nanerozdéleném CcCistém
kvalifikovaném ptijmu, ktery lze pfifadit tomuto vlastnickému podilu v den pfevodu a je

stanoven bez ohledu na domnélou distribuci.
Rozhodnuti podle odstavce 1 se Cini v souladu s ¢l. 43 odst. 1.

V pfipadé zruseni rozhodnuti se podil vlastnického ¢lenského subjektu na nerozdéleném
Cistém kvalifikovaném pfijmu investicniho subjektu za rozhodné ucetni obdobi na konci
ucetniho obdobi piedchéazejici ucetnimu obdobi, kdy je zruSeni provedeno, povazuje
za kvalifikovany pfijem investiéniho subjektu za dané tietni obdobi. Castka rovnajici se
soucinu tohoto kvalifikovaného pfijmu a minimalni danové sazby se pro ucely kapitoly II

povazuje za dorovnavaci dan nizce zdanéného ¢lenského subjektu za dané ui¢etni obdobi.
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KAPITOLA VIII
ADMINISTRATIVNI USTANOVENI

Clanek 42

Povinnost podavat informacni prehled

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,uréenym mistnim subjektem® clensky subjekt nadnarodni skupiny podnikit nebo
velké wvnitrostatni skupiny, ktery se nachazi v Clenském staté a byl jmenovéan
ostatnimi ¢lenskymi subjekty nadndrodni skupiny podnikii nebo velké vnitrostatni
skupiny nachazejicimi se ve stejném Clenském stateé k tomu, aby jejich jménem podal
informacni piehled k dorovnavaci dani nebo oznameni v souladu s timto ¢lankem,;

b) ,kvalifikovanou dohodou pfislusnych orgdni“ dvoustrannd nebo mnohostranna
dohoda nebo ujedndni mezi dvéma nebo vice pfisluSnymi organy, kterd stanovi
automatickou vyménu ro¢nich informacnich ptehledt k dorovnavaci dani.

2. Clensky subjekt, ktery se nachazi v &lenském staté, poda informaéni piehled k dorovnavaci

dani svému spravci dané€ v souladu s odstavecem 5.

Tento piehled miiZze jménem ¢lenského subjektu podat uréeny mistni subjekt.
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3. Odchyln¢ od odstavce 2 nema clensky subjekt povinnost podat svému spravci dané
informacni prehled k dorovnavaci dani, pokud tento piehled jiz byl v souladu s pozadavky

stanovenymi v odstavci 5 podén:

a)  nejvyssim matetskym podnikem nachézejicim se v jurisdikei, kterd pro vykazované
ucetni obdobi uzaviela kvalifikovanou dohodu pftislusnych organi ve vztahu

k ¢lenskému statu, v némz se ¢lensky subjekt nachazi, nebo

b)  urCenym podavajicim subjektem nachdzejicim se v jurisdikci, kterd pro vykazované
ucetni obdobi uzaviela kvalifikovanou dohodu pfislusnych organt ve vztahu

k ¢lenskému statu, v némz se ¢lensky subjekt nachézi.

4. Pouzije-li se odstavec 3, oznami clensky subjekt nachazejici se v Clenském staté nebo
uréeny mistni subjekt jeho jménem spravci dané totoznost subjektu, ktery podava

informacni piehled k dorovnavaci dani, jakoz i jurisdikci, v niZ se subjekt nachazi.
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5. Informacni ptehled k dorovnavaci dani se podava ve standardni Sabloné a obsahuje tyto

informace tykajici se nadnarodni skupiny podniki nebo velké vnitrostatni skupiny:

a) identifikaci ¢lenskych subjektii, véetné jejich pfipadnych dailovych identifikac¢nich

¢isel, jurisdikce, v niz se nachazeji, a jejich statusu podle pravidel této smérnice;

b) informace o obecné korporatni struktufe nadnarodni skupiny podnikd nebo velké
vnitrostatni skupiny, vcéetné kontrolnich podilti v ¢lenskych subjektech drzenych

ostatnimi ¢lenskymi subjekty;
c) informace, které¢ jsou nezbytné pro vypocet:

1)  efektivni danové sazby pro kazdou jurisdikci a dorovnévaci dan¢ kazdého

¢lenského subjektu;
ii)  dorovnavaci dané ¢lena skupiny spolecnych podnikd;

iii) pridéleni dorovnavaci dané¢ podle pravidla pro zahrnuti piijmi a ¢astky
dorovnavaci dané€ podle pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk jednotlivym

jurisdikcim a

d)  dokumentaci dokladajici rozhodnuti ucinéna v souladu s pfislusnymi ustanovenimi

této smérnice.
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6. Odchylné od odstavce 5, pokud se Clensky subjekt nachazi v Clenském staté a nejvyssi
mateisky subjekt v jurisdikci tieti zemé, kterd uplathuje pravidla povazovana podle
¢lanku 51 zarovnocennd pravidlim této smérnice, podd cClensky subjekt nebo urceny
mistni subjekt informacni ptehled k dorovnéavaci dani obsahujici tyto informace:

a)  veskeré informace nezbytné pro uplatnéni ¢lanku 7, véetné:

1) identifikace vSech clenskych subjektl, v nichz CasteCné vlastnény matetsky
subjekt nachazejici se v ¢lenském staté drzi pfimo ¢i nepiimo kdykoli béhem
ucetniho obdobi vlastnicky podil, a struktury téchto vlastnickych podilt;

i1)  veSkerych informaci nezbytnych pro vypocet efektivni daiiové sazby pro
jurisdikce, vnichz casteéné vlastnény matefsky subjekt nachazejici se
v Clenském staté drzi vlastnické podily v ¢lenskych subjektech uvedenych
v bodé¢ 1), a splatné dorovnavaci dan¢ a

ii1)  veSkerych informaci, které jsou pro tento cel diilezité v souladu s ¢lanky 8, 9
nebo 10;

b)  veskeré informace nezbytné pro uplatnéni ¢lanku 12, véetné:

1) identifikace vSech CcClenskych subjekt, které se nachazeji v jurisdikci
nejvyssiho matetského subjektu, a struktury téchto vlastnickych podili;

i1)  veSkerych informaci nezbytnych pro vypocet efektivni datiové sazby
v jurisdikei nejvysSiho matetského subjektu a jeho splatné dorovnavaci dan€ a

ii1)  veSkerych informaci nezbytnych pro ptidéleni takové dorovnavaci dané
na zakladé aloka¢niho vzorce podle pravidla pro nedostate¢né zdanény zisk
stanoveného v ¢lanku 13;
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c¢) veskerych informaci nezbytnych pro uplatnéni kvalifikované vnitrostatni
dorovnavaci dan¢ kterymkoli Clenskym statem, ktery se v souladu s ¢lankem 10

rozhodl tuto dorovnavaci dan uplatnit.

7. Informacni ptehled k dorovnavaci dani uvedeny v odstavcich 5 a 6 a veskerd souvisejici
oznameni se podavaji spravci dané Clenského statu, ve kterém se ¢lensky subjekt nachézi,

nejpozdé€ji patnact mésicli po poslednim dni vykazovaného tcetniho obdobi.

Clanek 43
Rozhodnuti

1. Rozhodnuti uvedend v €l. 2 odst. 3, €l. 15 odst. 3 a 9 a ¢lancich 40 a 41 jsou platna po dobu
peti let pocinaje rokem, v némz je rozhodnuti u€inéno. Rozhodnuti se automaticky
obnovuje, pokud jej podavajici ¢lensky subjekt podle ¢lanku 42 na konci pétiletého obdobi
nezrusi. Zruseni rozhodnuti je platné po dobu péti let pocinaje koncem roku, v némz ke

zru$eni doslo.

2. Rozhodnuti uvedena v €l. 15 odst. 6 a 7, ¢l. 21 odst. 1 pism. b), ¢l. 24 odst. 1, ¢1. 27 odst. 2,
¢l. 29 odst. 1 a ¢l. 38 odst. 1 jsou platna po dobu jednoho roku. Rozhodnuti se automaticky

obnovuje, pokud jej podavajici ¢lensky subjekt na konci ucetniho obdobi nezrusi.

3. Rozhodnuti se ¢ini u spravce dané clenského statu, ve kterém se nachédzi podavajici
¢lensky subjekt.
Clanek 44
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruSeni vnitrostatnich predpisii pfijatych na zakladé
této smérnice, veetné téch, jez se tykaji povinnosti ¢lenského subjektu podat a uhradit svlyj podil
dorovnavaci dané¢ nebo mit dodate€ny hotovostni danovy naklad, a pfijmou vSechna opatieni
nezbytnd k zajisténi jejich G¢inného uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, primérené

a odrazujici.
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KAPITOLA IX
PRECHODNA USTANOVENI

Clanek 45
Darioveé zachazeni s odlozenymi danovymi pohledavkami, odloZenymi daiiovymi zavazky

a prevadenymi aktivy v prechodném obdobi

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se pfechodnym obdobim pro urcitou jurisdikci rozumi prvni Gcetni
obdobi, ve kterém nadnarodni skupina podnikti nebo velka vnitrostatni skupina spada ve

vztahu k dané jurisdikci do oblasti ptisobnosti této smérnice.

2. Pfi urCovani efektivni danové sazby pro urCitou jurisdikci v pfechodném obdobi a pro
kazdé nasledujici ti¢etni obdobi vezme nadnarodni skupina podnikd nebo velka vnitrostatni
skupina v uvahu veSkeré odloZzené datiové pohleddvky a odlozené danové zavazky
zohlednéné nebo vykazané ve financnich vykazech vSech clenskych subjekti v dané

jurisdikci za piechodné obdobi.

Odlozené danové pohledavky a odlozené danové zavazky se zohledni pfi minimalni danové
sazbé nebo piislusné vnitrostatni danové sazbé podle toho, kterd z nich je niz§i. OdloZzena
daniova pohledavka, kterd byla vykazana pti danové sazbé niz$i, neZ je minimalni danova
sazba, vSak muiZe byt zohlednéna pfi minimalni danové sazbé€, pokud je danovy poplatnik

schopen prokazat, Ze odloZzenou danovou pohledavku lze ptitadit kvalifikované ztraté.

K dopadu tpravy ocenéni nebo Upravy ucetniho vykazani v souvislosti s odloZenou dailovou

pohledavkou se nepfihlizi.

3. Odlozené¢ danové pohledavky vyplyvajici zpolozek vylouenych z vypoctu
kvalifikovaného piijmu nebo ztraty v souladu s kapitolou III se z vypoctu uvedeného
v odstavci 2 vylouci, pokud tyto odlozené datiové pohleddvky vznikly v ramci transakce,

ktera se uskutecnila po 30. listopadu 2021.

4. V piipadé ptevodu aktiv mezi Clenskymi subjekty po 30. listopadu 2021 a pfed zacatkem
piechodného obdobi vychdzi hodnota nabytych aktiv s vyjimkou zasob z ticetni hodnoty
pfevadénych aktiv prevadéjiciho subjektu pii zcizeni, pficemz na tomto zakladé se urci

odlozené danové pohledavky a odlozené danové zavazky.
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Clanek 46

Prechodna uleva pro vyloucent prijmu na zaklade ekonomickeé podstaty

1. Pro ucely uplatnéni ¢l. 27 odst. 3 se hodnota 5 % pro kazdé ucetni obdobi zacinajici

od 31. prosince nasledujicich kalendéinich let nahrazuje hodnotami stanovenymi v této

tabulce:
2023 10 %
2024 9,8 %
2025 9,6 %
2026 9.4 %
2027 9.2 %
2028 9,0 %
2029 8,2 %
2030 7,4 %
2031 6,6 %
2032 5,8 %
7495/22 js/JTH/vmu 134

ECOFIN.2.B LIMITE CS



2. Pro Glely uplatnéni €l. 27 odst. 4 se hodnota 5 % pro kazdé Getni obdobi zacinajici

od 31. prosince nasledujicich kalendainich let nahrazuje hodnotami stanovenymi v této tabulce:

2023 8 %
2024 7.8 %
2025 7,6 %
2026 7,4 %
2027 72 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5.8 %
2032 5,4 %
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Clanek 47

Pocatecni faze vylouceni nadnarodnich skupin podnikii a velkych vnitrostatnich skupin z pravidla

pro zahrnuti prijmit a pravidla pro nedostatecné zdanény zisk

Dorovnavaci dan splatnd nejvys$$im matefskym subjektem nachazejicim se v ¢lenském
stat¢ v souladu s¢l. 5 odst.2 nebo stfednim matefskym subjektem nachéazejicim se
v Clenském staté v souladu s ¢l. 6a odst. 2, pokud je nejvyssi matetsky subjekt vyloucenym

subjektem, se snizi na nulu:

a) v prvnich péti letech pocatecni faze mezindrodni Cinnosti nadnarodni skupiny

podnikl bez ohledu na pozadavky stanovené v kapitole V;

b) v prvnich péti letech pocinaje prvnim dnem ucetniho obdobi, v némz velka

vnitrostatni skupina poprvé spada do oblasti plisobnosti této smérnice.

Pokud se nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikti nachazi v jurisdikci treti
zemé, snizi se dorovnavaci dail splatna clenskym subjektem nachézejicim se v ¢lenském
stat¢ v souladu s ¢l. 13 odst. 2 v prvnich péti letech pocate¢ni faze mezinarodni Cinnosti

této nadnarodni skupiny podnikii na nulu bez ohledu na pozadavky stanovené v kapitole V.
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3. M3 se za to, ze nadnarodni skupina podnikili je v pocatecni fazi své mezinarodni Cinnosti,

pokud:
a)  ma Clenské subjekty v nejvyse Sesti jurisdikcich a

b)  soucet Cisté Ucetni hodnoty hmotnych aktiv vsech ¢lenskych subjekti nadnarodni
skupiny podniki nachézejicich se ve vSech jurisdikcich s vyjimkou referencni

jurisdikce nepiesahuje 50 000 000 EUR.

Pro ucely pismene b) se referen¢ni jurisdikci rozumi jurisdikce, v niz maji ¢lenské subjekty
nadnarodni skupiny podnikd nejvyssi soucet Cisté ucetni hodnoty hmotnych aktiv
v ucetnim obdobi, v némz nadnarodni skupina podnikii plvodné spada do oblasti
pusobnosti této smérnice. Celkovou hodnotou hmotnych aktiv v jurisdikci je soucet Cisté
ucetni hodnoty veskerych hmotnych aktiv vSech ¢lenskych subjektii nadnarodni skupiny

podnik, které se nachéazeji v dané jurisdikei.

4. Pétileté obdobi uvedené v odst. 1 pism. a) a odstavci 2 zacina bézet od zacatku ucetniho
obdobi, v némz nadnarodni skupina podniki ptivodné spada do oblasti plisobnosti této

smérnice.

Pro nadnérodni skupiny podnikt, které v okamziku vstupu této smérnice v platnost spadaji
do oblasti jeji plsobnosti, zafind pétilet¢ obdobi uvedené v odst. 1 pism. a) dnem

31. prosince 2023.

Pro nadnérodni skupiny podnikt, které v okamziku vstupu této smérnice v platnost spadaji
do oblasti jeji pusobnosti, zacind pétileté obdobi uvedené v odstavci 2 dnem

31. prosince 2024.

Pro velké vnitrostatni skupiny, které v okamziku vstupu této smérnice v platnost spadaji
do oblasti jeji plsobnosti, zafind pétileté obdobi uvedené v odst. 1 pism. b) dnem
31. prosince 2023.

5. Ur€eny [...]podavajici subjekt uvedeny v ¢lanku 42 informuje spravce dané clenského

statu, v némz se nachdzi, o zah4jeni pocatecni faze [...]mezinarodni ¢innosti skupiny.
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Clanek 47a
Rozhodnuti odlozit uplatinovani pravidla pro zahrnuti prijnii a pravidla pro nedostatecné

zdaneny zisk

1. Odchyln€ od ¢lanktt 5 az 13 se mohou clenské staty, v nichz se nenachazi vice nez
[...]dvanact nejvysSich matefskych subjektd skupin, které spadaji do ptisobnosti této
smérnice, rozhodnout neuplatiovat pravidlo pro zahrnuti piijmG apravidlo pro

nedostate¢né¢ zdanény zisk po Sest po sobé jdoucich [...Jucetnich obdobi zacinajicich

od 31. prosince 2023[...]. Clenské staty, které se takto rozhodnou, oznami tuto skuteénost

Komisi ve 1hité pro provedeni stanovené v €l. 55 prvnim pododstavcil...].

2. Pokud se nejvyssi matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikii nachazi v ¢lenském staté,
ktery ucinil rozhodnuti podle odstavce 1, Clenské staty jiné nez ten, vnémz se tento
nejvyssi matefsky subjekt nachézi, zajisti, aby se na Clenské subjekty této skupiny
v Clenském staté, vnémz se nachédzeji, vztahovala v souladu s c¢lankem 13 castka
dorovnavaci dané podle pravidla pro nedostatecné zdanény zisk pfidélend tomuto

¢lenskému statu pro ucetni obdobi zacinajici od 31. prosince 2023.

3. Procentni podil podle pravidla pro nedostate¢né¢ zdanény zisk stanoveny pro ¢lensky stat,

ktery ucinil rozhodnuti podle odstavce 1, se pro dané ucetni obdobi povazuje za nulovy.

Clanek 48

Prechodna uleva pro povinnost poddvat informacni prehled

Odchylné od ¢l. 42 odst. 7 se informacni piehled k dorovnavaci dani a ozndmeni podle ¢lanku 42
podavaji spravci dané Clenskych stati nejpozdéji osmnact mésich po poslednim dni vykazovaného

ucetniho obdobi, které je prechodnym obdobim uvedenym v ¢lanku 45.
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KAPITOLA XI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 51

Posouzeni rovnocennosti

1. Pravni rdmec zavedeny ve vnitrostatnim pravu tfeti zemé se povazuje za rovnocenny
kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti pfijmt stanovenému v kapitole Il a nepovazuje se
zarezim dan€ zpfijm0 ovladdanych zahrani¢nich spole¢nosti, pokud spliluje tyto
podminky:

a)  prosazuje soubor pravidel, podle nichz matetsky subjekt nadnarodni skupiny podnikil
vypocitava a hradi sviij pridélitelny podil dorovnavaci dané ve vztahu k nizce
zdanénym c¢lenskym subjektim nadnarodni skupiny podniki;

b)  stanovi minimalni efektivni dafiovou sazbu ve vysi nejméné 15 %, pod jejiz Grovni je
¢lensky subjekt povazovan za nizce zdanény subjekt;

c) pro ucely vypoctu minimalni efektivni danové sazby umoznuje slucovani piijmu
pouze subjektl nachazejicich se ve stejné jurisdikcei a

d)  pro ucely vypoctu dorovnavaci dan€ podle rovnocenného kvalifikovaného pravidla
pro zahrnuti pfijjmi stanovi Ulevu pro jakoukoli dorovnavaci dan, kterd byla
zaplacena v clenském staté pii uplatnéni pravidla pro zahrnuti pfijma, a pro jakoukoli
kvalifikovanou vnitrostatni dorovnavaci dan stanovenou v této smérnici.
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2. Komise je zmocnéna prijimat akty v pirenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 52

s cilem |[...Jur¢it[...] [...]seznam jurisdikci tietich zemi, jez ve svém vnitrostatnim pravu

zavedly pravni ramec, ktery lze v [...]_souladu s podminkami stanovenvmi v odstavci 1

povazovat zarovnocenny kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti pifijml, a uvedeny

seznam aktualizovat]...]

]

[...] vnavaznosti na nasledné posouzeni pravniho rdmce zavedeného jurisdikci tieti zemé v jejim

vnitrostatnim pravu.

Clinek 52

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci je svérena Komisi za podminek

stanovenvch v tomto ¢lanku.

2. Pravomoci prijimat akty v prenesené pravomoci uvedené c¢lanku 51 je svérena

Komisi na dobu neurcitou od data vstupu této smérnice v platnost.
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3. Rada muZe preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 51 kdvkoli zru$it. Rozhodnutim

o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti nabyva acinku

prvinim dnem po zverejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni,

ktery je vném upresnén. Nedotyka se platnosti jiz platnvch aktd v prenesené

pravomoci.
4. Prijeti aktu v pirrenesené pravomoci Komise neprodlené oznami Radé.
5. Akt v prenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 51 vstoupi v platnost pouze tehdy,

pokud proti nému Rada nevyslovi namitky ve lhuté dvou mésica ode dne., kdy ji byl

tento akt oznamen, nebo pokud Rada pred uplynutim této lhuty informuje Komisi

0 tom, Ze namitkyv nevyslovi. Z podnétu Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.

Clinek 53

Informovani Evropského parlamentu

Evropsky parlament je informovan o prijeti akta v prenesené pravomoci Komisi, 0 namitkach

k nim vyslovenvych a o zruSeni preneseni pravomoci Radou.

Clianek 54

Dvoustrannd dohoda o zjednodusenych oznamovacich povinnostech

Unie muze uzavirat dohody s jurisdikcemi tfetich zemi, jejichz pravni ramce jsou v souladu
s ¢lankem 51 povaZovany za rovnocenné kvalifikovanému pravidlu pro zahrnuti pfijma, za G€elem

vytvofeni rdmce pro zjednoduseni postupil oznamovani stanovenych v €l. 42 odst. 6.
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Clanek 55

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto

smérnici do 31. prosince 2023.
Znéni téchto predpist ¢lenské staty neprodlené sdéli Komisi.
Tyto ptedpisy pouziji ve vztahu k ucetnim obdobim zacinajicim od 31. prosince 2023.

Predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lanky 11, 12 a 13, s vyjimkou ujedndni stanoveného

v ¢l. 47a odst. 2, se vSak pouziji ve vztahu k ucetnim obdobim zac¢inajicim od 31. prosince 2024.

Tyto pravni a spravni pfedpisy musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz

ucinén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
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Clanek 56

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim vesiniku Evropské unie.

Clanek 57
Urceni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda/predsedkyné
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